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ΠΕΡΙ ΠΥΡΟΒΟΛΩΝ, ΕΜΒΟΛΩΝ Κ Α Ι Ν Α ΪΚ Λ Α Σ Τ Ρ Ω Ν ,

•ητοι, πραγματεία  βραβευθεϊσα έν ’ Α γ γ λ ία  καί πραγμα-, 

τευομένη περί τή ς θαλασσίου τα κ τική ς , καθόσον 

έπ ιρρεάζετα ι υπό τώ ν  οπλών το ύ τω ν .

Πρόλογος τοΰ μεταφραστον.

Ή  ε ισ α γ ω γ ή  τοΰ άτμοΰ , ώ ς  κινητηρίας δυνάμεως τών  

πλοίων, αντί του άνεμου, άκολουδως δέ ί  ερευρεσις θ ω ρ η -  

κ τώ ν  πλοίων, εμβόλων , ναυκλάστρων και βαρέων πυροβόλων  

τοιαΰτην έπιρροήν έσχον  έπί της  ναυτικής τακτικής ,  ώ στε  

άναπόρευκτος  κατέστη  είς ά π α ν τ α  τά  ναυτικά έθνη ή ρι^ικ-*! 
άναδιοργάνωσις τών  έν χ ρ ίσ ε ι  προ τής ε ισα γω γή ς  τω ν  έρευ -  
ρέσεων τούτων διαρόρων συσ τημ άτω ν  αύτής. Α ί  κ α τά  το δ ιά 
σ τη μ α  τών  είκοσι τελευταίων έτών ε ίσαχθεΐσα ι μ εγά λ α ι  έρευ -  
ρέσεις αυτα ι τοσοΰτο μετέτρεψαν τον του ναυμ αχ ε ιν  τροπον, 
ώ στε  άναγκ α ίαν  κατέστησαν την ε ισαγω γήν  τακτικής ,  ίίτίς 

ο ύ ν ί  μόνον κ ά λλ ισ τα  νά χρησιμοποιή  άπαντας  τουτους τούς  

« ίσ α χ θ έν τα ς  νεωτερισμούς, ά λ λ ά ,  συναμα  υποΟεικνυη τούς  

χαλλίστους  τών ελ ιγμ ώ ν  καί σ χ η μ α τ ισ μ ώ ν ,  οΓ ών και η κ α τά  

τώ ν  αύτώ ν  οπλών άμυνα  νά  καταστή  δυνατή. Τ ο σ α ΰ τ α ι  ε ’-vat  

α\ επικρατοϋσαι ίδέαι, του τί ή ν α υ μ α χ ία  τοΰ μέλλοντος θά  
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; V“ ‘ πθΓθν τών  έν ΧΡί τ ε ι  Αμυντικών καί έπιδετικών δπλων  
« » . .  «  κάλλιστον, ώ στε  Ιν  τή  άβεβαιότητι τβύ ϊη  χα ί ά λ λ ε ,  
π α λ λ η λ ω  διάδοχη  νέων έρευρέσεων καί « Μ  είσε' ι {  τ < >χ  , 

χόν Ν αυ αρ χε ΐον  δέν ελαβεν είσέτι μ έτρα  πρός άναδιοργάνωσιν  

του  έ ν ^ χ ύ ϊ  δπάρχοντος  συστήματος  τακτικής  (δπερ, vS δέν 

« π α τ ω μ ε δ α ,  τροποποιηβέν ε ίσήχδη εΕς ένέγ ε [αν τ « l g 6 7 ) >  

x a h o t S , u  τύπος καί έν γένει « π α ς  ό ναϋτιχές χ 

γνωριζουσι τήν άνάγκην της  άναδιοργανώσεως ταύτης  καί  

σκέπτονται περί της  τ α χ ε ία ς  π ρ α γ μ α τ ο π ο ί η σ έ ς  αύτής.

Ο ύ τ ω ς  έχόντω ν  των  π ρ α γ μ ά τω ν ,  5 έν ’Α γ γ λ ί α  έπ ισ τη μ ο -  

νίκος σύλλογος τω ν  νεωτέρων ά ξ ιω μ α τ ικ ώ ν  τοΰ Ν α υ τ ι κ ο ί  έ ξ έ -  

δοτο δ ιαγώ ν ισμ α  έκ 1 5 0 0  δ ρ α χ μ ώ ν  διά τήν καλλ ίστην  π ρ α γ 
ματε ίαν  έπί τών  χε ιρ ισμ ώ ν  καί συστήματος  τακτικής  τών  

π λο ίω ν  στόλου νεωτέρας κατασκευής , δι’ ών έκαστη τώ ν  ε ί -  

σ α χ δ ε ισ ώ ν  έρευρέσεων, δηλαδή , έμβόλων , βαρέων πυροβόλων,  

ναυκλάστρων κτλ . δυνηδή έν να υ μ α χ ία  νά έ ξ α σ κ ή σ ,  τά  πλεο 
νεκ τήμ ατα  αυτής.

Η  συναινέσασα επιτροπή, δπ ω ς  συσκερδεισα άπορανδή περί 

αξ ίας  τώ ν  διαρόρων π ρ α γμ α τε ιώ ν ,  συνέκειτο έκ τώ ν  σπου 
δαιότερων να υ ά ρ χ ω ν  τής  Α γ γ λ ί α ς ,  δηλαδή , του ναυάρχου  

« S i r  A l e x a n d e r  M i l n e » ,  μέλους  του ’Α γ γ λ ικ ο ύ  Ν α υ α ρ χ ε ί ο υ ,  

του αντιναυάρχου  « Α .  P .  R y d e r » ,  ναυτικου άκολούδου π αρ ά  

τα ις  Ε ύρω π α ϊκ α ϊς  αύλαις , καί του Αντιναυάρχου « S i r  A s t l e y  

C o o p e r  K e y » ,  τέω ς  διευδυντου του ναυτικου πυροβολικοΰ·  
μ ε τά  τήν έξέτασιν δέ τών  παρουσιασδεισών πολυαρ ίδμων π ρ α γ .  

μ α τε ιω ν  άπεράσισε  νά χορ ηγήση  τό έκ 1 5 0 0  δ ρ α χ μ ώ ν  χ ρ η 

ματικόν  βραβείον είς τόν άντιπλοίαρχον  κύριον « G .  Η .  U  

N o e l » ,  οστις κα τα  τήν όμόθυμον γ νώ μ η ν  τής επιτροπής έ ξ ε -  

τ α ζ ι ι  τό άντικείμενον τής ναυτικής τακτικής  κ α τά  τόν μ ά λ ι :  

στα  δαυμάσιον  καί κατάλληλον  τρόμον.

Νομ ίζον τες ,  οτι π ρα γμ ατε ία  τυχ οΰσα  τοΰ επαίνου τοιούτων  

πεπειραμένων άνδρών, μεταρραζομένη  δύναται νά καταστη  

π α ρ α γ ω γ ό ς  ώ ρελείας  τοίς ά ξ ιω ματ ικο ΐς  τοΰ ήμετέρου ναυτ ι-  

κοΰ, έπεχειρήσαμεν τήν μετάρρασιν  αύτής , πεποιδότες, οτι  

οίαδήποτε παρεισρρήσαντα λάδη , είτε κ α τά  παραδρομήν ή ά λ 

λ ω ς  πω ς ,  Ινεκα τής βρα χύ τη τος  τοΰ χρόνου καί τής  β ίας ,  
με6 ’ ης ή μ ετάρρασις  έγένετο, δά  τ ύ χ ω σ ι  τής σ υ γ γν ώ μ η ς  τών  

άναγνω στώ ν .
U  μ ε τα φ ρ α σ τ ή ς

A . I ,  Γ Α Ρ Ο ϊΦ Α Λ ΙΑ Σ , 

Ανθυποπλοίαρχος τοΰ Β. Ναυτικου.

Γενική άναθεώρησις του αντικείμενου της 

ναυτικής τακτικής.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ λ'.

Π λε ΐσ το ι  ειδήμονες και ρήμην  μ ετά  βαρύτητος κεκτημένοί  

περί τούς χε ιρισμούς  τών στόλων και τήν χρήσιν  τώ ν  δ ιαρ ό -  

ρων πολεμ ικών οπλώ ν  έξέρρασαν τήν ά λ λ ω ς  τε λίαν κ αταρ ανή  

γνώ μ η ν ,  οτι, μ έ χ ρ ι ;  ου άποκτήσω μεν  πάλιν  πεΓραν περί τά ς  

ν α υ μ α χ ία ς ,  α ί έ π ί  τοΰ άντικειμένου τής τακτικής  γ ν ώ μ α ι  ή μ ώ ν  

πρε'πει κυρίως νά π η γ ά ζω σ ιν  άπό  τών  ήμετέρων ραντασιών . Έ κ  

τώ ν  γενομένων π ε ιραμάτω ν  μ ετά  πλο ίω ν , πυροβόλων καί δ ια
φόρων οπλών, κεκτήμεδα όλ ίγα  ούσιώδη καί άξ ιόπ ιστα  γ εγ ο 

νότα, ίκανά, ίσω ς ,  νά σ χ η μ α τ ίσ ω σ ι  βάσιν έπί τής δποίας νά  

έργασδώμεν.  Τ ά  π ε ιρ ά μ α τα ,  έν τούτοις , τα ΰ τα  είναι άνα γκ α ίω ς  

περιωρισμένα, οτε δέ λά βω μ εν  ύπ ’ οψιν τήν ρύσιν τοΰ παρόντος  

αντικειμένου, δπερ, τέλος π άντω ν ,  δέν είναι εΐμή δ σκοπός,  
δι’ ον π ά ν τ α ,  π λο ΐά  τε καί δπλα , έρευρίσκονται, δέν δυνάμεδα  

ί  νά  α ίσδανδώμεν τήν μ ικ ρ άν  ποσότητα  δεδομένων, ην έχομεν ,  

ώ ν νά δδηγηδώμεν.



'Ο π ω σ δ ή π ο τε ,  καιτοι πολύ όλίγα ι εΤναι αί πληρορορίαι, ας 

δυνα'μεδα ν’ άθροισωμεν άπο π ε ιραμάτω ν  π ρ α γμ α τ ικ ώ ς  μετα 

ναυμαχιών σχετ ιζομένω ν , άς πειραδώμεν, δμω ς ,  νά ίδωμεν ,  

κ α τα  ποσον ή μ ικρά  αυτη ποσότης δεδομένων ά ξ ίζε ι ,  τ ί  β ο ή 

θεια δέ τής ιστορίας τών ναυτικών ά γ ώ νω ν  του παρελθόντος  

σ χ η μ α τ ίσ ω μ ε ν  ίδέαν τινά, του τί ή ν α υ μ α χ ία  τοΰ παρόντος  

0ά ijvat, έπι τίνων διαρόρων ά ρ χ ώ ν  δύναται νά έκτελεσθή καί  

τίς τώ ν  α ρ χ ώ ν  τούτων θά τείνη κ ατά  πασαν  π ιθανότητα είς 
Επιτυχίαν.

Κ α ί  πρώτον λοιπόν άναροριχώς πρός πυροβόλα.

Η  γνω στή  και π επαλαιωμένη  μ ε τα ξΰ  πυροβόλων καί δ ώ -  

ρακος δ ια μ α χ η ,  η εις πολλούς νοας πιθανώς είσέτι άνα πορ ά *  

σιστος, άπέληξεν ,  ώς μοί ραίνεται, υπέρ τών πυροβόλων, κ α -  

θοσον άρορα ποντοπλοα  δωρηκτα πλοία. ΕΤμαι πεπεισμένος,  

οτι πυροβολα δυνανται ν αρμοσβώσιν έπί φρουρίων, οία τά  

αμυνοντα  τας  νοτιάς α γ γ λ ικ α ς  άκ τά ς ,  μ ε τά  τοιούτου τρομε 
ρού αποτελέσματος ,  ώστε νά κωλυσω σι  καί α υ τά  ετι τ ά  μά

λιστα π α χ έ ω ς  έκ τών παρόντων τεδω ρακω μένα  δωρηκτά πλοία  

τοΰ νά παρέλδωσι, χ ω ρ ίς  νά υποστώσιν όλεδριας ζη μ ίας ,  κ α τά  

πολύ, οδεν, όλιγώτερον δυνάμεδα νά έλπ ίζω μεν ,  οτι οί ώ κ ε ά -  

νειοι η μ ώ ν  διαδρομεις 6ά δυνηδώσι ν’ άντιστώ<τι κ α τά  τοΰ π υ 
ρός αύτών.

Τ ό  έγειρόμενον άκολούδως ζ ή τ η μ α  eTvai ή χρήσις  πυροβό
λ ω ν  μ εταξύ  στολών. Ε ίς  τήν έξε'τασιν τοΰ αντικειμένου τούτου  

ί χ ο μ ε ν  λίαν διάρορον ύλην, $ ν  έξετα 'ζων πολύ α π έ χ ω  τοΰ νά  

χο ρ η γ ή σ ω  τήν δάρνην τής υπεροχές  εις τό βαρύτατον  π υ ρ ο -  

βολικον. Δέν υ π άρ ξε ι  άμ ρ ιβο λ ί * ,  οτι τό άποτέλεσμα  αύτών  

είναι υπερβαλλόντως καταστρεπτικόν, έάν τό σκοπούμενον ά ν -  

τικείμενον προσβληδή, ά λ λ ά  τοιαΰτα  τέρατα, ο π ω ς  ά ρ μ ο σ δ ώ -  

σιν, άπαιτοΰσι βαρέα  πλοία- καί τότε δ’έτι πολύ όλ ίγα  δυνανται

ν’άρμοσθώσιν. Ω σ α ύ τ ω ς ,  πρέπει νά  λά βω μ εν  ύπ ’ οψιν καί τδν  

μικρόν άοιθμόν τ .  Ο /ο  β λ η μ ά τω ν ,  ατινα δυνανται νά έπιρέρωσίν  

άποτέλεσμα , οτε οι δ ιαμαχόμενο ι κινούνται κ α τά  τήν ήοη έν χ ρ ή -  

σει υψηλήν τα χ ύ τ η τ α .  Ή  έν τ ώ  άρ ιθμώ , όδεν, τών πυροβόλων  

έ λ ά τ τω ϊ ις ,  συνδυαζομένη μ ε τά  τής έλα ττώ σεω ς  τοΰ άριθμοΰ  

τώ ν  βολώ ν , ας τά  βαρύτερα πυροβόλα δυνανται νά  ρ ίπτωσι,  

τείνουσιν ούσιωδώς κατά  τοΰ συστήματος  τοΰ διακινδυνεύει·* 

τό παν έν όλίγοις πυροβόλοις, έ 'χομζι  δέ τής γ ν ώ μ η ς ,  οτι ή 

μέλλουσα  γενική ν α υ μ α χ ία  δά δείξη, o i l  μεγαλειτερος αρ ιθ 
μός  πυροβόλων μικροτέρας δλκής θά rjvai πολύ χρησ ιμ ώ τερος .

Ά λ λ ά  μήτε  ε’χ ο μ α ι  τής γ νώ μ η ς ,  οτι έν γενική να υ μ α χ ία  

τό πυροβόλον θά ηναι τό κύριον ο π λ ο ν  έν περιστάσει, ο μ ω ς ,  

κ αθ ’ ην αί τοΰ πλοίου μ η χ α ν α ί  ή ό πηοαλιουχικός  αυτοΰ μ η 
χα ν ισμ ός  ύποστώσι βλάβην τινά, τά  πυροβόλα τότε τοΰ πλοίου  

Οά ηναι τό παν . Τ ό τ ε  είναι ή κ ατάλ λη λ ος  περιστασις, νά  

δείξη τό πλοϊον, τί οι πυροβολισταί δύνανται νά πράξω σιν .  
Έ ν  ν α υ μ α χ ία  μ ε τα ξύ  δύο μόνον πλο ίων  τα  πυροβολα α ν α μ -  

ρΐβόλως θά παίξωσιν  έ'τι σπουδαιότερον μέρος, π ιθανώς δ ώσιν  

δ μόνος τρόπος προσβολής, δεικνύοντα ούτως, δτι καίτοι ή  

κοινή γ ν ώ μ η  ίσως κλίνη υπέρ τοΰ ε σ χ ά τ ω ς  ε ΐσαχδέντος  νέου 

τρόπου προσβολής δΓ έμβολορόρων πρωρών και ναυκλάστρω ν  

( t o r p e d o ) ,  τ α  πυροβόλα, έν τούτοις, δέν πρέπει νά έξαιρεθώσι.

Δεύτερον άναρορικώς πρός έμβολα .
’ Επειδή α π α ν τ ζ  τά  πλοία  τής γ ρ α μ μ ή ς ,  τα  ε σ χ ά τ ω ς  ν α υ -  

πηγηθέντα  καί κ α τά  τό παρόν ναυπ η γούμ ενα ,  ναυπηγούνται  

μ ετά  πρωρών ενδυναμωμένων καί οξειών δι έμβολισμόν, δ υ -  

νάμ εθα  νά συμπεράνωμεν, ότι ο ύ χ ί  μ ικρά  άξ ία  άποδίδεται  

τ ώ  τρόπω τούτω  τής  προσβολής. ’Ο λ ίγ ο ι ,  άνα γ ιγνώ σκ οντ ις  

τάς  πολυαρίθμου ; εκθέσεις ολέθριων έν θαλάσση μ εταξύ  πλοίων  

συγκρούσεων, δυνανται νά ε χ ω σ ι  τήν έλαχ_ίστην αμριβολίαν



περί τοΰ τρομερού καί θανατηφόρου Αποτελέσματος  τοΰ Ιμ β ό -  

λου, ώς Ιπιθετικοΰ όπλου, καίτοι πιθανόν νά ύπα'ρχη δ ιαφ ω 

νία γ νω μ ώ ν ,  καθόσον Αφορά τήν π ιθανότητα τής χρ η σ εω ς  αύ-  

τοΰ καί τήν εισακτέαν μέθοδον προσβολές.

Π λ ο ί α  της γ ρ α μ μ ή ς ,  χε ιρ ιζόμενα  υπό τακτικήν εποψιν ώ ς  

στόλος, δεν δύνανται νά μεταβα 'λλωσι πορείαν κ ατά  πασαν  καί  

οίανδήποτε διεύθυνσιν, έπί τ ω  μόνω  σκοπώ τοΰ νά Ιμ β ο λ ί -  

σωσι τον Ιχθρόν . Έ ά ν  λοιπόν κύριος σκοπός στόλου Ιν ναυ 
μ α χ ί α  ?ναι, νά μ ε τ «χ ε ιρ ισ θ ή  τόν Ιμβολ ισμ όν  ώ ς  μόνον μέσον  

προσβολής, πρέπει νά οίακίση τοιαύτην πορείαν καί εδρεθή είς 

τοιουτον σ χ η μ α τ ισ μ ό ν ,  ώστε  νά καταστήση  εύκολον τήν π ρ α γ -  

ματοποίησ ιν  του Ιμβολ ισμ οΰ  κ α τά  τήν πορείαν Ικείνην νά μή  

Ικκλίνη  κατά  μ έγ α ν  β αθμόν  ά π ’ αύτής. Τ ό  π ρ α γ μ α  διαφέρει,  

οτε ή ν α υ μ α χ ία  γίγνεται μ ε τα ξύ  δυο μόνον πλο ίω ν ,  καθότι οί 

δ ιαμαχομενο ι  μή  κωλυόμενοι υπό φίλου ή Ιχθροΰ  είναι Ι λ ευ -  
θεροι νά στρέφωσι κ αθ ’ οίανδήποτε διεύθυνσιν.

Ν α υ μ α χ ί α  μ ε τα ξύ  δυο Ιμβολοφόρων πλοίων θά ηναι μ ία  

εκ των  μ εγ ίσ τω ν  δοκιμασιών ισχύος  νεύρων, καρτερικής Α π ο -  

φα'σεως κα ί  Ασαλεύτου τόλμης ·  Ιάν δ ’ Α ξ ιω μ ατ ικ ός  σύν τοΐς  

προτερήμασι τούτοις κέκτηται δραστηριότητα  περί τό χε ιρ ί -  

ζειν τό πλοϊον αύτοΰ καί τήν πείραν, $ν δυναται ν’ Απόκτηση  

Ιν ήμιολίαις  Ιπ ίτηδες ναυπηγηθείσαις , ώ ς  Ιγένετο |ν ' Ρ ω σ -  

σία, ό Α ξιω ματικός  ουτος Ιν ν α υ μ α χ ία ,  ώ ς  κυβερνήτης Ι μ -  

βολοφόρου πλοίου, Ιν τω  στόλω , θά ηναι πολύτιμος.

Ό π ο ι α  σιδηρά νεύρα, όποία ψυχρότης Αποφασεως καί Ι π ! -  

μονής , συναμα  δ ’ ένστικτος, ούτως εΐπεΐν, όδηγία Απαιτείται ,  

ο π ω ς  οίακισθή εν Ικ  τών μ εγ ίστω ν  Α γγλ ικ ώ ν  θωρηκτών , κ ι -  

νούμενον κ α τά  τήν τ α χ ύ τ η τ α  οκτώ ή δέκα μόνον μ ιλλ ίω ν  

εναντίον πλοίου ετέρου στόλου, πλησιαζοντος  μ έ  τήν αύτήν  

τ α χ ύ τ η τ α  καί μ έ  τήν Ακρα'δαντον Απόφασιν τοΰ Ιμβολίσαί

αύτο , δοθείσης εύκαιρίας !  Έ ν  τοιαύτη περίστα'σει ύποβολεύς  

δέν υπάρχει ,  ό χρόνος δέν Ιπιτρέπει, όπω ς  ζη τή σ ω μ εν  συ μ 
βουλήν, εύκαιρίαν διά μεγαλείτερον υπολογισμόν, παρ  όσον δ 

οφθαλμός καί αί αισθήσεις χορηγοΰσι κα τά  τήν σ τ ιγμήν  εκεί
νην, δέν εχομεν .  Ε ίς  το ιαότας  περιστάσεις ή Απόφασις πρέ 
πει νά γ ίγνητα ι  σ τ ιγμ ια ία ,  Αμέσω ς  δέ νά βληθή είς π ραξ ίν ,  

τήν μόνην 8’ Ι ν θ α ^ υ ν σ ιν  θά ευρωμεν Ιν τ ώ  σ υ λ λ ο γ ισ μ έ ,  ότι 

καί τό του πολεμίου πλοΐον, καθ ’ ου πλέομεν , κυβερναται και  

οδηγείται ύπ’ Ανδρος, υφισταμένου κ ατά  τήν στ ιγμ ήν  Ικείνην  

τήν αύτήν τρομεράν δοκιμασίαν , καί ότι ό μάλλον  Αποφασιστι

κός τών  δυο, Ιάν η ίκανώς δραστήριος, πρέπει νά  τ υ χ η  του  

σκοποϋ του.
Τ ρ ίτο ν ,  πείραν, όσον αφόρα ναύκλαστρα  Ιν ν α υ μ α χ ώ  μ ε 

τ α ξ ύ  δΰο σ τόλω ν , δέν εχομεν .  Τ ό  τοϋ « H a r v e y »  Ιμβόλιμον  

ναύκλαστρον, οπερ ρυμουλκεΐται Ιν στολοις, είναι το  μονον  

τοιοΰτου είδους όπλον, οπερ χορ ηγε ίτα ι  πρός χρήσιν  Ιν ανοικτή  

θαλασσή , άγνωστον  δέ είναι, κ α τά  πόσον το ναύκλαστρον τούτο  

θά  χε ιρ ίζη τα ι  ύπό είδικών πλο ίων  ή τών  τής  γ ρ α μ μ ή ς .

Έ χ ο μ α ι  τής γνώ μ η ς ,  ό «  τά  του Horvey ναύκλαστρα  τ α ΰ 
τα ,  καθό μ ή  δυνα'μενα, ώ ς  Ικ  τοΰ μ η χ α ν ισ μ ο ΰ  αυτώ ν , να  

έκραγώσιν ,  είμή ότε εις άμεσον συναφήν μ ετά  τοΰ Ι χ θ ρ ι κ ο ϊ  

πλοίου, είναι λίαν κινδυνώδη, ό π ω ς  γείνη χρ ήσ ις  αύ τώ ν  Ιν  

γενική ν α υ μ α χ ία .  Π λ ο ί α  δέν δυνανται εις την παραφοραν τή ς  

π ροσπελάσεω ς  τοΰ Ιχθροΰ , νά χειρισθώσι μ ετά  τοσαύτης  ακρί

βειας, ώ στε  νά  ηναι βέβαιον ότι δέν θά προσπελάσωσιν  Α λ -  

λήλοις καί ουτω μή  Ιμ β α λλ ω σ ιν  είς κίνδυνον τήν ΰπαρξίν  

αύτώ ν  συμπλεκόμενα  μ ε τα  σ υ μ μ α χ ικ ώ ν  ναυκλαστρων  (

( * )  Καλόν θεωροΰμεν να σημειώσωμεν Ινταΰβα, όχι ό ίιρευρετής τών 
Ιμβολίμων τούτων ναυκλάστρων, πλοίαρχος « H a r v e y » ,  δαπάνη τής άγ-



Ν α υ κ λ α σ τ ρ α  0ά χρησιμεύσωσιν  υπερβαλλόντως οπω ς  ά π ο -  

μ ακρυνωσι τοΰ στόλου έχθρ ικά  έμβολοφόρα πλο ία ,  έάν δέ κ α -  

τορθωθή όπ ω ς  τά  του πλο ίαρχου  « I l a r v e y »  ε’κρηγνονται  

δι’ ήλεκτρισμοΰ, δυνανται νά κ ατασ τώ σ ιν  άσραλεΓς σύντροφοι 

είς τά  φιλικά πλο ία ,  « ν  καί ούχί τοσοΰτον επικίνδυνοι είς τά  

εχθρ ικά , ω ς  κατα  το παρόν. Η  προφύλαξις, ην θά χ ο ρ η γ ώ σ ι  

τοις συ μ μ α χ ικ ο ίς  πλοίοις κ α τά  τών  έμβολοφόρων, θά ηναι Ανεκ
τίμητος .

Ε ιδ ικ ά  άτμ όπ λο ια  πολύ μ εγά λ η ς  τα χ ύ τη το ς ,  Ιφω διασμένα  

δια ναυκλαστρων  του a l i a r v e y *  καί σχοιν ίνων π α ρ α π ε τ α -  

σ μ α τ ω ν  έσωθεν τών πλευρών προς προφύλαξιν τώ ν  π λ η ρ ω μ ά 
τ ω ν  αύ τώ ν ,  κυβερνώμενα δέ υπό τινων τώ ν  άποφασιστ-.κών  

χα ί  δραστήριων νε'ων α ξ ιω μ α τ ικ ώ ν  τοΰ ναυτικοΰ, θά π ρ ο ξενή -  

«τωσίν αρκετήν σύγχυσ ιν  καί ά τα ξ ία ν  τ ω  έχθ ρώ ,  όρμ ώ ντα  διά  

της  έχθρικής γ ρ α μ μ ή ς  μέ  τήν τ α χ ύ τ η τ α  δεκαέξ μ ιλλ ίω ν ,  5λί„ 

γον  προ τοΰ ή γενική ν α υ μ α χ ία  άρχίστ ), ίσως δ’ έπ ιτύ χ ω σ ι  

νά διέλθωσίν ά σ ρ α λ ώ ς  τών  έχθρ ικών γ ρ α μ μ ώ ν  καί έπιφέρωσι  

ζη μ ία ν  τινά εις τά  έχθρικά π λο ία .

Δ ιά  το ίχθυοειδές ναύκλαστρον ( * )  π ιστεύομεν, οτι ειδικά

γλικής κυβερνήσεως, ήτις -πρό δύο Ιτω ν  ήγόρασε τήν Ιφεύρεσιν αυτοΰ 

Ικτελεί πειράματα in i  ήλεκτρικοΰ μηχανισμού, δι’ οδνά  Ικρηγνύτ! τά  

ναυκλαστρα ταΰτα, ώς δ’ Ικ τών μέχρι τοΰδε γενομένων πειραμάτων 

Ιξαγετα ι, ο μηχανισμ έ άπέβη Ιπιτυχης. Προ τή? εισαγωγής τοΰ μη

χανισμού τούτου τό ναύκλαστρον Ιξερ^γνοτο  μόνον, οτε είς άμεσον συ- 

ναφήν μετα τοΰ προσβαλλομένου πλοίου. Σημ. τοΰ μεταφρ.

( * )  Εφευρετής του ναυκλάστρου τούτου, δπερ άνεφάνη είς τόν κόσμον 

itgb τριών σχεδόν Ιτώ ν, είναι ό κ. W h iteh ead , οστις άμέσως Ιπώλησ» 

την^ Ιφεύρεσιν ταύτην. Τό σχήμα τοΰ ναυκλάστρου τούτου είναι ομοιον 

Ιχβυι Ικ σιδήρου, εχει $1 τήν παράδοξον ιδιότητα νά προσωθήται δφάλως 

μ «τά  ταχύτητος 5 - 6  μιλλίων καί προσβάλλ.ι τά  πλοία. Έ ν  τά, ναυ- 

χλάστρφ υπάρχει ή άναγκαία γόμωαις, συνάμα 6b καί βάλαμος περι-

πλοία  πρέπει, ω σ α ύ τω ς ,  να παρασκευασθώσιν , οποίαν, ο μ ω ς ,  

δέσιν είς το πεδίον τής μ ά χ η ς  θά κ ατέχω σ ιν ,  εΐναι λίαν δ ύ -  

σκολον νά  ίρ ίσωμεν . Τοσοΰτον  όλίγον γνωρίζομεν  περί τής  

δαιμόνιας ταύτης  μ η χ α ν ή ς ,  ώ στε  άξιον λύπης π ρα γμ αχ ικώ ς  

φαίνεται ήμ ΐν ,  όχι δέν δύναται ν’ άποκλεισθή καθ ’ ο λ ο κ λ η ρ ί α ν  

τώ ν  πεπολιτισμένων ν α υ μ α χ ιώ ν ·  οπωσδήποτε ,  πρεπει νά ε λ -  

π ίζω μ εν ,  ότι τά  κ α τα χ θ όν ια  αϋτοΰ απ οτελέσμ ατα  δεν θ ά έ ς α -  

σκηθώσι κ α τά  λάθος έπί φιλικών, άνχι πολεμ ίω ν , πλοίων.  
Ε ίμ α ι  βέβαιος, οτι πολλαί γενναίαι καρδίαι ευχαρίστω ς  ή θ ε 

λον άρνηθή, νά γείνωσι πρόξενοι τοιούτου δεινοΰ θανάτου τοΐς  

πολεμίοις. Τ ά ν α ύ κ λ α σ τ ρ α  ταΰχα θά ηναι χιγδυγώόεις έχθροι  

διά τε τά  σ υ μ μ α χ ικ ά  καί εχθρικά πλοία , εάν άφεθώσιν έλεύ-  

θερα έν ν α υ μ α χ ία  μ ε τα ξύ  δύο στολών.
Υ π ά ρ χ ε ι ,  έν τούτοις, καί έτερον έπιθετικόν όπλον, έν χ ρ ή -  

σει μόνον διά τάς  λέμβους τοΰ στόλου, τό έπιλέμβίον κ α λο ύ -  

μενον ναύκλαστρον. Π ε ιρά μ α χ α  έ σ χ ά τ ω ς  εγενοντο υπό α ξ ιω 
μ ατικώ ν  τοϋ στόλου τής Μ ά γ χ η ς  έπί τώ  σκοπώ, όπω ς  δυνη-  

θώσι νά μ ε ταχε ιρ ίζω ντα ι  τό ναύκλαστρον τοΰχο καί έκ ρηγ νύω -  

σιν αύτό π λ α γ ίω ς  τοΰ έχθρικοΰ πλοίου, ότε ή λέμβος π ρο χ ω ρ ε ί  
δ λ ο τ α χ ώ ς .  Έ ά ν  τά  πε ιράματα  ταΰ τα  άποβώσιν  έπ ιτυχ ή ,  δέν 

βλέπομεν , διατί πλο ία  οίουδήποτε μεγέθους νά μή φερωσιν  

τοιούτου είδους ναυκλαστρα ουτω π ω ς  ηρμοσμενα , ω στε  νχ 
δύνανχαι νά προσβάλλωσιν  υφάλως τα  παρερχομενα  πολυ

λαμβάνων αέρα ατμοσφαιρικόν, διά τής πιέσεως του όποιου γενναται ή 

χίνησις τοΰ ναυκλάστρου. Λ ε π το μ ερ έ ς  μεγαλειτέρας δ'εν δυνάμεΟα νά 

δώσωμεν, διότι τό ναύκλαστρον τοΰτο τηρείται δπό μεγίστην Ιχεμυβίαν, 

ώς Ιπίσης καί τά  γιγνόμενα ήδη Ιν ’ Α γγλ ία  πειράματα, δυνάμεθα, 

ομως, νά εΐπωμεν, οτι τό δαιμόνιον τοΰτο ναύκλαστρον κέκτηται σδν 

ια ίς  ίδιότησι τοΰ βλήματος καί τό μέγα πλεονέκτημα οτι προσβάλλει 

ίχράλως. Σημ. τοΰ μεταφρ.



πλησίον  έχθρ ικά  πλο ία ,  έκρηγνύοντα αυτά ,  οτε π λ α γ ίω ς .  M e  

τό  παρόν σύστημ α  τοΰ ευθετεΐν τό ναύκλαστρον ύπέρ τ-ίιν 

πρώραν, ή λέμβος εΤναι Αναγκασμένη  νά σ τ α μ α τ ά  όπ ω ς  έκρηξη  

τό  ναύκλαστρον καί ουτω τίθεται είς λ ίαν  άκροσραλή  Θέσιν.

Έ κ θ έ σ α ν τε ς  έν β ρ α χέσ ι  τ ιν ά  τώ ν  οΰσ ιωδεστάτων οπ λώ ν ,  
ώ ν χρ ήσ ις  θά  γείνη έν να υ μ α χ ία ις ,  μεταβαίνομεν  ήδη είς την  

έξέτασιν τ ώ ν  πλο ίων, α τ ινα  θά μ εταχε ιρ ισθώ μεν  καί τόν Ορ
γαν ισμόν  αυτών , ώ ς  στόλου.

Π ολλα 'κ ις  έλε’χ θ η  καί κ α τ ά  τό φαινόμενον μ ετά  π ολλή ς  

άληθείας , οτι δυσκολία τις θ ’ ά να ραν η ,  όπω ς  στόλον συνιστά-  

μενον έκ πλο ίων  κ α τ ά  πολύ άνομοίων κ α τ ά  την τ α χ ύ τ η τ α ,  

χ ω ρ η τ ικ ό τη τα ,  εύστρορίαν καί οπλισμόν χε ιρ ίσω μεν  ού τω ς ,  

ώ σ τε  έκαστον πλοΐον ν’ άνα πτύξη  τά  ειδικά αυτοΰ προσόντα.
Έ ά ν  ή ’Α γ γ λ ί α  ήδύνατο νά έξαποστείλη τώ ν  λιμένων α υ 

τή ς  στόλον άπαρτιζόμενον  κ α θ ’ ολοκληρίαν υπό πλο ίων  τή ς  

τ α ξ ε ω ς  του « H e r c u l e s »  (μεγα 'λη  ποντόπλους πλευρική ρρε -  

γ ά ς  ρέρουσα 9  δακτύλων θώ ρακα  κα ί  1 8  τόνων πυροβόλα ),  
τδ ζ η τ η μ α  ήθελεν άπλοποιηθή  κ α τ ά  πολύ. Ό ς  ήδη, ο μ ω ς ,  

έχε ι  τό π ρ α γ μ α ,  ας έ ξετασω μεν  τόν στόλον τής  Μ ε γ ά λ η ς  Β ρε 
ταν ίας  καί έκλέξωμεν δεκαοκτώ  θ ω ρηκτά , ά ξ ια  νά π ο λ ε μ ή -  

σωσιν υπέρ αυτής έν τ ώ  Ώ κ ε α ν ω  κ αθ ’ οίωνδήποτε έτέρων δε

κ α ο κ τώ ,  ατ ινα  ό λοιπός κόσμος  δύναται νά παρουσίαση , ά ρ ί -  

νοντες τό  πυργωτόν θωρηκτόν « D e v a s t a t i o n »  (οπερ ρ έ ρ «  

1 4  δακτύλω ν  θώ ρακα  καί 3 5  τόνων πυροβόλα ) ,  καί τά  όμο ια  
α ύ τώ  έτερα δύο πρός άμυναν των  ακτώ ν .

'Γ π ο τεθ ε ίσ θ ω  οτι, της  ’Α γ γ λ ί α ς  άπειλουμένης δι' ε ίσδρο-  
μή ς  υπό δύο ί  πλειοτέρων Ε υρω παϊκώ ν  δυνα'μεων, τό Ν α υ α ρ -  

χεϊον έξέδοτο δ ια τα γά ς ,  ό π ω ς  δ επόμενος στόλος συναθροι -  

σθή έν « P o r t s m o u t h »  ύπό την διεύθυνσιν Ινός ναυάρχου  

καί ετέρων τρ ιών υπ ο ναυάρ χω ν  ή άντ ιναυα 'ρχων. Ό  στόλος

ουτος, ότε έτοιμος, θ ά  περιπολή έν τη  βορεία θαλάσση ,  ό π ω ς  

άγρυπνη έναντίον προσεγγίσεως πολέμιας δυνάμεως.
Ό  στόλος θά συνίσταται έκ δεκαοκτώ θωρηκτών πλοίων  

τής γ ρ α μ μ ή ς ,  ε ξ  διαδρομέων ή καταδρομικών, δύο δ ιαγγελέων  

ή ταχυδρομ ικώ ν  καί τεσσάρων ειδικών διά ναύκλαστρα πλοίων.  

Ή  κυρία δύναμις του στόλου τούτου, τ ά  δεκαοκτώ  θω ρηκτά ,  

διά σήματος  θά τα χ θ ώ σ ιν  είς τρ ιγωνικά  σ υ μ π λ έ γ μ α τα ,  έκ 

τριών πλοίων έκαστον. Τ ά  σ υ μ π λ έ γ μ α τα  θά τ α χ θ ώ σ ιν  η είς 

δύο μοίρας , τρία σ υ μ π λ έ γ μ α τα  εις Ικάσ τη ν ,  η  εις τρεις, δύο  

σ υ μ π λ έ γ μ α τα  είς έκάστην, ύπό τήν διεύθυνσιν τοΰ στολάρχου  

κ α ί  ετέρων δύο να υ ά ρ χ ω ν ,  τώ ν  οδηγών τώ ν  τριών ούραγών  

σ υ μ π λ ε γ μ ά τω ν  έκάστης  τώ ν  τριών μοιρών , διοικουμένων υπό  

τώ ν  ά μ έσ ω ς  κ ατ ’ άρ χα ιό τη τα  επομένων τριών π λο ιάρχω ν . Ό 
π ω ς  κ αταστή σω μ εν  τοΰτο σαρέστερον, άς  ραντασθώ μ εν  τόν  

έκ δεκαοκτώ  θωρηκτών στόλον τοΰτον διηρημένον είς τρεις  

μοίρας ,  έ ξ  ε ξ  πλοίων Ικάστη ν ,  διοικουμένας δέ δπό ναυάρχου·  
ότι α ί  μοΐραι αυτα ι  είναι ύποδιηρημέναι είς σ υ μ π λ έ γ μ α τα ,  

έκ τρ ιών πλοίων έκαστον, τοϋ τετάρτου πλοίου έκάστης  μ ο ί 

ρας διοικουμένου ύπό τοΰ άρχαιοτέρου τώ ν  ύπαρχόντω ν  πλο ι 

ά ρ χ ω ν ,  όστις θ’ άγιg τδν ούραγόν ουλαμόν ή  σ ύ μ π λ ε γ μ α .  ’ Α ς  

υποθέσωμεν, ώ σ α ύ τω ς ,ό τ ι  τά  πλευρικά θ ω ρηκτά , « S u p e r b , »  

« H e r c u l e s »  καί « S u l t a n »  έ ξελέχθησαν  ώ ς  ναυαρχίδες  καί  

ότι τ ά  επόμενα έν έκαστη μοίρα δύο πλο ϊα  είναι τά  εξ  τής  τ ά -  

ξ ε ω ς  τοΰ «  A u d a c i o u s » .  Τ α ΰ τ α  π ά ντα  θ’ άπαρτίσω σι  τά  π ρ ω -  

τόπλοα  σ υ μ π λ έ γ μ α τα  έν έκαστη μ ο ί ρ α . ’Α κολούθω ς ,  άς  ύποθέ -  

σω μεν ,  ώ σ α ύ τω ς ,  ότι δ « M i n o t a u r »  καί τά  δύο όμο ια  α ύ τώ  

πλοΐα  « N o r t h u m b e r l a n d »  καί « A g i n c o u r t »  έ ξελέχθησαν  

ώ ς  τό τέταρτον πλοΐον έν έκάστη  μοίρα, τ ά  δέ πλευρικά θ ω 

ρηκτά, « B e l l e r o p h o n , »  « M o n a r c h , »  « L o r d  C l y d e »  « L o r d  

W a r d e n » ,  « R e s i s t a n c e »  κ α ι  « D e f e n c e »  ότι δ ’ άπαρτίσωσι



το πέμπτον  καί έ'κτον πλοίον έν Ικάσ τη  ριοίρα, κα ί  ουτω  σ υ μ -  

πληροΰται τό ούραγόν σ ύ μ π λ ε γ μ α  εκάστης  μοίρας. " Α π α ν τ α  

ταΰ τα  τά  πλο ία ,άρ οΰ  έλαρρωθώσι  τώ ν  επιστύλιων τώ ν  ρ ω σώ ν ω ν  

καί άποβιβάσωσιν α π α ν τ α  τ ά  άμ ο ιβά  σχο ιν ιά  καί σκεύϊ), θ ’ά π ο -  

σταλ ώ σ ! ,  κ α τά  πασαν  π ιθανότητα ,  είς πλοΰν μ έ  τοΰ ;  δόλωνας  

μόνον καί μ ε γ ά λ α  ισ τ ία ,  ατινα μ ε τά  τών ήμιολίων θά ί}ναι αρ

κετά οπως σώ σω σ ί  τό πλοϊον, έν περιστάσει κ α θ ’ ην βλαβώσιν  

αί μ η χ α ν α ί  αΰτοΰ. Ά π α λ λ α χ δ έ ν τ ω ν ,  οΰτω , τώ ν  πλοίων τών  

έλαρρών ιστίων, σρηκίσκων (ά ν τ ενοκ ά ταρ τα )  καί περιττοΰ  

έξαρτισμοΰ, έροδιάζομεν αυ τά  διά μεγαλειτέρας , παρά  τό σ υ -  

νηθε ; ,  π οσό τη το ;  ανθράκων , ε ίδ ικώ ; δέ διά ^υμουλκών £u· 
μ ά τω ν .

Ό  προσκεκολλημένος είς τόν στόλον τοΰτον στολίσκος δ ια -  

δρομέων υποτεθείσθω, ότι απαρτίζετα ι  έκ τής « I n c o n s t a n t »  

(ρρεγάδος  σιδηράς, κεκαλυμμένης διά ξύλου, ητις ρέρει β α 

ρέα πυροβόλα καί διατρέχει 1 6  */2 μ ίλλ ια  καθ ’ ώ ραν )  ώς υπ ο -  
ναυαρχίδος , τής « B l o n d e , »  « R a l e i g h » ,  « B o a d i c e a » ,  « Υ ο ·  

l a g e » ,  κα ί  « A c t i v e , »  απάντω ν  τα χ έ ω ν  άτμοπλο ίων καί έντε-  
λ ώ ς  έξηρτισμένων ίστισρόρων πλοίων. Κ αθ ήκ ον  τών πλο ίων  

τούτω ν  0ά ηναι, νά  ποιώσιν αναγνωρίσεις, καί έκτελώσιν έρ
γ α  προσκόπων, νά  α ίχ μ α λ ω τ ί ζ ω σ ι  δέ πολέμ ια  πλοία  κα ί σ υ λ -  

λ ίγ ω σ ιν  ά π ’ αΰτών η ά λ λω ν  πλοίων, μ εθ ’ ών δυνατόν νά σ υ μ -  

πέσωσι,  πληρορορίας περί τοΰ έχδροΰ.

01  δύο διαγγελείς  ή ταχυδρομ ικά  π λο ία  0’ άνήκωσιν είς 

την  τά ξ ιν  τ?Ις « L i v e l y » ,  καδήχον δ ’ αύτών 0ά rivat, ν ά μ ε τ α -  

φέρωσίν ή  έκτελώσι τάς  δ ια τα γά ς  τοΰ σ το λά ρχ ου ,  λ α μ β ά νο ν -  

τ α  τά ς  θέσεις αυτών π λ α γ ίω ς  αΰτοΰ κα ί  οντα έτο ιμα  δι’ υ π η 
ρεσίαν.

Ή  0έσις τώ ν  ειδικών ναυκλαστρορόρων πλοίων θ ά  rival π ι 

θανώς είς τήν ούραγίαν τοΰ στόλου, ο τ »  έν π λ ω ,  κα ί  έρ’έ κ α -

τ έρ α ς  τώ ν  πτερύγων  κ α τά  τήν προσπέλασιν έχθροΰ, θ ά  ώ σ ι  

δ ’ έτο ιμα  δι’ έρόρμησιν δ λ ο τ α χ ώ ς ,  εάν θεωρηθή άναγκαίον .  

Κ α τ ά  τό παρόν, εν τοιοΰτον πλοίον υπάρχε ι  έτοιμον έν τη ’Α γ 

γλ ικ ή  υπηρεσία, έν περιστάσει, ό μ ω ς ,  πολέμου οί τής ’Α γ 

γ λ ία ς  έμπορίκοί λιμένες δύναντθ!ΐ νά χορηγήσω σιν  οίονδήποτε  

ίρ ιθ μ ον  μ ικρών ά τμ οπ λο ίω ν  μ εγά λ η ς  τα χ ύ τη τ ο ς  καί άν θ εω 

ρηθή άναγκαίον . Τ ο ια ύ τ η  είναι ή ναυτική δύναμις , ην ήδυνά-  

μ εθα  νά  έξαποστε ίλω μεν  τώ ν  ήμετέρων ναυστάθμ ω ν ,  ό π ω ς  

άντιστή  κ α τ ’ έχθροΰ είς άπόστασίν  τινα τώ ν  ’Α γ γ λ ικ ώ ν  π α 
ραλίων. Ε ίν α ι  ά λ η θ ώ ς  θαυμάσιος στόλος, καί μολοντοΰτο ιξ 

ίπ ο σ το λ ή  αΰτοΰ κ α τ ’ οΰδένα τρόπον θά έξαντλήση  τά τ ή ;  ’Α γ 
γ λ ί α ;  μ έσα . Έ ν  ω ,  ά ρ ’ ένός, ό σ τόλο ;  ουτος περιλαμβάνει τά  

κ άλλ ισ τα  ύπολογισθέντα πλοία διά ταυτότητα  ένεργείας, άρ ’ ε

τέρου, καταλείπει  διά τήν άμυναν τής Μ ε γ ά λ η ς  Β ρεταν ίας  

ίσχυρότατον  προπύργιον έκ τών ίσχυροτάτω ν  έν τώ  κόσμω  

πλοίων καί ικανόν αριθμόν ξυλίνων καί κ ατω τέρας  τ ά ξ ε ω ς  

θωρηκτών πρός άμυναν τοΰ ήμετέρου έμπορίου είς ά π α ν τ α  

τά  μέρη τοΰ κόσμου. Περιγράψαντες β ρ α χ έ ω ς  τόν στόλον τοΰ
τον, ά ;  ε ίπωμεν ,  ηδη, δ λ ί γ α ;  λέξεις περί τοΰ δργανισμοΰ  

αΰτοΰ.
Κ α ί  κ α τά  πρώτον, όπ ω ς  έκαστον πλοίον δύναται εΰχερώ ς  

καί άκριβώς νά εκτελή τούς τοΰ στόλου χε ιρ ισμούς , λίαν  

άναγκαίον είναι, ο π ω ς  Ι χ η  καθ ’ δλοκληρίαν δοκιμασθή περίτε  

τήν τα '/ύτητα  καί εΰστρορίαν αΰτοΰ υπό τήν έπίβλεψιν τών  

έν τώ  πλοίω  α ξ ιω μ α τ ικ ώ ν .  Τ ά  μ ά λ ισ τα  ουσιώδη αντικείμενα,  

ατινα  πρέπει νά όρισθώσιν ε ί ν α ι :
1 )  'Γ α χ ύ τ η ς  είς διάρορον άριθμόν στρορών τής  μ η χα ν ή ς .

2 )  Ε ΰστρορ ία  είς διαρόρους τα χ ύ τη τα ς .
3 )  Ή  άπαιτουμένη  γω ν ία  πηδαλίου, ό π ω ς  στρέψη τό πλοίον 

έν ώρισμένω  τό ξω  είς δεδομένην τα χ ύ τη τ α .



Α υ τ α ι  και αλλα ι  δοκιμαί πρέπει νά καταγρα 'ρωντα ι προ·* 

σεκτικως καί Ακριβώς, οι δέ κυβερνήται τών διαρόρων πλοίων*  

γνωριζοντες  ουτω  τάς  δυνάμεις  τώ ν  πλοίων αυτών σ χ ε τ ι -  

κ ω ς  προς τήν ναυαρχ ίδα ,  θά rival ικανοί μ ε τά  μικράν δοκι-  

μασίαν^τώ ν  πλοίων αυτών μ ε τ ά  του στόλου, νά τηρώσι τ ά «  

θεσεις τω ν  είς οίονδήποτε σ χ η μ α τ ισ μ ό ν .  Τουναντίον , ή έκ τών  

προτέρων Ιλλειψις τής τοιαύτης γ νώ σεω ς ,  θά έπιρέρη τήν  

Α νάγκην έπιπόνων έν τ ώ  σ τό λ ω  δοκιμασιών, αιτινες δέν είναι 

παντα 'πασι τ ω  στολω  ώρέλιμοι , έπιβραδύνουσι δέ τήν περί τάς  
τα κ τ ικ ά ς  κινήσεις έξα’σκησιν αύτοΰ.

Τ ώ ν  πλοίων συναθροισθέντων μ ε τά  τά ς  δοκιμάς αυτών είς 

τό  συγκείμενον ( r e n d e z - v o u s ) ,  ό στόλος (Αροΰ προηγου 
μ ένω ς  διαιρεθη είς δυο, ώ σ α ύ τω ς  δέ καί τρεις μοίρας , καί  

έκαστη τώ ν  τριών μοιρών ύποδιαιρεθ, είς δυο σ υ μ π λ έ γ μ α τ α )  
μ ε τ ά  τών  διαδρομέων καί ετέρων μ ικρών πλοίων θά Α ν α σ π ά -  

ση τάς  Αγκυρας  καί προχω ρήση  προς τό μέρος ,  ένθα δ ιετα -  

χ θ η  να περιπολή. Ο υ το ς  νϋν θα ηναι ό καταλληλότερος  χ ρ ό 

νος, ό π ω ς  τελειοποιηθώ δ στόλος είς τους, ους δ ναύα ρχος  

κρίνει Αναγκαίους  τακτικούς  χε ιρ ισμούς  κ α τα  τε τήν π ρ ο -  

παρασκευην και διαρκειαν τής έπισυναρθησομένης ν α υ μ α χ ία ς ·  

απο τής άπλοτητος  δέ τώ ν  χε ιρ ισμ ώ ν  τούτων καί τής ίκανό -  

τητος  περι την ευχερή αυτώ ν  έκτελεσιν θά έ ξα ρ τα τα ι  κ α τά  

μ έγα ν  β αθμόν  τό εξαγόμενον τής  ν α υ μ α χ ία ς .

Οσον  Αρορα έμαυτόν, ίσχυρώ ς  καί έντόνως τα'σσομαι ύπέρ 

τώ ν  τακ τ ικ ώ ν  χε ιρ ισμώ ν  στόλου κ α τά  σ υ μ π λ έ γ μ α τα  τρ ιών  

πλοίω ν , πα'ντοτε δ ’ ύπέρ τώ ν  σ υ μ π λ ε γ μ ά τω ν  είμί, είτε δ ς-ό -  
λος είναι έσχημ ατ ισμ ένος  έν μ ον ορ α λ α γ γ ία ,  δ ιρ α λ α γ γ ία  ί) 

τρ ιρ α λ α γ γ ία  κ α τά  τάξ ιν  συνακολουθίας ( * )  μετωπηδόν ( * * )  ί

(* ) Line ahead. (**) Line abreast.

αντιστο ιχίας . Τ ώ ν  σ υ μ π λ εγμ ά τω ν  α π α ξ  σχη μ ατ ισθέν τω ν ,  ΐ ά  

π λο ΐα  δέν πρέπει ν’ Αλλάσσω σι  θέσεις, καθότι δ κύριος σκοπός  

τών  σ υ μ π λ εγμ ά τω ν  είναι, όπ ω ς  έκαστον πλοΐον, κ α τέχ ο ν  δ ιαρ

κ ώ ς  τήν αύτήν έν τ ω  στόλω  θέσιν, συνοικειωθή μ ε τα  τής θεσεως  

ταύτης  καί τώ ν  κινήσεων τών έν τ ώ  σ υ μ π λ έγμ α τ ι  συμπλοω ν  

αύτοΰ, διά τοΰ τρόπου δέ τούτου οί σχετ ικώ ς  ολίγοι ελιγμοί,  

οιτινες Απαιτοΰντα ι (ότε  οί έξελ ιγμο ΐ  γίγνοντα ι κ α τά  σ υ μ 

π λ έ γ μ α τ α ) ,  θά κ ατασ τα θώ σ ι  κατανοητοί μετα  τής αυτής ευκο

λίας είς δεκαοκτώ πλο ΐα  έν εξ σ υ μ π λ έγμ α σ ιν ,  ώ ς  είς εξ πλοΐα  

μή  έν συμπ λέγμ ασ ιν  έσχημ ατ ισμ ένα .
Έ ξ α σ κ η θ έ ν τ ω ν  τών  πλο ίων  κ αλώ ς  εις μ ε τα σ χ η μ α τ ισ μ ο ύ ς  

καί είς Α λλ α γά ς  διευθύνσεως, ή, έν άλλοις  λογοις, έκτελεσαν-  
τω ν  έπί μ ίαν εβδομάδα τακτικήν έν Α τμ ώ  κ ατά  σ υ μ π λ έγμ α τα ,  

θά  ρέρωμεν αυτά  είς ναυμ αχ ίαν .
Ά μ α  δραθή δ έχθρός , δ σ τόλα ρχος  όρείλει Αμέσως νά  

δ ιατά ξη  τήν έκτέλεσιν τοΰ σ χ η μ α τ ισ μ ο ύ ,  δι’ ου προτίθεται νά  

έκτελέση τήν προσβολήν, τής ναυαρχίδος  μεταβαλλουσης π ο 
ρείαν πρός τούς έχθρους, τώ ν  δ’ έπιλοιπων πλοίων α ν α λ α μ β α -  

νόντων τάς  έπί τής νέας πορείας θέσεις αύτών δι αυξησεω ς  

η έλα ττώ σεω ς  τα χ ύ τη τ ο ς .  Στρέψαντα τά  πλο ία  τό μέτω πον  

αύτώ ν  πρός τόν έχθρόν, δέν εχουσιν εΐμή μόνον δύο σ χ η μ α τ ι 

σμούς  (ότε  οί ελιγμοί γ ίγνοντα ι κ α τά  σ υ μ π λ έ γ μ α τ α ) ,  όι ών  

νά τα χ θ ώ σ ιν  είς τάξ ιν  προσβολής, δηλαδή , σ υ μ π λ έ γ μ α τα  εις 

ρ ά λ α γ γ α ς  κατά  δύο μοίρας κ α τά  τά ξ ιν  συνακολουθίας, καί  

σ υ μ π λ έγμ α τα  κ ατά  τάξ ιν  μ ε τω π ηδόν - καί τόν μέν πρώτον, οτε 

δ έχθρός παρουσιάζει σμικρόν μέτω π ον ,  τόν δέ δεύτερον, ότε  

έκτεταμένον.
Ό π ω ς  απ ας  δ στόλος $ναι παρεσκευασμένος καί έκαστος  

τώ ν  κυβερνητών γνω ρ ίζη ,  τί παρ ’ αυτοΰ απαιτείται ,  καλόν εί

ναι, όπ ω ς  τέσσαρα ή πλειότερα σχέδ ια  προσβολής δ ιαγραρώ σι



καί έξηγηθώσιν  έκ τών  προτέρων, ώστε  εν έκ τών  σχεδ ίω ν  

τούτων ?j έραρμοστέον είς τά ς  διαφόρους περιστάσεις θέσεως  

καί σ χη μ α τ ισ μ ο ΰ ,  ύρ ’ ας  δ έχθρός θά γείνη δρατός. Τ ά  σ χ έ 

δια ταΰ τα  μ ε τά  τών επομένων δύο κανόνων πρός δδηγίαν τώ ν  

σ υ μ π λ εγμ ά τω ν  0ά ηναι ικανά, δ π ω ς  κασαστήσω σι  σαρή  τ ά  
τω ν  κυβερνητών καθήκοντα.

1 ον Τ ά  πλο ία  οίουδήποτε συ μ π λ έγμ α τος  θά συνερ γά ζοντα ι  

υπό τήν άμεσον διεύθυνσιν τοΰ δδηγοΰ αύτών , οστις, οταν rj 

ν α υ μ α χ ία  άρχ ίση ,  θ ’ άλλάσση  κ α τά  τό δοκοΰν α ΰ τώ  τόν σ χ η 
μ ατ ισμ όν  τοΰ συ μ π λ έγμ α τος  (διά τώ ν  τεσσα'ρων π ρ ώ τ ω ν  αρ ιθ 

μ η τ ικ ώ ν  σημα'των ύψουμένων είς τό έπίμηλον αΰτοΰ ).

2 av Τ ά  σ υ μ π λ έγμ α τα  πρέπει νά προσέχωσ ιν ,  ώ στε  νά μή  

προσπελάζωσιν  άλλήλοις  καί θά τηρώσιν, ώς οιόν τε, τάς  

αποστάσεις  καί ά ντ ισ το ιχ ίας  άπό  τοΰ σ τολά ρχου  ή δδηγοΰ  
τής  μοίρας  αύτών.

Ε π ε ι δ ή  δύσκολον 0ά ηναι, περίπλοκα σ ή μ α τ α  νά γείνωσι  

κ α τα λ η π τά  έν να υ μ α χ ία ,  ή , μ άλλον  είπεΐν, οΰδέν ή τ ά  μ ά λ 

λον ά π λ α  σή μ ατα  δύνανται νά καταστώ σ ι  κατανοητά ,  προτείνω ,  
οπω ς , άροΰ τό της προσβολής σχέδιον (ώ ς  άνωτέρω  έλέ χ θ η )  

άπερασίσθη καί έκοινοποιήθη τοΐς διαρόροις πλοίοις, δ δέ σ τ ό 

λος έσχημ ατ ίσθ η  κα ί  είναι έτοιμος διά τήν συμπλοκήν , τά  

μόνα  σ ή μ α τα ,  ατινα  νά σημαίνωνται,  νά ηναι τά ,  απερ δυ νά -  

μ εθ α  νά  καλέσωμεν , « Ά γ ώ ν ο ς  Σ ή μ α τ α » .  'Ω σ α ύ τ ω ς  δέν β λ έ 

π ω ,  τίς ή άνάγκη  τά  σ ή μ α τ α  ταΰ τα  νά ^να ι  πλειότερα τώ ν  

^ομβοσήμω ν (συνδυαζομένων μ ε τ ά  τώ ν  μο ιρ αρ χ ικώ ν  π α ρ α 
θείων, έάν ηναι άναγκαίον  τό σήμ α  ν’ άποταθή  πρός ώ ρ ισ μ έ -  

νην μοίραν ),  καί έκ τούτων τά  μέν υψούμενα είς τόν άκάτιον  

ίστόν νά δηλώσι τήν πορείαν, τά δ’ είς τόν μ έγα ν  ίστόν τήν  

άντ ισ το ιχ ίαν ,  πα’ντοτε, ο μ ω ς }  ν ’ άποβλέπω σι  σ υ μ π λ έ γ μ α τα .  

Ά ρ ο ΰ  διέλθωμεν καθ ’ δλοκληρίαν τοΰ έχθροΰ , τότε δυνά“

μεθα  νά ποιήσωμεν χρ ήσ ιν  καί τοΰ ίστοΰ τοΰ έπιδρόμου, ο π ω ς  

σημα'νωμεν τόν άποσπασμ όν  πλοίων ή συμπλεγμα 'των πρός  

επικουρίαν βλαβέντων  σ υ μ μ ά χ ω ν  καί α ιχ μ α λ ω σ ία ν  άνικάνων  

εχθρών,
’Ό ν τ ε ς  τεταγμένο ι είς δύο μοίρας καί πλησιά ζοντες  έχθρον  

παρουσιά ζοντα  σμικρόν μέτω π ον ,  τό άντικείμενον, είς δ  δ ς -ό -  

λ α ρ χ ο ς  καί οί τώ ν  πλο ίων  κυβερνήται ορείλουσι νά έπ ισ τή -  

σωσι τήν Ιαυ τώ ν  προσο·/ήν, θά  ηναι νά κ ατορθώσωσιν ,  ο π ω ς  

παρέλθη δ έχθρικός στόλος έξωθεν  τής π λησια ιτάτης  τ ώ  

ν α υ ά ρ χ ω  μοίρας (έσ τω  τής π ρ ώ τ η ς ) ,  ήτ ις  αμ έσω ς  θ ’ ά ν τ α λ -  

λ ά ξ η  πλευρικά πυρά καί έξακολουθή ά τμοδρομοΰσα  κ α τ ’ εύ -  

Οεΐαν πρός τά  πρόσω , συνάμα  δέ προσπαθή νά τηρή ά δ ια κ ό -  

π ω ς  περιτετυλιγμένα έν καπνώ  τά  έχθρ ικά  πλο ία ,  καί έ π ι -  

φέρη οιανδήποτε ζη μ ία ν  δύναται διά τών  πυροβόλων. Έ ν  τ ω  

μ ε τα ξΰ  (ή ά μ έσω ς  α μ α  τά  π ρω τόπ λοα  πλοία συναντηθώσιν )  

ή Ιτέρα ( ή  δευ τέρ α )  μοίρα, δοηγηθείσα προηγουμένως, 0ά  

στραρή  οκτώ  ρόμβους πρός τήν πρώτην μοίραν καί εις σ υ μ 

π λ έ γ μ α τ α  κ α τά  τά ξ ιν  μετω πηδόν  θά διέλθη ίπ ισθεν  αύτής  

καί άρ·/ίση τόν πυροβολισμόν κ α θ ’ ά π α σ α ν  τήν έπέκτασιν τή ς  

έχθρ ική ς  γ ρ α μ μ ή ς ,  πρό τοΰ δ εχθρός δυνηθή ν’ άνα λάβη  ά π ό  

τώ ν  αποτελεσμ άτω ν  τής πρώτης συμπλοκ ής . Τ ό τ ε  είναι κ α 

τά λ λη λος  περίστασις διά τά  έμβολορόρα πλοία .
Ε ί ς  τήν παροΰσαν επ ο χ ή ν  τώ ν  υψηλών τ α χ υ τ ή τ ω ν ,  2 τ »  

έλέθριον θά ηναι είς οίονδήποτε στόλον νά κρατήση τά ς  μ η χ « -  

νάς ή άτμοδρομήση βραδέως , ή π α λ α ιά  δυσκολία τοΰ δ ι α ^ η -  

γνύειν τήν τώ ν  πολεμ ίων γ ρα μ μ ή ν  δέν ύ ρ ίσ τα τα ι  πλέον. Δύο  

8θεν, στόλοι, π λησιά ζοντες  άλλήλο ις  μ ’ έκτεταμένα  μ έ τ ω π α ,  
είναι υποχρεωμένοι νά διέλθωσιν άμ ο ιβα ίω ς  διά τώ ν  γ ρ α μ μ ώ ν  

ποιοΰντες τήν καλλίστην  δυνατήν χρήσ ιν  τώ ν  πυροβόλων α υ 
τ ώ ν ,  οΰχ ί  δέ καί τώ ν  έμβολων , εκτός ά/ έχθρικόν τι  πλοίον  
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έχχλίνη τής πορείας αύτοΰ. Έ ν  τούτω  τω  τρόπω  τής προσβο

λής ,  5 στόλος εκείνος, οστις δυνηθη να τηρήση την μ ά λ ισ τα  

Ιντελή τά ξ ιν ,  οτε δέ διέλθιρ τής εχθρικής γ ρ α μ μ ή ς ,  Αμε'σως  

Α νασχηματ ισθ ϊ ]  καί Α χθ η  πάλιν Ιναντίον τοΰ εχθρού, θά ύπερ-  

τερήση σπουδαίως τών  πολεμ ίων, καθότι θά ηναι είς θέσιν 

νά κ α τα ρ θ ά σ η  τόν εχθρόν εν συγχύσε ι  η καθ ' ην σ τ ιγμήν  έκ-  

τελε ί  τόν ανα σχ η μ α τ ισ μ ό ν .  Ό  στόλος, οστις πρώτος  ά ν α σ χ η -  

μ α τ ισ θ ή ,  ελεύθερος ών τών  τραυματισθέντων  κατά  τήν π ρ ώ -  

την συμπλοκήν , πιθανόν νά δυνηθή νά εξακολούθηση τήν να υ 

μ α χ ία ν  καί διά κ α τα λ λή λ ω ν  ελ ιγμ ώ ν  Αποκόψη τά  τοϋ έχθροΰ  

π λο ία ,  πρός καταδ ίω ξ ιν  τών  οποίων Α ποστέλλω ν  σύ μ π λ εγμ ά  

τι,  πιθανόν νά Αναγκάση  αύτά  νά ύποστείλωσι τάς  σημα ίας  

τω ν . Τ ό  λοιπόν τής ν α υ μ α χ ία ς  μέρος, διεξαγόμενον υπό τό  

πνεΰμα  τών  ήμερών τοΰ Ν έλσω νος ,  θ ’ Ανάπτυξη  κυρίως δο*  

κ ιμασ ίας  ατομ ικής  δραστηριότητος, εκείνος δ’ ό στόλος άπ ε ι -  

ρως θά ύπερτερήση τοΰ ετέρου, οστις εΐσέτι τηρεί τάξιν.

Π ερ α ίν ω ν  τήν γενικήν ταύτην περιγραφήν συγκεραλα ιώ  τάς  

γενικάς έμοΰ ιδέας έπί τής προπαρασκευής στόλου διά ναυ

μ α χ ί α ν  είς δύο θεμελιώδεις Α ρ χ ά ς ·
Ι ο ν .  Έ ν  τη εκλογή όπλων δι’ύπηρεσίαν μ ε τ ά  στόλου εκ λε -  

ζον εκείνα, δι’ ών θά δυνηθής τήν μεγίστην  δυνατήν βλάβην  

τ ώ  ε’χ θ ρ ώ  νά έπιρέρης μ ε τά  τοϋ ελάχ ιστου  πιθανοΰ κινδύνου 

είς σεαυτόν.
2ον. Ε ίς  τόν όργανισμόν, χειρισμόν καί σ χ η μ α τ ισ μ ο ύ ς  τοΰ  

στόλου, ώ ς  καί είς τήν χρήσιν  τώ ν  σ η μ ά τω ν ,  σπούδασον τήν  

μεγίστην  απ λό τη τα ,  διευθετών τά  πάντα  επί τ ώ  σκοπώ ά π ο -  

τελεσματικόχητος συνδυαζομένης μ ε τ ’ ε λά χ ισ τω ν  προσδοκιών  

βλάβης  τοις πολεμίοις.
(επετα ι συνε’χ ε ι α )

W o  Ν . Π Ο Υ Ρ Ν Α Ρ Α ,  _
άνβοπολοχαγοΰ πυροβίλκου.

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Υ  4ον.

Δ ι δ ά γ μ α τ α  τ α κ τ ι κ ά ,  έ ξ α χ θ ^ α  i x j ^  κ α τ ά  , *  
π ό λ ε μ ο ν  π α ρ α τ η ρ ή σ ε ω ν  κ α ι  εκ  τ ω ν  εν  ε ιρ  .

ε κ τ ε λ ε σ θ ε ι σ ώ ν  δ ο κ ίμ ω ν .
Ή  ένερνηθεϊσα έξέτασις  τώ ν  πλεονεκτημάτων  και μ . « « ν -  

.  1 ω ν  μεθόδων τώ ν  ύπό  τ ε  τ ώ ν  Γ ά λ λ ω ν  
κ τη μ ά τω ν  των  οιαρορω μ -  .  « « 7 0 — 7 1  δοκι-

β -  V  καί τά  έν ειρήνη κατόπιν ένεργηθεντα π ε ιρ α -  
μ ασθε ισω ν ,  ω ς  και ξ . g

, f S !  *  « -

τινας έκαστος τούτων επαγετ  J  ^  σ ι ) ρ λ έ * « ν  4  

νά  θέσωμεν ά ρ χ ά ς  τινας επι του  ̂

διά νέων οπλών ώπλισμένον  πεζικόν.

ί·“ρ«“ «ί>*8“ρΐ“,ι·ι,ί5

τοΰτο ώ ς  | > ί ν β «  « « ' » » · .  »  "  .  .
f  ‘ ' . ' ’ ΐ τ α λ ί α ί  θέλει Αντικαταστήσει  τούτο δια, ϋ ς  Π ρ ω σ σ ία ς  και Ι τ α λ ία ς  ο ^ ε ι

τθϋ  λ έ ν  OU· „τ ω κ  πυρω κ .
, όπάρνουσι ·  πρώτον  πυρα α κ ρο -

Τ ο  α  ήδη πυρών π εύ κ ου  υ κ - « ^  ζ

( * )  Σ «ν ίχ « ι « ·  Ιδε το προτ,γού^ενον φυλλάδνον.



τμ ή μ α τ ο ς ·  καί τρίτον πυρά  ύπό το π ρ ό σ τα γμ α  τοΰ διοικοΰντος.

Κ α τ ά  τάς  έπί τοΰ πεδίου του ^ ίμμ ατος  δοκιμάς τ ά  π ρώ τα  

δίδουσι τά  καλλίτερα απ ο τελέσ μ α τα ,  τά  δέτελευτα ΐα  είναι Α π ο 

τελεσμ ατ ικά .  νΑ λ λ ω ς  ο μ ω ς  έχε ι  Ιν πο λεμ ώ .  Χ υ νή γαγον  τ ω  

δντι δτι τ ά  τοΰ 3ου είδους πυρά, κ α λ ώ ς  διευδυνόμενα κα ί  

ενεργούμενα ύπό μ ικρών δμά δω ν ,  παρα’γουσι πλειότερον υλ ι 

κόν, μ άλλον  δέ άδικον, Αποτέλεσμα  έπί τοΰ έχδροΰ ή  τά  κ α τά  

δέλησιν πυρά , έν οΐς οί άνδρες β ιά ζο ντα ι  Αμοιβαίως, δέν β λ έ -  

πουσιν Ακριβώς τον σκοπόν ενεκα τοΰ καπνοΰ, οστις διαρκώς  

καλύπ τε ι  τό μ έτω π ον  τής όμάδος ,  καί διαρεύγουσι τήν διεύδυν·  

σιν τοΰ άρ χη γοΰ .  Π α ς  τις δ’ έν τέλει δύναται νά παρατηρήσΐ]  

Ετι τ ά  δ ιαδοχ ικώ ς  φδάνοντα β λ ή μ α τ α  άνησυχοΰσι μέν τον  

στρ ατ ιώ τη ν ,  ά λ λ ά  δέν παράγουσιν α ΰ τώ  τοσα'υτην ήδικήν α ι -  
σδησιν, δποίαν τό πΰρ δλοκλήρου τής όμάδος.

Ε ίρή σδω  ομ ω ς  οτι τά  έκ π α ρ α ιά ξ ε ω ς  το ιαΰτα  πυρά πολύ  

5παν ίω ς  δά  μ εταχε ιρ ίσδώ μ εν ,  διότι οί άκροβολιστα ί ορείλουσι  

μ εμ ο ν ω μ έν ω ς  νά ένεργώσιν εν τε τή  Αμύνη καί τή έπιδέσει,  
’ Ε ά ν  δ ’ εΐσέτι συνέβη παρ ατετα γμ ένον  στρα'τευμα, ουτινος  

ά π ώ δ η σ α ν  τούς άκροβολιστάς, ν ’ άναμείνη καί δ εχδ η  τήν  

προσβολήν τοΰ έχδροΰ ύπό τοιούτους σ χ η μ α τ ισ μ ο ύ ς ,  ή π ερ ί -  

στασ ις  ητο  έξαιρετική . ’ Ε π ίκαιρος  δέσις, κατασκευή  χ α ο α κ ω -  

μα 'των καί Α νάλογα  α λ λ α  μ έ σ α ,  ληρδέντα  έν τοιαύτη περι -  

πτώ σε ι ,  δυνανται μόνον νά δ ικα ιολογήσωσι τον τοιοΰτον τρόπον  

ένεργείας. Δυνατόν  δ ’ ά λ λ ω ς  είπεΐν οτι έν ταΐς  πλε ίσ τα ις  τών  

περιστάσεων τό πεζικόν δέν δά  μεταχειρίσδνί πυρά ά λ λ α  ή  
τ ά  τώ ν  Ακροβολιστών.

Ε ί τ ε  άκροβολίστικώς είτε είς π α ρ ά τα ξ ιν  ευρίσχεται τό  μ έ λ 

λον νά  β ά λη  'στράτευμα, όρείλει είς μέν τά ς  μ ε γ ά λ α ς  Α ποστά 

σεις νά κα'μη χρ ήσ ιν  τ ώ ν  κ α θ ’ ομάδας  πυρών, είς δέ τάς  μ £ -  

σας τώ ν  κ α τά  δέληοιν, πλην μετριασμένων , καί είς τ ά ς  μικρό·?

τέρας, τοΰ τα χ έ ο ς  ρ ίμματος .  Τ ά  κ α δ ’δ μά δας  πυρά  παρουσια '-  

ζουσ ι τό μέγιστον  π λεονέκτημα  τοΰ κανονισμοΰ τή ς  κ α τ α ν α -  

λ ώ σ ε ω ς  τώ ν  πολεμεφοδίων καί τής διορδώσεως το ΰ  £ ίμ μ α »  

τος  κατόπιν τής παραττ,ρήσεως τών β ο λ ώ ν .  ' Υ π ό  τοιαύτην  

δ ’ έποψιν ταΰ τα  πρέπει καί νά προτ ιμώμεν ·  έπειδή ο μ ω ς  τό  

τοιοΰτον Απαιτεί Α ταρ αξ ίαν  τώ ν  Ανδρών, δέν πρέπει νά μ ε τ α -  

χ ε ίρ ι ζώ μ ε δ α  ταΰτα  ή  είς μ ε γ ά λ α ς  Αποστάσεις. Ο ί  Ακροβολι-  

σταί κ α τά  συστάδας  δπισδεν τώ ν  π ροκ αλυμ μ άτω ν  αύτώ ν  ένερ-  

γοΰσι τοιαΰτα  πυρά είς τό π ρ ό σ τα γμ α  τοΰ Α ρχ η γοΰ  αδτών*  

τό  δέ παρατεταγμένον  στράτευμα  δέν ένεργεΐ ή  πυρά ούλαμοΰ - 

πρός τοΰτο δέ δεον ν’Απομακρΰνωμεν τούς λ ό χ ου ς ,  οπως τοΰς  

έμποδίσωμεν νά β ιά ζω ν τ α ι  ύπό τής  άμ ίλλης ,  πρός δέ νά τ ά ξ ω ·  

μεν αύτούς έπί μ ια ς  γ ρ α μ μ ή ς ,  ο π ω ς  τοΐς έπιτρέψωμεν νά  

λα μ β ά νω σ ι  τήν δέσιν τοΰ κατακλινομένου Ακροβολιστοΰ, οπερ 

ενεκα τών  νέων οπ λώ ν  καδ ίστατα ι  έπάναγκες .
Ή  Απόστασις ,  κ αδ ’ ην ένεργοΰνται τά  κ α δ ’ ο μ ά δα ς  πυρά ,  

είναι Αόριστος, έ ξα ρτα τα ι  δ ’έκ τής  εύσταδείας τοΰ στρατοΰ, έκ  

τής  δέσεως $iv κ α τέ χ ε ι ,  καί πρό π ά ντω ν  έκ τής  ήδικής αΰτοΰ

Αξίας .
" Ο τ α ν  δ Ι χ θ ρ ό ς  πλησιάση  τοσοΰτον, ώ στε  τ ά  το ιαΰτα  πυρά  

νά μ ή  ώ σ ι  δυνατά ,  πρέπει τότε  νά  ένεργήσωμεν δραστηρ ίως ,  

ώ στε  νά περιορίσωμεν τήν τάσιν  τώ ν  σ τρ ατ ιω τώ ν  εις τό να  

βά λλ ω σ ιν  ύπερμέτρως, ο π ω ς  λησμονήσωσιν  έαυτούς.
Τ ό  ταχ υβόλον  οπλον είναι οργανον επ ικ ίνδυνον  δύναται  

μέν νά Απονείμη σπουδαίας υπηρεσίας δεξιώς δ ιαχειριζόμενον,  

ά λ λ ’ είναι έπικινδυνωδέστατον, δπόταν πέση εις χ ε ΐρας  ανδρώ*  

π ω ν Απείρων. Ή  τ α χ ύ τ η ς  τότε τοΰ ρ ίμματος  αποβαίνει σπου-  

δαΐον άτοπον,  διότι δ β ά λ λ ω ν  καταναλίσκει  α π α ν τ α  αυτοΰ τ ά  

πολεμεφόδιά καί μένει Ανυπεράσπιστος ένώπιον τοΰ α ν τ ιπ ά 

λου του. Π ρέπ ε ι  ά ρ εύχτω ς  νά  έπ αναλ αμ βάν ω μ εν  είς τούς στρα-



ι ιώ τ α ς  ημ ώ ν ,  οτι δέν πρεπει νά β ά λ λ ω σ ι  δ'.’ ολης  τή ς  τ α χ ύ -  

τη τος  τοΰ δπλου τω ν  ή  μόνον χ α τ ά  την κρίσιμον στιγμήν*  

τουτέστιν όταν πρόκηται νά δοδή τό τελευταΐον χ τύ π η μ α  πρός  

α λ ω σ ιν  θέσεώς τίνος ί  προς άπώθησιν  του προσβάλλοντος  

εχδροΰ. Έ ϊ> ’ οσον δ’ εύρίσκονται μ α κ ρ ά ν  τοΰ ιχθροΰ, καλόν  

Ιστ ίν , ώ ςδ ια τά σσ ε ι  χα ί ό κανονισμός της 1 6ης  Μ αρτίου  1 8 6 9 ,  

ν’ ά π ζ σ χ ο λ ώ ν τ α ι  καλοί τινες σκοπευταί, οπ ω ς  δ ιατηρώσι  
μέτριόν τι πΰρ.

Έ τ ι  πλε'ον η χ α τά  τούς χρόνους του σ τρ α τά ρ χ ου  Δέ  Σ α ς  

πρε'πε! το  καλόν πεζικόν νά ρείδηται τω ν  πυρών αυτοΰ, διότι  

ή ρειδώ αυτη τώ ν  πολεμεροδίων δελει βεβα ίως έπιρέρεί είς 
ευνοϊκήν τινα στ ιγμήν τήν επ ιτυχίαν .

'Εγίργίια τών &κρο6ο.1ιστών χαί τών 

ϋποστη μιγμάτων έν άμύνη-

Ά  ρ χ ή · — Κ α τ ά  τήν άμυναν δέσεως τίνος οί άκροβολιστα ί  

πρέπει νά σ υ σ σ ω μ α τώ ν τα ι  κ α τ ’ Ι νω μοτ ίας ,  οπου τό  εδαρος  

«πιτρέπει τούτο, καί ο ύ χ ί  νά  δ ιασπείρωνται έρ’ οΧης τ ι ς  χ α -  

λυρδησομένης γ ρ α μ μ ή ς .

Ά  δ ιάταξις  αυτη παρουσιάζει τ ’ άχόλουδα πλεονεκτήματα :  
οί άνδρες διευθύνονται κάλλιον υπό τών  α ρ χ η γ ώ ν  τω ν ·  τό πυρ 

διευθύνεται κ α λ λ ίτ ερ ον  προλαμβάνετα ι ή σπ α τά λ η  τώ ν  π ο 
λεμεροδίων, καί διά τώ ν  μακροβόλων νέων οπλο^ν υπερασπί
ζ ε τα ι  κάλλιον τό έδαρος διά τώ ν  διασταυρουμε'νων πυρών τών  

διαρόρων συστάδων ή διά συνεχοΰς ακροβολιστών γ ρ α μ μ ή ς .  

Σ χ ε δ ό ν  πάντοτε Ιν  π ολεμ ώ  ό προσβαλλόμενος  προβλέπει τή ν  

προσβολήν ώ ρας  τινάς πρότερον, έάν δ ’ άπ ορα σ ίση  νά  δεχθή  

ταύτην, δύναται καί νά λάβη κ α τά λ λ η λ α  μέτρα .

’Ε ν  τοιαύτη περιπ :ώσει έκαστος ά ρ χ η γ ό ς  όρείλει ν’  ά ν α -  

γνωρίση  έπ ιμελώς τήν περιοχήν τής  θέσεως ην χ α τέχ ε ι ,  νά 

Ιπιδείξη τ ά  π ροκ α λύ μ μ α τα ,  « τ ι ν α  « ί  τώ ν  Ακροβολιστών σ υ -

ιττάδες δέον νά χα θέξω σι  δ ιαδοχ ικ ώ ς ,  νά κατασχευάση  έν α 

νάγκη  ά π λ α  τοιαΰτα  καί νά καταμέτρηση διά τώ ν  περιπόλων  

τής  άναγνω ρίσεω ς  είς β ή μ α τ α  τάς αποστάσεις τών  διαρόρων  

αμυντικώ ν  π ροκαλυμμάτω ν  άπό σημείων ώρισμένων τής πεδι-  

άδος ,  έάν δεν ηδελε πράςει  τοΰτο τή βοήθεια χ ά ρ το υ  τινός ή  

Εργαλείου τοπ ογ  ρ οι ρικου. Έ π ί  τη βάσει  τώ ν  δεδομένων τούτων  

οί διευΟύνοντες τό πΰρ αξιω ματ ικο ί  καί ύ π α ξ ιω μ α τ ικ ο ί  θά δυ- 

νηθώσι νά κανονίσωσιν ακριβέστατα  τά  υψόμετρα τών  ύπ ’ « ΰ - ,  

τους άνδρών.
Π ο λ λ ά κ ι ς  διέδωκαν τήν ιδέαν οτι, άν ό προσδιορισμός τών  

Α ποστάσεων οι’ έργαλείων ηναι δυνατός εν ειρήνη, δέν είναι 
έρικτός εν ώ ρ α  πολέμου· το τοιοΰτον είναι πλάνη . ’ Α ν α μ ρ ι -  

βόλως μετά  τήν έναρξιν τοΰ πυρός ή χρήσ ις  τών τηλεμέτρων  

είναι δάσχ.0λος, ά λ λ ’ , ώ ς  άνω τέρω  παρετήρησα, π ολλά κ ις  πρό  

•τ^ς ενάρξεως  τή ς  συμπλοκής  έχε ι  τις ώρας  άπ ρ αξ ία ς ,  τάς  

οποίας δα π α ν ά  έν γένε,ε είς τήν κατασκευήν π ρ ο κ α λ υ μ μ ά τ ω ν - 

τα ύ τα ς  δύναται νά δαπανήση  επίσης καί πρός χ ί τα μ έ τρ η σ ιν

τώ ν  άποστάσεων.
’Α π ό  τής μεσημβρίας  τής 1 7  Αύγούστου  1 8 7 0  μ έ χ ρ ι  τής  

1 1  πρωινής ώ ρ ας  τής  1 8 η ς  5 στρατός τοΰ σ τρατάρχου  Β α 

ζα ίν  ε ίχε  κ α ταλάβει  λ α μ π ρ ά ς  άμυντικάς  δέσεις πρός δυσμάς  

τοΰ Μ έ τ ς ,  χ ω ρ ίς  μ έχ ρ ι  τής ώ ρας  νά προσβληδή υπό τών  Γ ε ρ 

μ α ν ώ ν '  τό 3 ον  σ ώ μ α  ε σ χ « *  ά π α ν τ α  τόν άπαιτούμενον χρόνον  

δ π ω ;  καλυτ,θή δι’  όχυ ρ ω τ ικ ώ ν  έργων καί καλύψη τό πυροβο
λικόν αυ τοΰ  διά π ρ οπ ετα σμ ά τω ν ,  οΰδείς ομ ω ς  μοί ραίνεται  

έσκέρθη νά καταμέτρηση  τάς  αποστάσεις , αιτινες έ χώ ρ ιζον  

τ ά  π ροκ αλύμ μ ατα  ταΰτα  άπό τών διαρόρων σημείων, δι’ ών  

οί έχθροί εμελλον νά διέλθωσιν, όπ ω ς  προσβάλωσιν . Έ ά ν  τοΰ 
το έγίνετο, ηθελον έχε ι  ύπε'ρτερα απ οτελέσμ ατα  εκ τε τοΰ ρ ίμ -  

μ α το ς  τοΰ πυροβολικοΰ καί ε ξ  έκείνου τοΰ πεζικοΰ. Ε ύ χ ο μ α ι



x'o τηλέμετρβν νά ε ίσαχ δη  εις χέν στρατόν χα ί  δ^ανεμεδή είς 

τ ά  διαρορα σ ώ μ α τ α ,  ο π ω ς  π ο ι ώ η ά ι  τούτου χρήσιν  έ »  ειρήνη 

ά π α ρ β λ λ ά χ τ ω ς  οπ ω ς  ^δ ίλον  μ ε τ α χ ε ί ρ ι σ ή  αυτό χαί έν π ο 
λ εμ ώ .  

Μ ε τ ά  τήν παρεχβασιν ταύτην δ ς  έπανελθωμεν εις το ftf <j- 
κείμενον, 

Α μ α  άγγελθεντος  τοδ έχδροΰ, οί π ρ ο ω ρ υ μ έν ο ι  εις χ ο ρ η 
γ ίαν  τών άκρβολιστών λ όχ ο ι  πρέπει νά διανεμεΟώσιν είς τα  

δίάρορα π ρο κ α λύ μ μ α τα ,  οί δέ ά ς ι ω μ α τ α ο ί  πρέπει νά μ ε τ α -  

βώσιν άμ έσω ς ,  οπω ς  δώσωσιν  είς τους προϊσταμένους τ ώ ν  δ ια -  

οόρων άπ οσπα τμ α 'τω ν  τάς  ά ν α γ χ α ία ς  όδηγίας. Δείχνύουσιν  

« δ τ ο ις  τότε τ ά ς  άποστάσεις  τών  π ρ ο κ α λυ μ μ ά τω ν  άπό τώ ν  

χυριωτέρων σημείων, δ,* δ »  θά διέλδη ό έχδρός , δπω ς  π ρο -  
χ ω ρ ή σ η .  

( ίπ ί τ α ι  συνεχεία )

Δ ΙΚ Η  Τ Ο Υ  Σ Τ Ρ Α Τ Α Ρ Χ Ο Υ  Β Α Ζ Α ΙΝ  ( * ) .  

2 ’ υηάρίασις τής 25ης 'Οκτωβρίου.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Γραμματεΰ, άνακαλε'σατ» ιόν συνταγματάρχη Βάς- 
Σαϊντ-Ούε'ν.

Ό  συνταγματάρχης παρίσταται.

Πρόεδροί .  Συνταγματάρχη |’χ ω  ν’ άπευθύνω ύμΐν Ιρωτησεις 
τινάς.

Ό  κ. ταγματάρχης ΣΙρς κατέθεσε χθες ίνο'ιπιον τοΰ συμβουλίου κα! 

άν*μνΐΓ>θη Οχι. ό στρατάρχης Βαζαίν κατά τήν νύκτα τής 16ης τόν 

διέταξε προφορικώς νά μ«ταβ·.βάϊ7| πρός τόν στρατηγόν Σολείλ τήν 

διαταγήν, ί'να δπα ,α ι αί άπό τοΰ πεδίου τής μάχης Ιρχόμεναι δμοξαι, 

ίτια ξ κενούμεναι τών πολυτίμων αύταΐς φορτίων, πληρώνται πολεμ*.

Γ )  Συνίχιια· ιίέ  τό προηγοδμενον φνλλ«?!ίν.

ροδίων και διευθΰνωνται 1*1 τό στραταρχών. Προσέδηκεν ότι ή διατα

γή αυτη συνετάγη uTtb τοΰ στρατηγού ΣολίΊλ, Ιφερθη κατόπιν προς τον 

στρατάρχην, οπως δπογραφή Μ \ παρ' « 4 « δ .  Έ ν  τούτοις οΰδείς τών 

Ιπιμέλητών, όξινες χθες έξετάσθησαν, Ιλαβε γνώσιν τής γραπτής ταυ- 

της διαταγή?. Ώ ς  μέλος τοΰ έπιτελείου τοΰ πυροβολικού προσεκλήθητ* 

ν'α συντάξητε τήν διαταγήν ταύτην, ^  τουλάχιστον θ ά β ετε  ταύτης 

γνώ σ ιν ;
Σ υ ν τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς  Β ά σ ς -Σ α Ι ν τ -Ο ΰ έ ν .  Κύριε «ρ««8ρ*

Ιμαβον εΐμή σήμερον τήν πρωίαν οτι δπήρχε διαταγή τις περϊ του άν-

'V.V.i.'.̂ .iNOU τούτου.
Έ  ? . Ή  απουσία τοΰ κ. στρατηγοΰ Σολείλ δποχρεοΐ ημάς νά Ιπ ιμ ί-  

νω^,εν Ιπ ί τοΰ σημείου τούτου. Έ λάβετε γνώσιν της Ιπιστολής τοΰ 

στρατηγοΰ Σολείλ πρός τόν στρατηγόν Κοφφινιέρ, δι’  ής Ιπεζήτει τάς 

τίσσαρας τής Ιφεδρείας κανονοστοιχίας

Ά  π. Είπον ήδη χθές ότι δέν ειχον λάβει γνϋσιν τής ijc iστολής

ταύτης.
Πρ ό ε δ ρ ο ς .  Δ Ινσυνετελεσα τείίς  τήν σύνταξιν τής σημειωσεως του 

ατρατηγοΰ Σολείλ περί τής κ α τασ τάσεις  τω ν πολεμεφοδίων τοΰ στρα

τού; Ή  σημείωσις αδτη άνεγνώσθη ήδη. Λ άβ ίτε , παρακαλώ, γνώσιν 

αύτής, ό'πωί ίδητε μή «ροαίκλήβητί νά χορηγήσατε τάς πληροφορίας, 

τάς περιλαμβανομένας Ιν τί) σημειώσει ταύτη, χαί κατά ποίαν Ιποχήν

ήδυνηθητε νά χορηγήσητε αύτάς.

[ Ό  κ. γραμματεός άναζητεΐ Ιν  τφ  φαχέλλψ τό  έγγραφον τούτο. Τό

•παραδίδει e lf χεΤρχς τού συνταγματάρχου.]

Σ υ ν τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς  Β ά  σ  ς - Σ  «  ί ν τ - 0  ύ I  ν. Νομίζω δ »  ά- 

ν α μ ιμ ν ή σ ιο μ α ι  ιή ν  ση μείω σίν  τα ύ τη ν . Ο ί  άριδμ οί, οδς  π ερ ιλ αμ βά νει, 

β ρ ίσ κ ο ν τ α ι είς τά  β ιβ λ ία . Δ'εν είναι Ιν τ ε λ ώ ς  ακριβείς είς ό ,τι άφορά 

τή ν  Π λαπ εβίλλη ν · τ ά  π ολεμ εφόδιά  η σαν  ολίγον τι π λειοτερα .

Έ  ρ. Άναμιμνήσκϊσθε λοιπόν τάς χαταστάσεις, Ιφ’ αΐς ήδυνήΟησαν

ν'α οώσωσι τάς πληροφορίας ταύτας.

Ά π .  Ή  σημείωσις δεν πρέπει νά συνετάχ&η Ιπ ί τ7[ βάσει τω ν χα

οτάσεων τώ ν  σωμάτων στρατού, διότι μόλις την 48ην ήδννηδη τις v i  

■τας γνωρίοτι, ¥·, τό  ταχύτ*?ον τήν νύκτα τής Π η ς .

•Έ ρ . Ή  σημείωσις είναι τής Π η ς .

ΙΑ  π. Φρονώ τότε, οτι 6 στρατηγός ΣολΛλ Εκαμε χρήσιν W  * « * «
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προσέγγισιν πληροφοριών, άς τώ  Ιχορήγησαν οί αξιωματικοί, ου; επ ίμ* 

ψε δεξιά και άριστερά το έσπερος τής μάχης. Κ ατα  την Μύχια τής Ι|6ης 

Λρος τήν 17ην, πράγματι, δπήρχεν δπερβάλλουαα σόγχυσις είς τά 

σώματα στρατοΰ, ώστε δέν ήδύνατο τις να εχη παρ’ αύτών τήν νύχτα 

Ικείνην ^ τήν πρωίαν τής Ιπαύριον, άληθεΐς καταστάσεις.

Έ  ρ. Ύπήρχον δύο βιβλία ανταποκρίσεων, το μέν είς το Ιπντελιΐον 

τοΰ στρατηγοΰ Σολείλ, τδ δέ εις τδ ιδιαίτερον αύτοΰ γραφεΐον;

Ά  π. ‘Έ ν και μόνον δπήρχε, καθά γινώσκω, τδ παρά τώ  Ι π « ί -  

λ ε 'ω  κρατούμενον»

Π ρ ο ε δ ρ ο ς. J£ou αύτό. Συμβουλευβητέ το.

ΙΌ  συνταγματάρχης διίρχεται τδ βιβλίον, άναγινώσκει τα ;  &αφό- 

ρους δ ιαταγάς, αιτινες Ιπέμφθησαν το έσπέρας τής 16ης δπο τοΰ 

στρατηγού Σολείλ προς τούς αρχηγούς τών σωμάτων στρατοΰ, δπως 

τύχη πληροφοριών περί τής καταστάσεως τώ ν  πολεμεφοίίων, καί τας 

διαταγάς τής <7ης αύγ.]

Π ρ δ ε δ ρ ο ς .  Ή ρώ των δμας, Sv εδρ'σχητε Γχνος ε’ι'τε τής άνΛχβι- 

νώσεω ί τής γενομένης δπδ τοΰ στρατηγοΰ Σολείλ πρδς τον στρατηγδν 

Κοφφινιέρ, ε ϊ «  τή ί διαταγής, περί ής χβές Ιποιη'σατο λόγον 6 τα γ 

ματάρχης Σερς, ητις Ιχαλύφθη διά τής δπογραφής τ 03 στρατάρχου.

Ά  π. Δέν δπάρχει ϊχνος τώ ν Ιπιστολών τούτων Ιν τώ  βιζλ ίφ .

' Έ  ρ. Καί Ιν τούτοις Ιπιβεβαιοϊτε δτι δέν δπήρχε, χαθά γινώσκετε, 

*!μή τδ βιβλίον του έπιτελειου ; —  *Α π. Να), κύριε πρόεδρε.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς ,  Γραμματεΰ, Ανακαλέσατε τον X. ταγματάρχην  Σερς.

ΤΑΓΜΑΤΑΡΧΗΣ ς ε ρ ς  (εκ. νέου παρου<τιαζ<5μενος). 
Π ρ ό ε δ ρ ο ς  τ ώ  μ ά ρ τ υ ρ ι ,  Το βιβλίον τής Ανταποκρίσεως τοΰ 

πυροβολικού συνετάσσετο είς τδ Ιπ,χελεϊον; _  Ά  π. Ναι, κύριε πρόεδρε.

Έ ρ .  Νομίζετε δτι δέν δπήρχε βιβλίον άνταποκρίσεως συντασσόμε- 

νον Ιν αύτί) τώ ίδιαιτε’ρφ γραφείιρ τοϋ χ. στρατηγού Σολείλ;

’Α  π. Φρονώ δτι δέν δπήρχεν εΐμή το τοϋ Ιπιτελείου.

Έ  ρ. Δέν νομίζω άναγχαϊον νά θέσω δπ’  δ'ψιν δμών το βιβλίον τοΰτσ. 

εν εδρισκομεν ίχνος τής διαταγής, περί ής έποιήσατ» λόγον χθες ώς 

itpbe τδ  άντικείμενον τής πληρώσεως διά πολεμεφοδίων τών άμαξών 

του Επιμελητηρίου, άφοΰ ήΟελον Αποθέσει είς Μέτς τούς τραυματίας, 

°8ς Ικεΐ ώδήγησαν. Ένίυμ,Γσθε χ ,λώ ς  τήν διαταγήν τα ύ την , AW  

γνωρίζετε Sv Ινιγράφη βδτη ;

Ά * .  Ή  διαταγή α3τη ύπηγορίύθη λίαν δρομαίως· ήρξΑμεθα τής 

πορείας Αμέσως κατόπιν, χαί είναι λίαν πιθανδν δτι δέν μετηνέχθη ίπ ΐ

του βιβλίου.

Έ ρ .  Καί πρόκειται θετικώς περί τής οριστικής διαταγής νά πληρω-

θώσι πολεμεφοοίων α! &μαξαι, ακτίνες εΤχον παραλάβει καί φέρει τραυ-

fι& ζ ί& ζ  ί  — 1 *Α  ΐΓ· Μ ά λ ι ο τ α .

Έ  ρ. Μή συγχίζητε τήν διαταγήν τούτην μέ τήν Ιπιστολήν, ήν &

στρατηγός Σολείλ άπηύθυνε τώ  στρατηγώ Κοφφινέρ καί Ιν ή έξέφραζ* 

τήν άνάγκην νά μεταφερθώσι πολίμεφοδια;

Ά  π. ’Ώ ! οχι, κύριε πρόεδρε· εΤμοκ πληρε'στατ* βέβαιος ότι ή δια

ταγή, περί ής λαλώ, δπήρξε.

Έ ρ . Μέλλω νά καΟυποβάλω δπ δψιν δμών έγγραφον, οπερ Ιγ νω - 

στοποιήθη ?|δη, καί δπερ είναι ή σημειωσις, ή απευθυνθεΐσα τώ  κυρ.ψ 

στρατάρχη δπο τοΰ στρατηγοΰ Σολείλ περί τώ ν προμηθειών, αιτινες 

εδρίσκοντο *ίς Μ έτς, χ «* θέλω Ιρωτήσει δμας, Sv Ινθυμεΐσθε μη μ » '  

τεδιβάσατε τινας τώ ν  πληροφοριών, περί ών δ λόγος Ιν τ ί, σημειώσει

{*0  μ ά ρ τ υ ς .  Άφ οΰ  Ιξτ,τασε τί) ϊγγραφον περί ο ι δ λόγος, ομολο' 

γ » ΐ  οτι τώ  φαίνεται καλώς, 8α  τ'ο Ιν γένει περιεχόμενον Ιν  τή  ση- 

ταύντι δεν τω  εΤνα*. άγνωστον.]

>Ε ρ. Ένθυμεΐσθε τήν έποχήν, καθ’ ην ουνετάχθη * “5· μ*τεβιβάσθη; 

Ά π .  Τοΰτο δέον νά Ιγένετο χατ* έποχήν πλησιεστάτην τώ ν μαχών 

τή ς  <6ης χαί τής 18ης, διότι άργότερα αί πλη.=οφορί*ι δπήρξαν άκρι- 

βέστεραί τώ ν |ν τή  σημειώσει ταύτη περιειλημμένων. Μετά τήν 18ην 

εδρέθη, δτι δπήρχον άχόμη, Ιν τώ  όπλοσταιίω τοΰ Μέτς, πόροι πλου- 

σιώτεροι τώ ν Ιν τή  σημειώσει ταύτη άναφερομένων,

ϊ ϊκ τ α γ μ α τ α ρ χ η ς  β α ςς - ϊ α ι κ τ - ο ϊ ε ν  (κα ί π ά λ ι»

ανακαλούμενο;)-

Ό  π ρ ό ε δ ρ ο ς  τ ψ  μ ά ρ τ υ ρ ί .  Ή  Ιπιστολή τοϋ στρατηγοΰ Σο

λείλ πρδς τδν στρατηγδν Κοφφινιέρ γνωρίζετε Sv Ινεγράφη W  τοΰ 

βιβλίου τώ ν Ανταποκρίσεων; —  Ά  π. Δέν Ινεγράφη ποτέ.

ΤΑΓΜΑΤΑΡΧΗΣ ΣΕΡΣ (ανακαλούμενος).

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Γνωρίζετε τήν γραφήν τής Ιπιστολής έχιίνηί, ^



άοορα τη » διά πολεμεφοδίων φόβτωσιν τώ ν  αμαξών τοΰ Ιπιμελητηρίου;

" A  it. ETvat ή Ιμή γραφή.

Ε ρ . Δ εν Ικρατήσατε οδδεμίαν αυτής άνάμνησιν;

A  it. Ούδεμίαν, χύριε πρόεδρε.

Ερ. Εισθε βέβαιος οτι Ιν  τφ  δμετέρφ πνεύματι δεν δπάρχει σύγ- 

χϋσις με τήν οιαταγην, περί ής πρό μικροΰ Ιγίνετο  λόγος J

’Α  π. Είμί βέβαιος. Ό  κ. στρατάρχης τήν δπέγραψε τό αύτό έσπέ- 

Ρ «ςΓ δτε μετέβην νά τόν εϋρω.

Σ Τ Ρ Α Τ Η Γ Ο Σ  Ζ Α Ρ Ρ Α Σ  ( α ν α κ α λ ο ύ μ ε ν ο ς ) .

Π ρ 6 ε δ ρ ο ς. Κύριε στρατηγέ. Προκύπτει άπό τίνος καταθέσεως, 

2τι ό στρατάρχης δπέγραψε κατά τήν νύκτα τής 16ης πρός τήν 17ην 

διαταγήν τινα παρουσιασθείσαν αύτφ πρός δπογραφήν δπό τοΰ στρα

τηγού Σολεϊλ, καί ήτις «αρτ,γγειλε νά’ φορτωθώσι πολεμεφοδίων αί 2- 

μ α ςα ι  α\ ά π δ  τ ώ ν  τ ρ α υ μ α τιώ ν  κενούμεναι.

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Z a p  £ δ ς. Δέν δύναμαι ν’  άναμνησθώ τάς άχριβεΐ* 

λεπτομέρειας, αλλα δύναμαι νά βεβαιώσω τό έξής.

Τήν έσπεραν, καθ’ ήν στιγμήν δ κ. στρατάρχης μέ προσεχάλεσεν, 

Γνα μοί δπαγορεύστ) διαταγάς, τφ  ώδήγησα έ'νά άξιωματικόν, τόν 

λοχαγόν, σήμερον δέ ταγματάρχην Φ ιξ  (F ix )  , δστις έφερε τφ  στρα

τάρχη μίαν Ιπ ιστολήν άνεχώρηαε δέ πάλιν καί έ'φερε τήν Ιπιατολήν 

ε’ις Μέτς πρός τόν στρατηγόν Κοφφινιέρ. Δύναμαι νά είπω, δτι ή Ιπ ι- 

οτολή αυτη Ισχετίζετο  πρός τά  πολεμεφόδιά, τά φορτία διά τώ ν  περί 
ών λέγετε άμαξών.

Έ  ρ. ΆφοΟ εΐσθε Ινώπιον τοδ συμβουλίου, ίρω τώ  δμ ίς  περί τίνος 

γεγονότος, οπερ καλόν ήθελεν εΐσθε νά διευκρινισθή. Πρόκειται περί 

γενικών μέτρων, παραγγελθέντων δπό τοΰ στρατάρχου, ούχί διαταγής 

κανονικής, άλλά περί Ιχθέσεώς τίνος τής 13ης αύγούστου. Α ί όδηγαι, 

ας περιλαμβάνει, ϊχουσι τήν άξίαν διαταγών, άλλά, κατά τήν συνή

θειαν, παρουσιάζονται δπό τό σχήμα Ικθέσεως πρός τούς στρατηγούς 

χα ί τούς άρχηγοδς σωμάτων στρατοΰ. Έ  Ι’κθεσις αυτη άνεγνώσθη 

ηοη· παρηκολουθίΐτο δέ δπό σημειώσεως Ιν σχήματι περιλήψεως. Ό  

χ. στρατάρχης άπηύθυνεν δμΐν τήν αύτήν ήμέραν διαταγήν τινα γενι

κήν, ήτις δεν περιελάμβανεν δλας τάς οδηγίας τάς πέριεχομένας Ιν τί) 

Ικ$εσει. Οΰτω δέν περιελάμβανε τήν μνείαν, ότι τ ϊ  σώματα στρατοί

δφειλον πάντοτε νά παρακολουθώντας δπό τεσσάρων ήμερων τροφών, 

φερομένων Ιντός τών άμαξών τών ζευγμάτων αύτών, καί δτι α!. άμα- 

ξοπομπαί ήθελον κρατεϊοθαι είς άπόστασιν ήμιημέρου πορείας όπισθεν 

τώ ν  στρατευμάτων. ’ Ρρωτώ  υμάς, στρατηγέ, &ν αί Ιν τή  έκθέσει δο- 

θεΐσαι αυται όδηγίαι, αί φέρουσαι τήν δπογραφήν τοΰ στρατηγού Μ α- 

νέκ, Ιγνώσθησαν είς τό Ιπιτελεϊον, δτε 6 χ. στρατάρχης Βαζαίν έλαβε 

τή ν  άρχιστρατηγίαν, μετεβιβάαθησαν παρά τοΰ Ιπιτελείου πρός τά  

άρμόδια πρόσωπα, * * ί  δν κατέλαβον θέσιν. δπό οίονδήποτε τίτλον, Ιπ ι

τώ ν β’.βλίων τοΰ Επιτελείου.

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Ζ a ρ f  δ ς (άφοΰ Ιξέτασε τό ’έγγραφον). Ή  ϋκθεσις

ουτη είναι τής γραφής μου. Είναι περίληψις τής δπό τοΰ κ.̂  στρατάρ

χου πεμφθείσης δ ια ταγής, καί Ιγένετο οπως σύρτ; είδικώς ετι μάλλον 

τήν προσοχήν τών κχ. άξιωματικών έπί τινων σημείων.

’ Ερ. Α ί οδηγία; αυται δέν Ιφαίνοντο Ιχπληρωθεΐσαι άκριβώς. Φρο

νείτε δτι Ιξετελέσθηοαν αρκούντως, ιδίως δέ είς δ,τι άφορά τήν άπό τω ν

γεφυρών έξοδον;

’Α  π. Φρονώ δτι δύναμαι νά είπω, ναι.

’ Ε ρ. Έ ν  τή  σημειώσει γίνεται λόγος περί τροφών τριών ήμερων. 

Πρόκειται περί τών τροφών τώ ν Ιν τοΐς σάκκοις περιλαμβανομένων , 

Ά π .  Να ί, διά τήν U r .v , 15ην καί 16ην αύγούστου.

Έ  ρ. "Έσαν, Ιπαναλαμβάνω, τρόφιμα Ιν τοΐς σάκκοις πρός τροφήν 

τών στρατιωτών μέχρι τής 16ης, άλλ’ ή σημείωσις δμιλεΐ περι τροφών 

διά τέσσορας ημέρας φερομένων Ιν τή  άμαξοπομπή.

•Α π. Συγγνώμην. *Η σημείωσις λέγει’ «Τ ό  Ιπιμελητήριον θέλει 

φέρει δσα πλεΐστα δύναται τρόφιμα.» Ούτως ή σημείωσις δέν λέγει 

μόνον τεσσάρων ήμερών, άλλά λέγει πλεΐστα δσα τρόφιμα.»

(έπερωτώμενος). Δ ι ’ Ιμ έ είναι βέβαιον, δτι τό Ιπιμελητήριον είχε 

τήν διαταγήν νά ά'γτι παν ο.τι ήδύνατο, καί δτι προσεταίηαε νά έκ- 

πληρώστι τήν έντολήν αδτοΰ, άλλ’ δτι πάρεμποδίσθη δπό τινων δυακο- 

λιών. Δέν είχε μέσα έπαρκή Ιπιβλέψεως ώς πρός τάς ίδιωτικάς άμά- 

ξας. Έ χρειάζετο δι’ έκάστην τούτων είς άνήρ.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς. Δέν ώμίλησα περί τώ ν ιδιωτικών άμαξών, άλλά παρα

τηρώ δτι ή σημείωσις δέν εδρίσχεται σύμφωνος πρός τάς γενικας οδη

γίας τής 16ης αύγού-του, Ιδίως είς δ,τι άφορδ τάς παραγγελίας τάς σχε- 

Ίιχάς πρός τήν άμαξοπομπήν. Τώρα  ά'λλην τινά έρώτησιν, χ. στρατηγέ,



Ένθυμεϊσθ» δτι την 13ην αύγούστου δπήρξ* ατρατιωτιχός τηλέγρα

φος, συνενόνων τά  άρχηγεΐα τών δια^'ρων σωμάτων στρατοΰ, καί Ιπ ί 

παραδείγματι το τού σώματος τοΰ είς Βορνϋ τοποθετημένου, με τόν 

γϊνικόν σταθμόν τοΰ γενικοΰ Ιπιτελείου έν Μέτς ;

Ά  π. A t άναμνήσεις μου δέν εϊναι άκριβεΓς ώ ; π;ός τό ζήτημα 
τουχο.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  ’ Ιδού διατογη' τις δπογίγραμμένη δπό τοΰ στροτάρ- 

χο Βαζαίν, ητις άναφέρετοι είς την ιδέαν ταύτην·

«Γενική διαταγή.

»Δ ι  ταξα , ώ :τ ε  αί τηλεγραφικοί συγκοινωνία! μεταξύ τοΰ γενικοΰ 

στραταρχείου καί τών διαφόρων σωμάτων στ;ατοΰ δπό τό Μέτς ν’ άπο- 

χατασταθωσιν έχ νέου. Συμβαίνει ώστε τά σύρματα νά χόπτωνται δπό 

τώ ν άνδρών. Δέον νά γενή έπαγρύπνητις, ώστε οί στρατιώται μή, Svs- 

κα άγνοιας, Ιπιφέρωσι κώλυμα είς συγκοινωνίαν, ής δέν είναι άνάγκη 

ν άαμ νησω  την οπουδαιόχητα.

»  Γ.νικόν στρ>ταρχεΐον τής Βορνύ, 13. αύγούστου.

* 0  οτ, «τάρχης άρχιστράτηγος τοΰ στρατοΰ τοΰ 'Ρήνου 

» 'J tογρ. Β α ζ α ί ν . »

Έ  διαταγή αΰτη, τό βλέπετε, είναι τής 13ης. Δέν «Γχετε λάβει 

γνωσιν τής δπάρξεως τώ ν τηλεγραφικών τούτων κοινωνιών, καί δέν ε- 

τυχε να ποιήσητε αύτών χρήσιν;

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Ζ α ρ ι ά ς .  'Η  άνάγνωσις αδτη έπαναφέρίι τας ά- 

ναμνήσεις μου, άλλά δέν θέλω δυνηθή νά εί'πω πρός τό συμβούλιον είς 

*οίαν άκριβώς.Ιποχήν δπήρςαν αί τηλεγραφικοί κοινωνίαι.

Έ ρ .  Φαίνεται δτι δπήρχον τήν 13ην αύγούστου, άφοΰ ό χ. στρα

τάρχης Ιλαμβανε τήν ήμέραν Ικείνην μέτρα Ιναντίον τής Ιποναλή- 

ψεως γεγονότων τινών καταστροφής, 5τινα ελοβον ήδη χώραν.

Ά  π. Μοί Ιπιτρέπετε παρατήρησίν τ ινα ; Ή  σημειωσις α5τη δει

κνύει δτι δπήρχε τηλεγραφικός Οργανισμός, άλλά δέν μοί φαίνεται άπο- 

δεικνύουσα άρ*ούντως δτι αί παραγγελίαι, ας περιελάμβανε, πράγμα*,, 

Ιτιθεντο εις Ινε'ργειαν. Κάλλιστο δυνατόν νά συνέβη, ώστε τά σύρματα 

νά Ικόπησαν. Δέον νά γνωρίζωμεν πώς ήσαν τεθειμένα. Τό συμβούλιον 

γινώσκιι δτι Ιτίθεντο κατά γής. Έκόπτοντο εύκόλως καί χωρίς νά τό 

βέλτ* ό χ6πτων.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Αλλά καί Ιγώ  θέλω παρατηρήσει δμΐν, δπως σ το »

ρατήση ή συγκοινωνία καί κοπΫι τό σύρμα ταχέως, άνογκαίως μοι 

φαίνεται, ή τε ςυγκοινωνία καί τό σύρμα ώφειλον νά δπάρχωσι προη-

γο υίνως. ^
Ε ι δ ι κ ό ς  Ι π ί τ ρ ο π ο ς  τ ή ς  Κ υ β ε ρ ν ή σ ε ω ς .  'Η  διαταγή 

παρήγγειλε κατοπτεύσεις δια τάς γεφύρας καί τάς διεξόδους. Α ί κοτο- 

πτεύσεις αδται Ιγένοντο; Ό  κ. στρατηγός Ζαρ?ας άνέφερε περί αύτών

π . ς τόν στρατάρχην·,

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Ζ α ^ ρ ά ς .  Έπήλθεν ή δπόθεσιςτής Βορνύ, κο'ι ήναγ- 

κά:8ην V» πληρώσω τό καθήκόν μου. Δέν ήδυνήθην ν’ άσχοληθώ πε

ρισσότερον περί τούτων κατά τήν στιγμήν Ικείνην.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  "Ε χει τις νά κάμτι Ιρώτησίν ή παρατήρηοίν τ ιν α ;

Σ τ ρ  α τ  ά ρ χ η ς .  Δέν εχω εΐμή νά Επιβεβαιώσω Ικεΐνο, δπερ ’ελεγεν 

δ κ. στρατηγός Ζαρ?άς διά τό , ςτρατιω  κόν τηλέγο,φον. Τ ά  σύρματα 

ήσαν τεθειμένα κατά γής, καί άνά πάσαν στιγμήν οί κοινωνίαι εδ?^ 

σκοντο διακεκομμένοι μετα'.ύ τοΰ γενικού άρχηγείου τοΰ Μέτς και των 

σωμάτων στρατού.

λ ε β ρ ϊ ν  ( L e b r u n ,  C h a r l e s ) , 6 3  έ τώ ν ,  σ τ ρ α τ ιω τ ικ ό ;

έ π ιμ ’-λη τή ς  τη ς  έφεδρείας.
“Ημην*Ιπιμελητής τής φρουράς. Ή  φρουρά Ιφωδιάζετο πάντοτε εύ- 

κολώτατα, διότι δέν άπεμοκρύνθη ποτέ πολδ ίπ-ι το , Μέτς. Μέχρι τής 

4 «η ς  αύγούστου ήτο άφθόνως Ιφωδιασμένη άπό τάς άναγκοίας τροφάς.

Τήν 14ην τό έσπέρας άφήκαμεν τάς ίδιωτικάς άμάξος είς Μετς. 

χαι δέν πορελάβομεν μεθ’ έαυτών εΐμή τά  ζεύγμοτατα τών άποσκευών, 

Ειχομεν δύω ή τριών ήμερών δίπυρον. 'Η  φρουρά ήτο είς Γραβελότ

την, έπειτα Ιπονήλθεν είς Λεσσΰ καί εις Πλοππεβίλλην.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Λέγετε δτι ή φρουρά ήτο Ιφωδιασμένη μέχρι τής 18ης 

αύγούστου· άλλά μέ τούτο Ιννοεΐτε συμπ5ριλομβανομένας τάς τροφάς

Ιν τοΐς σάκκοις;

Ά  π. Ναι, κύριε, και ειχον μάλιστα και μέχρι τής 19ης. 

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Ά λ λ ’ ϊδει νά ληφΟή δπ’ οψιν ή έχ προοιμίων κατανά-

λω τις τών άνδρών.

γ α ,ϊ α ρ  ( G a y a r d ) , σ τρ ατ ιω τ ικός  επ ιμελητής .

Ώδήγησα άμοξοπομπήν φέρου:αν τραυματίας. Έ π ί τής όδοΰ τής 

Έ τα ίν  μοί κατέστη Ιντός έλίγου άδύνατον να προχωρήσω.



1 7 0  Δ ΙΚ Η  Τ Ο Γ  Σ Τ Ρ Α Τ Α Ρ Χ Ο Γ  Β Α Ζ Α Ι Ν .

Τά  εχθρικά τάγματα  ϋμεν0ν κεκρυμμένα |„J,C δασών ζ  ^  μ- ,

κοςτής οοου. Αφήχ*, τό ίπ  έμοΐ, τήν Δογκούρ (D o n cou r t )  , άφοΰ 

Ιγκατέλιπεν αύτήν τό 4ον σώμα.

 ̂ Την \ 8ην αί κρδτβι δμαξαι τής άμαξοπομπής ήμών άφικνοΰντο 

εις ’ Αμανβιλλέρ, όπότε τά  π^ωσσικά όβούζια ήρξαντο πίπτοντα έφ· ή

μών. Οί χωρικοί, ο7«ν8ς ώ ’ ήγουν τάς άμάξας, ή »αν π.ρίτρομο.. Ή -  

ναγκασθην νά λάβω άμέσως με’ τρα καί συγκε.-ιρώσω τά ς  μεταφοράς 

μου Ιπ [ τίνος όπισθεν ευρισκομένου όροπεδίου.

Έχε’ρα άμαξοπομπή τραυματιών έ,ταμάτησε κα! ήναγκάσθη νά ό-

πισθοχωρήση Ι'μπροσθεν τής Κ ο λ λ ά ν . Τήν .Τχον σ τα μ α τή σ « οί,λάνοι 
τινές.

Εΐδοποιηθην δη ή ήμέρα δπήρξεν άτυχής, καί ίλαβον διαταγήν νά 

θέσω τήν άμαξοπομπήν τοϋ 4ου σώματος ιίς τήν διάθεσιν « 5  στρατοί 

δπως χρησιμεόση εις τάς άνάγκας αδτοΰ.

 ̂Έ ρ .  Ή  τών τραυματιών πομπή διευθύνθη τήν 17ην αδγούατου ίπ ί 

την Βριέϋ ; —  Ά  π. Ναί, κύριε πρόε5ρ*.

Έ  ρ. ’ Ανεχώρησε τήν πρωίαν ;

 ̂ Α  π. Ναι, ΰπο τήν οδηγίαν τοΰ στρατιωτικού δπεπιμελητοΰ κυρίου 

Σάσλ (Chasles), καί δτε άφίχθη είς τό δψος τής Ζαρνΰ, ό ταχυδρομι- 

κος Ιπιστατης τόν έκαμε νά Ι'διρ, κατά τήν διεύθυνσιν τής Μάρς-λα- 

Τουρ, τό μέρος, Ενθα ο! του έχθροΰ πρόσκοποι ίππεΓς ήσαν κεκρυμμέ- 

νοι. Δεν ΙπανήΧΟεν άπό Βρ,έυ είμή τήν δειλήν. Πληροφορηθείς περί τής 

αοΰ έχθροΰ γειτνιάσεως, διευθύνθη ο\ά μέσου τώ ν  αγρών πρός συνάν- 

α  ν του 4ου σώματος.

Ε  ρ. Κ α ι ή αλλη άμαζοπομπή;

Α π .  Καί ή αλλη εστη, τήν 17ην, περί τήν μεσημβρίαν· ώπισθο- 

δρόμησεν Ινώπιον τών Ιχθριχών έφιππων προσκόπων.

β ι ρ ο τ ς τ  ( B i r o u s t e ) ,  4 6  έτώ ν , ΰ - ε π ι μ ε λ η τ * .

Π ρ ό ε δ ρ ό ς .  Εδαρεστηθήτε, κύριε έπιμελητά, νά καταθέσητε έφ’ ό

λων τών έν γνώσει δμών γεγονότων, τών πρός διαφώτισιν τοΰ συμβου
λίου άρμοδίων.

Μ ά ρ τ υ ς .  Τήν 13ην αύγούστου ή μεραρχία διειάχθη νά f[ ί τ ο ί-  

μη,^δπως κινήση τήν πρωίαν τής 14ης. Με διέταξαν νά ένεργήσω δια

νομήν τροφών διά δυο ήμέρας. Α ! άμαξαι αί π.ρ(έχουσα1 τλς  άπο-

σχευάς τών β ιω μ α τικ ώ ν ύφειλον νά διευθυνθώσιν είς Βάν-Σαίν-Μαρ- 

τέν. ’ Ε γώ Ιβάδιζα μετά τώ ν θεραπευτηρίων. 'Ο  στρατηγός με είδο- 

ποίησεν οτι, τώ ν άποσκευών μή δυναμένων νά διαβώσιν έπί των γε

φυρών, ώφείλομεν νά λάβωμεν τήν λιΟίνην γέφυραν, Ιχρειάσθημεν δέ 

δλην τήν νύκτα, δπως περάσωμεν, ενεκεν τής Ιπισωρεύσεως.

Κατά τήν άπό της πόλεως Ιξοδον διευθύνθημεν έπί τήν 'Ρεζομβίλ

λην. Μετά τήν διανομήν τών τροφών, τήν πρωίαν της 16ης, ο^στρα- 

τηγός Φόρτων είδοποίησεν ήμ ϊς, δτι ή μεραρχία εμελλε νά προσοληθή, 

κα! άληθώς δεν άργησαν πίπτοντα τά  όβούζια. Οδδεν εγω  νά σημειω- 

σω διά τάς ήμέρας τής 17ης καί 18ης, καθ’ ας αί άμαξοπομπαί, αΤ- 

τινες ήναγκάσθησαν νά διέλθωσι διά τοΰ Βάν-Σαίν-Μαρτέν, άπεκο- 

πησαν.
Π ρ ό  ί δ ρ ο ς .  Ή  δμετέρα μεραρχία δέν έ’σχε σπουδαίας άπωλείας ;

Μ ά ρ τ υ ς .  Έφύλαξα 35 περίπου Ιμάξας φορτωμένος. Α ί άλλαι 

Ιγκατελείφθησαν ενεκα τοδ πανικοΰ φόβου, ή έκάησαν, οπως μή πε- 

σωσιν είς χεΐρας τοΰ έχθροΰ.

ΦΙΞ ( F i x ) , 4 4  έτών, ταγματάρχης.
Τό εσπέρας τής μάχης τής ‘ Ρεζομβίλλης ό στρατάρχης Ιξέδωκε τάς 

διαταγάς πρός έπιστροφή. δπό τό Μέτς. “Ημεθα τεθλιμμένοι διά τό 

κίνημα τοΰτο. "Ημην παρά τώ  στρατάρχη μέτ’ άλλων άξιωματικών τοΰ 

Ιπιτελείου. « Ά φ ’ Ιτέρου ομως, κύριοι, ειπεν ήμΓν, Ιάν τις δμών βλέ-

τι καλύτερον νά πράξωμεν, είμί 'έτοιμος νά τό έκτελέσω. Δέον νά 

σώσωμεν τόν γαλλικόν στρατόν, καί πρός τοΰτο νά Ιπιστρίψωμεν δπό

τό Μ έτς .»
Π ρ ό ε δ ρ ο ς. Δ'εν έπεφορτ'σθητε, κύριε ταγματάρχα, Ιντολήν τινα

διά τόν στρατηγόν Κοφφινιέρ ;

Μ ά ρ τ υ ς .  Ναί, δπήρχεν έπιστολή τις τοΰ στρατάρχου, Ιν ή Ιλεγεν 

δτι συνεκροτήθη μάχη, δτι πολλά πολεμεφόδιά κατηναλώθησαν, καί 

δτι εδει νά ληφθώσιν έν Μέτς μέτρα, δπως πεμφθή εις τόν στρατόν α

μαξοπομπή τις.
[Δ ια τα γή  τοΰ προέδρου ό γραμματεός άνέγνω τήν εξής Ιπιστολήν.] 

«Στρατόπεδον Ιπ ί Γραβελόττην, 18. αύγούστου.

ι ’ Ακριβέ μου στρατηγέ!

» Ό  λοχαγός Φ ιξ, δν πέμπω είς Μέτς, δώσ*ι δμΐν λεπτομερείας.

»'Τπογρ. Β α ζ α ί ν . »

Ε ΛΛΗ Ν . Σ Τ Ρ  A T . Φ Υ Λ Α . Ν Ζ '.  ΤΟ Μ . ϊ '.  19



»T .  Γ . Έ γκαταστήσω  αΰριον τό άρχηγεϊόν μου είς Πλαπεβίλλην. »

Έ  ρ. Αυτήν ταύτην τήν Ιπιστολήν Ιο Ιρετί ;

Ά » .  Ναι, κύριε πρόεδρε’ Ιγίνωσκον ίο  περιεχόμενον, και ώφειλον 

να μεταβιβάσω προφορικώς τάς ύπό τοΰ στρατάρχου δεδομένα; πληρο

φορίας.

Έ ρ .  Τί) εσπέρας τής 'Ρεζομβίλλης, ο τι ό στρατάρχης Βαζαιν είπε 

τάς λέξεις, ας Ιμνημονεύσατε, ώμίλησε περί τών κυρίων σημείων τής 

γραμμής, έ®’  ής Ισκόπει να κατακάμψη τόν στρατόν τήν Ιπαύριον ; 

"Ωρισε κατά τήν στιγμήν ταύτην Sv έμελλε νά λάβη τήν γραμμήν τής 

Βιγνείλλης-Αεσσΰ ή τήν τής ’Ροζεριέλλης-Άγίου Πριβάτου;

Ά  π. Γινώσκω οτι Ιδείκνυεν Ικτελεσθησόμενον υποχωρητικόν κίνη

μα, άλλά δέν μοί είναι δυνατόν νά είπω σήμερον ποιον Ιδείκνυεν ήμΐν.

Έ  ρ. Δέν Ιπεφορτίσθητε παρά τοΰ κ. στρατάρχου νά φέρητε ταυτο- 

χρόνως με τήν πρός τόν στρατηγόν Κοφφινιέρ έπιστολήν Ιτέραν τινά 

πρός τόν στρατηγόν Σολείλ ; —  Ά  π. "Οχι.

Έ ρ .  Ε π ί τ ρ ο π ο ς  τ ή ς  κ υ β ε ρ ν ή σ ε ω ς .  'Ο πότε τό έσπέρας 

τής 16ης ό στρατάρχης είπε τήν ομιλίαν, περί ής ό λόγος, εκαμέ τις 

τώ ν κυρίων, οΐτινες ήσαν παρόντες, παρατήρησίν τινα  καί άπεκρίθη εις 

τήν Ιρώτησίν τοΰ κ. στρατάρχου;

Ά  π. "Οχι, στρατηγέ μου. ’Οφείλω νά ομολογήσω, τό Ιπ ’ Ιμοί, on 

μ’ ετρωγον τά χείλη μου. "Ημεθα τόσον ολίγον νικημένοι, ώστε ήμην 

Ετοιμος νά ει'πω- «Στρατάρχα μου, κάμετε νά ελθωσιν άπό Μ έτς φυ

σίγγια, καί Ιπαναρχίζομεν αυριον τήν μάχην.» Ά λ λ ά  δέν εΤπον τίπο

τε. Έ ν  τοιαύταις στιγμαϊς δέν όμιλεΐ τις.

β ε ε κ ε ρ  ( B e e k e r ) ,  4 6  έτών, τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς  τ ώ ν  επ ιτελών .

Ά νεχώ ρησα  άπό Μ έτς τήν 16ην αύγ. Παρευρέθην εις τήν άναχώ- 

ρησιν τοΰ αύτοκράτορος. Έ σ χ ε  συνομιλίαν Ιν τή  αιθούση τοΰ σταθ

μοΰ μετά τοΰ στρατηγοΰ Λεγεάν. Ό  στρατηγός Ιξήλθε λέγων ήμΐν 

δτι ό Β »ζα ίν  Εμελλε νά παρακολούθηση ήμας.

Άφίχθην είς Βερδύνον. Τήν μάχην τής 16ης Ιμάθομεν άπό τάς 

διηγήσεις ταξειδιώτου τινόςδπαλλήλουΐμπόρου. Τήν είχε διηγηθή μετά  

πολλής υπερβολής καί ώς μεγάλην τινά νίκην. Οί κάτοικοι ήσαν Ιν - 

θουσιασμένοι.

Έπεριμεναμιν νά ίδωμεν άφικνούμενον τόν στρατόν τοϋ Μ ετς.Μ ετα-

Δ1ΚΗ tor Σ Τ Ρ Α Τ Α Ρ Χ Ο Υ · Β Α Ζ Α ΙΝ ,  1 ? 3

> ϊ  ί -^ ν τ α  Ε ί' άπόκρισιν διετάγη ν νά  μ ·-  
έ ά ς  Ιγνω στοπ οιη σα  τα  δ ια τρεχ ο  . ·

ταβώ  είς 'Ρημούς.
Έ ?. Πόσον χρόνον εμεινεν είς Βερδύνον ο αυτοκρατωρ ,

Ά  π. Ό χ ι  πλεΐον τής μιάς ή μ ιδ« και ή ^ ε ια ς  ’ ‘ ,Τπω

Έ ν  τούτοις, « Ο *  φθάσει προ ήμων, οεν δυνα,

α κ ρ ιβώ ς  τούτο. . ’)τοκρά τω ρ  εΤ*«
Έ  ρ. Ουτω Εμεινεν ύμϊν ή έντύπωσις αυτη, ο ι

-  - . „ « { « « «  Ιμ-Λλε νά Φθάση τό αργότερο» την έπαυ
τώ  στρατηγω οτι ο στραταρχη, εμ  ̂ τ

(ΐιον πρω ίαν,— Ά  π. Ναι, κύριε προε f  ^ αύ -

* “ · *  * * * "  *  

Σ τ ρ α τ ά ρ χ η ?  Β α ζ  ^  τώρα δέν .ϊχομεν α -
αύτοκράτορος, δ τ ε  ά ν ε χ ω ρ η σ ε ν  α ^  ^  μ'ε στρατόν τόσον

κ όμ η  δώ σει την μ  χ ην τη « βερδύνον πορείαν είς
πολΰν δέν ήδύνατο τις νά  Ινεργη α*  την -Ρ

δύο ημέρας.

(B e n o is l ) ,  0 4  M s

,Ο ·· λ «ϋτο/ράτωρ Εμελλε να διέλθτ» απο

« ·  * * - * ? .  T ' J Z J X  ·*· « η -
Βερδύνου, κατα την μεσημ Ρ α > g „ώ  t[ {  -όν

. 1 . ,  ^  * « .  , w

° " ' 1*5’ ; Τ ' · '  μΤ , · Γ ’. < " - ί  W "  “  ° · 5* '
τεθλιμμένος και αντ,συ^ ς) . , , t *Q στρατάρχης
ρών φροντίδων. Ίϊμ'.λήσαμεν Ιπ ί σηγμην κανμο ^  Κον.

φλάν, καί εσεται Ινταυ^ μ θειών, αιτινες .Τχον συναχθη
Τ ώ  ώμίλησα περι των απείρων πρ μ , Τ.α^ ό λ λ α ς

είς Βερδΰνον. «"Εχομεν έδώ, Μεγα ειοτα-ε, λωβώ.

π ^ ε ί α ς  *  τε πολεμεφόδ; α_ Ιπ ι-

-  >.« " X *  W * 4 '°χε·.ρτ,3ίων ; —  υ χ ι ,  °/.· μ^ Λ . ’



Στρατάρχης θέλει άφήσει το Βερδΰνον, χαί θέλει συμπαραλάοει παν τό 

έν αύτώ ευρισκόμενον.» Ό  αύτοκράτωρ ήτο με- i  τοΰ στρατηγοί Δ ε -  

γεα'ν τόν «ροσεχάλεσε χαί ξετύλ ιξα ν χάρτας Ινώπιόν μου- μοί είπε 

προσέτι· « ’Αναχωρώ είς Παρισίους· έκεϊ θέλω συγκροτήσει τόν στρατόν, 

καί θέλομεν άναλάβει πάλιν τόν έπιθετιχόν πόλεμον.»

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Ό  αύτοκράτωρ λοιπόν Ιπερίμενε τόν στρατάρχην}
Ά  π. Ναί, κύριε.

Ε ρ. Εξέταζεν Ιπ ί τοΰ χάρτου τάς τοποθετήσεις ;

Ά  π. Να ί· έγνωρίζομεν τήν χώραν, |γώ τε χαί οί πα'ρεδροί μου, 

χάλλιον τών χκ. β ιω μα τικών τοΰ έπιτελείου. Έδείξαμεν τα  κατάλ

ληλα σημιϊα, ιδίως τά διά τήν διάβασιν τών γεφυρών.

Δϊβινιε ( D u v i g n i e r ,  N i c o l a s ) ,  6 5  έτών,  

ιδ ιοκτήτη ς  εις Βερδΰνον.

"Ο τε ο αύτοκράτωρ διέβη άπό Βερδύνου, μετέβην "να δεχθώ αυτόν 

μετά του δημάρχου. Ό  αϋτοκράτωρ εΤπεν ήμΐν οτι ό στρατός τοΰ 'Ρή 

νου ητο έν πορεία πρός τό Βερδΰνον.

Εζητησε πληροφορίας περί τής τώ ν γεφυρών ΰπάρξεως. Είχομεν 

άπειρον ποσοτητα άρτου, χρησιμευσοντος πρός τροφήν τών παρα- 
·π ο μ 7 ΐώ ν .

αεβαλ ( L e w a l ) ,  4 9  έ τώ ν ,  ά ν τ ι σ ο ν τ α γ μ α τ .  τ ώ ν  επ ιτελών .

Τήν εσπέραν της 47ης ελαβον παρα του στρατάρχου τήν διαταγήν 

νά κατοπτεύσω τάς πέριξ του Μετς θέσεις. Άφικόμενοι πρός τάς θέ- 

σκς τοΰ 3ου σώματος είς τάς Ιπαυλεις τής Λειψίας καί Μόσχας, εί- 

δομεν φαινομένην μ.γάλην τινά χίνησιν. Οί άνδρες Ιφωπλίζοντο. Οί 

συνοδεύοντές με αξιωματικοί μοί έζητησαν νά έπανέλθωσιν είς τό άρ- 
χηγεΐον.

> ’Ε^*°λούθουν μόνος τήν κατόπτευσιν μέχρι τής 4ης πρωινής ώρβ ί. 

Εις Πλαππεβίλλην ήθέλησα νά άναφέρω περί τούτων πρός τόν στρα

τηγόν Ζαρ.άς. « Οχι, μοι ειπε' τοΰτο αφορά τόν στρατάρχην· δπάγετε 

να τον ενταμώσητε.» Άνεχώρησα πάλιν χαί άφίχθην είς Λεσσύ. Έ κεϊ 

με είπον οτι ό στρατάρχης ήΙ0 είς τό Ιρυμα τοΰ 'Αγίου Κουεντίνου. 

Τόν ευρον χαί άνέφερον αΰτώ τά περί τής άποστολής μου.

Ε ρ. Τ ις ήτο ο χαρακτήρ τής χατοπτευσεως ταύτης ; ’Ε ξετάζετε

τους πάκτωνας (1 ) διά ένδεχομένην δποχώρησιν, κατόπιν άποτυχίας, 

ή Ιζη τεΐτε τάς καλητέρας τοποθετήσεις διά στρατόν Ιγκαθιστάμε-

νον κατα τα  μέρη εκείνα ;

Μ ά ρ τ υ ς .  "Ο ,τ ι δύναμαι νά είπω, είναι δτι τά  συμβάντα τής ήμέ

ρας δεν εΐ/ον είσέτι γνωοθη, οτε έλαβον τήν διαταγήν νά όρίσω τάς 

τοποθετήσεις.

Σ τ ρ α τ ά ρ χ η ς  Β α ζ α ί ν .  Έ δω κα  τήν διαταγήν ταύτην, δτε Ιμα- 

θον οτι τά  γερμανικά στρατεύματα ειχον φθάσει Ιπί του οροπεδίου, 

δτε εμαθον τήν ά'φιξιν τοΰ βασιλέως της Πρωσσίας. Δεν εΤχον ανάγκην 

νά γνωρίσω τό τέλος τής μάχης.

Γ ΐΟ ϊΚ ,  Θεόδωρος ( Y u n g ) ,  4 0  έτώ ν ,  λο χ α γ ο ς  τ ώ ν  επ ιτελών .

Τήν \ 6ην αύγ. προσεκλήθην υπό τοΰ κ. στραταρχου. Ητο έν τι) 

αιθούση αδτοΰ, μελετών Ιπί χαρτών. Μοί είπε νά μεταβιβάσω διατα

γήν τινα κινήσεως πρός τό 4ον καί τό δον σώμα, έκτελεσθησομένην 

κατά τήν νύκτα τής 47 πρός τήν 18ην. Μετέβην νά ε'ύρω τόν συνταγ

ματάρχην Λευάλ. Α ί διαταγαί μετεβιβάσθησαν τήν αύτήν Ισπέραν.

Τήν 4 8ην βυνώδευσε τόν κ. στρατάρχην είς τό  ερυμα 'Αγίου Κουεν

τίνου. ’ Εντός ολίγου παρεστάθημεν είς τήν τροπήν τοΰ στρατοΰ, καί 

είδομεν τάς «μαξοπομπάς άποχωρούσας πρός τό μέρος του Μ ετζ.

Τότε Ιπεστρέψαμεν.

Έ π ί τ ρ ο π ο ς  τ ή ς  Κ υ β ε ρ ν ή σ ε ω ς .  Ποίαν ίντύπωσιν ϊκαμεν 

είς τόν κ. στρατάρχην Βαζα ίν ή θέα τών πρώτων στρατευμάτων, 2τινα 

άπεσύροντο έν άταξία, καί τ ί είπε κατά τήν στιγμήν έκείνην ;

Μ ά ρ τ υ ς .  Κ ατά  τήν στιγμήν τοϋ διασχορπισμοΰ ό στρατάρχης Βα

ζαίν μοί είπε* «Τ ί  νά χάμη τις με τοιαΰτα στρατεύματα ! ο

β ε α α ε γ α ρ δ  ( D e  B e l l e g a r d e ) ,  λο χ α γ ός .

Τήν 4 8ην αύγ., πρό τής μάχης τοΰ 'Αγίου  Π ρ ιβ ά τ ο υ ,  διετάχθην ΰτιο 

τοΰ κ. στρατάρχου Κανροβερ νά μεταβώ χαί αιτήσω Ιπιχουρίαν παρά 

τοΰ χ. στρατάρχου Βαζαίν. Ό  κ. στρατάρχης Βαζαίν μοί άπεκρίθη· 

«θέλω διατάξει τόν κ. στρατηγόν Σολείλ νά πέμψη δμΐν πυροβολικόν, 

καί πρός τόν στρατηγόν Βούρβαχην νά πέπψγι υμΐν μιαν μεραρχίαν 

τής φρουράς.»

(1) Ροοΐοη=Πάκτων (Χαντζε^ς).



Ε ρ . Κ α τχ  ποίαν ώραν άφησαν τόν στρατάρχη, Κανροβέρ,'

Ά  π. Περί την 11 χαί */, π. μ. Ή μ η ν  παρά τώ  στρατάρχη Βα* 

ζαιν χατά την ήμίσειαν μετά τήν μεοημβρίβν.

Ε ρ. Ο χ, στρατάρχης ί ΐν  έπεφόρτισεν υμάς νά μεταβιβάσητε ίήν 

δ ια τα γή  πρό; τόν χ. στρατηγόν Βούροαχην;

Α  π. Ό χ ι,  κύριε πρόεδρε.

Ε ρ . Πο.α ώρα ήτο, οτε έπανήλθετε παρά τω  στρατάρχη χ. Κ αν

ροβέρ; —  Ά  π. Ή τ ο  περίπβυ μια μ. μ.

Μ ΑΛΟϊ ( C b a l u s - A d l i e m a r  J e a n ) ,  λοχαγος 

τοΰ 3ου τοΰ πυροβολικού.

Την 48ην αύγούστου έπίμφβην **ρ ά  τού κυρίου στρατάρχου Καν*

f0f £P ~ a f i  κ· στ?ατάρχη Βαζαίν χαί τόν ευρον είς Πλαππεβίλλην. 

Τ ω  Iγνωστοποίησα τήν διαταγήν του στρατάρχου Κανροβέρ, ή ; ήμην ό 

κομιστής. Ό χ  στρατάρχη; Βαζαίν μοί ί ίπ ε ν  «Έ λ θ ε τε  μετ’ ίμοΰ· με

ταβαίνω νά δώσψ τήν διαταγήν τώ  στρατηγψ Σολείλ». ·β ς  έξερχά- 

μεθα, ίλαβ , γραμ μ α τίω ν  τι, έν ,ο τω  έλεγον οτι τά  πάντα καλώς «ίς 

τό 6ον σώμα, καί τ«5 « ίμείναμεν £ως έ*£Γ, Χ ϊί δέν Κ ωκε ^α ταγάς τω  

οτρατηγω Σολείλ.

Ε ρ. Ποια ήσαν τά κατά τήν στιγμήν εκείνην καθήκοντα υμώ ν;

Ά  π. "Ημην προσχολλημένος παρά τώ  συνταγματάρχη άρχηγώ τού 

πυροβολιχοΰ τοϋ 6ου σώματος.

Έ ρ .  Άπεχρίβητε τφ  κ. στρατάρχη Κανροβέρ, ότι ό στρατάρχη? 

Βαζαίν άπεκρίθη οτι παρητεΐτο του νά πέμψη τήν αίτηθεΐσαν μεραρ

χίαν ; Ποια ώρα ήτο τό τ ε ;

Α  π. Πίρι τήν 2 μ. μ. Έ μ ίσειαν ώραν μετά τήν Ιπάνοδον του X. 

Βιλλεγάρίου κατέβαλον τρία τέταρτα ώρας, όπως μεταβώ χαί εύρω 

τον στρατάρχην Βαζαίν. Επανερχόμενος ήναγχάσθην νά διέλθω άπό 

ΙΙλαππεβίλλης, δπως λάβω πολεμεφόδια. Δέν γινώσκω έπακριβώ; 

κατα ποίαν ώραν άφίχθην παρά τώ  στρατάρχη Κανροβέρ.

βομον  ( L o u i s  d e  B e a u m o n t ) , 32  έτών, μοίραρχος (1) 

παρά τφ 3 ί> τών δραγόνων.

Επανηρχομην δ ια ταγήν τινα ταΰ στρατηγού Βούρβαχη εις τό

(1) Κχτά τ ΐν  εΧΧτινιχΐν όνομαι·»λίγι«ν τδν Ρ*«μδν. μ .

ϊρυμα τού 'Αγίου Κουεντίνου, οπότε άπήντησα τόν κ. στρατάρχην Βα

ζαίν, δστις μοί ειπ εν « ’Αφού διευθύνετε νά Ινταμώσητε τον Βούρ- 

δαχην, εύαρεττηθήτε νά τώ  είπήτε δπω; αποχώρηση είς τά ίδια με- 

θ’ δλης τής φρουράς (1 ), χαί ειδοποίηση τόν στρατάρχην Κανροβ;ρ.» 

Συνί/.ΐνήθην Ιπί τοσοΰτον I *  τών λόγων τούτων, ώστε I  νόμισα χαθηχον 

νά παραχαλέσω τόν χ. στρατάρχην νά εύαρεστηθή νά τούς άνανεώση.

Τ ώ  εΤπον «Σύγγνωτε, κύριε στρατάρχα. Μοί λέγετε «ραγματιχως να 

διατάξω τόν στρατηγόν Βούρβαχην ν’ άποχωρήση είς τά ίδια μ*0’ όλης 

τής φρουράς, Χαί νά ειδοποίηση τόν στρατάρχην Κανροβέρ δτι. δέν τον 

Υποστηρίζει; Ένόησα χα λώ ς; » .  Ό  στρατάρχης μοί εΤπΓ «Ν α ί. Ή  

ήμερα Ιτελείωσεν. Ο ί Πρώσσοι ήθίλησαν νά δοκιμάσωτ.ν ήμάς, ά λλ ί ·  

τελείωσε! »
Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Ποία ήτο ή I ντολή, ήν Ιδωχ.ν ύμΐν ό στρατηγό; Βού?- 

βαχης, καί ήν έξεπληροϋτε, όπότε συνηντήσατε τόν στρατάρχην;

Ά  π. Ό  στρατηγός Βούρβαχη; μ’ έπεμπε νά βεβαιωθώ μή ό έχθρός 

προώδευεν Ιπ ί τού Μοζέλλα. Ά νέβ η ν  έπί τής κορυφής τού Α γ ίο υ  Κουεν

τίνου, όπως παρατηρήσω. Ή τ ο  έκτη ώρα μ. μ · ότε έπανήλθον παρά

τώ  στρατηγώ Βούρβαχη.

Έ  ?. Γ ινώ σ ,ετε Sv ή εΐδοποίησις τής δπό τού στρατάρχου δε.χθεί- 

σης κινήσεως μετεβιβάσθη πρό; τόν στρατάρχην Κανροβέρ;  ̂ ^

Ά  π. Ό χ ι ,  διότι κατά τήν στιγμήν τή ; άφ 'ξίως ήμων ειδον, οτι 

εΤχον έκπέμψει έμπρός τού; έπιλέκτου; πρός τήν Γρο ·Σχέν (GrOS- 

C h en e ), χαί ό στρατηγός Βούρβαχης δέν ήδύνατο νά πράξη άλλο* 

εΐμή νά διατάξη τήν κίνησίν ταυτην.
Ε π ί τ ρ ο π ο ς  τ ή ς  Κ υ β ε ρ ν ή σ ε ω ς .  Δέν εί'ίετε ώσαύτως τον

στρατηγόν Δελιγνυ, καί δέν τώ  Κοινοποιήσατε τήν συνομιλίαν, ήν εΓ- 

χ ε τ , μετά τοϋ στρατάρχου; -  Ά  π. Ό χ ι ,  στρατηγέ. ^

’ Ε π ί τ ρ ο π ο ς  τ ή ς  κ υ β ε ρ ν ή σ ε ω ς .  Ά λ λ ’ ό στρατηγός Δελιγνυ 

κατέθηκεν ότι είχεν ΐδεΐ τόν ταγματάρχην Βωμόν, καί δτι ούτος τω  

,Τ ,!ν εΐπεϊ* « Ό  στρατάρχης μέ πέμπει νά ειδοποιήσω τόν στρητηγον 

Βούίβα'/ην νά ένεργήση τήν τής φρουράς άποχώρησ.ν είς τά  ΐδ,α, οτι 

οί Πρώσσοι ήθέλησαν νά δοκιμάοωσιν ήμας, άλλ' ότι ή ήμέρα έτελείωσε., 

Ά π .  Δέν Ινθυμοΰμαι τήν συνάντησιν ταύιην μετά τοϋ ατρατηγου

(1) . . . . qu’  ίΐ rentte ayec loute la garde . . . .



Δελιγνύ. ’Αλλα, χατά τ4 ί  λεπτομερείς, άς δίδε·, έ στρατηγός, είναι 

προφανές οτι τω  ώμίλησα περί τούτου.

Α α σ σ ώ .  Ό  στρατηγό,- Δελιγνδ ητο τότε Ιπί τής παρεκτάσεως τοϋ 

Ά γ ιου  Κουενχίνου· προφανές λοιπόν δα 6 ταγματάρχης λίαν αργότερα 

δυνατόν νά τ ί )  ώμίληοε περί του'του.

Μ ά ρ τ υ ς .  Δεν άναμιμνήσχομαι τήν συνάντησιν ταυτην.

Λ  α σ σ ώ. Ά ναγχα ίω ς Ιγένετο  τοΰτο άργότερον.

Σ  τ  ρ α τ  η γ  ό ς Σ  α 6 ώ -Λ  α τ  ο δ ρ (μ έλος τοΰ συμβουλίου). "Ο τε ό 

« .τα γμ α τάρχη ς  Ιπανεϋρε τον στρατηγόν Βούρβαχην, τω  άνέφερε περί 

τή ζ δ ια ταγής ην εοωκεν ό στρατάρχης j

 ̂ Τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς  Β ω μ ό ν .  Δέν τόν εΓδον. Δ έν  ώμίλησα είμή τώ  

ίρχη γώ  του ήμετέρου Ιπιτελείου, οστις μοί ε ιπ ε ν  « Ά λ λ ’ ήμεΐς βαίνο- 
μεν ίκ\ τ& πρόσω.®

Σ τ ρ α τ ά ρ χ η ς  Β α ζ α ί ν .  Α !  άναμνήσεις μου δέν ουμφωνοϋσι πρός 

τάς τοϋ κυρίου ταγματάρχου Βωμόν, καί |γώ  αύτός τόν προσεκάλεσα 

άκριβώς Ινώπιον τοϋ άναχριτικοΰ συμβουλίου πρός δποστήρ,ξ,ν τής Ιμής 

καταθέσεως. Υπήρξε πλάνη λέξεω ς . ’Α ν τ ί τής λέξεως άποχωρήσα 

(rentrer), είπον μενεΐν (rester) τήν φρουράν. "Ημην Ιφ ’ ίππου, οτε 

ίιτ',ρχετο ό ταγματάρχης. Τόν Ιφώναξα χαί τό ν  έπεφόρτισα τήν Ιντολήν 

ταύτην παρά τώ  Βούρβαχη.

Τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς  Β ω μ ό ν .  Επ ιμ ένω  είς ο,τι πρό μιχροΰ είπον 
Ινώπιον τοϋ συμβουλίου.

μ ο ρ ν α ϊ - ς ο ϊ λ  ( P i e r r e  d e  M o r n a y  - S o u l t ,  d u e  d e  

D a m a l t i e ) , λ ο χ α γ ό ς  τ ώ ν  κυνηγών.

Έ σχον  τήν τιμήν νά ώ διαγγελεύς τοΰ στρατάρχου Βαζαίν άπό τόν 

’ Ιανουάριον τοϋ 1870. Ό  στρατάρχη ς ήτο έπί τοΰ όρο πεδίου τοΰ 'Αγίου 

Κουεντίνου, ενθα Ιτοποθέτει κανονοστοιχίας. Έφρόνει προσβολήν πιθα

νήν.Έφαίνοντο Ιχθρικά στρατεύματα ερχόμενα άπό τό με'ρος τής ’Ά ρ ς · 

Ι'λαβε μάλιστα χώραν συμπλοκή τις κατά τήν δ.εύβυνσιν ταύτην, οπερ 

ήγαγε τόν στρατάρχην νά προσκαλέση Ιφεδρείας Ιπ ί τοΰ όροπεδι'ου. 

Έκεΐθεν ό στρατάρχης μετέβη Ιπ ί τοϋ οροπεδίου τής Πλαπεβίλλης, καί 

εϊδομεν Εκτακτόν τινα κίνησιν, κατοίκους, άμάξας ίπανερχομένας είς

Μετς δρομαίως. Ό  στρατάρχης εθετο ώσαύτως δύο κανονοστοιχίας Ιπί 

τοΰ οροπεδίου τούτου.

Έ νώ  ό στρατάρχης διήρχετο άπό τοϋ ένός είς το έτερον δροπέδιον, 

διεσταυρώθημεν υπό τοΰ κ. ταγματάρχου Βωμόν, οστις διευΟύνετο πρός 

τήν θεσιν, ήν χατεΐχεν ό στρατηγός Βούρβαχης. Είπον τώ  στρατάρχη 

οτι 6 κ. Βωμόν δ.ώκει Γλην τινά δπό τάς διαταγάς τοΰ στρατηγοΰ Βούρ- 

βα,χη. Τότε ό στρατηγός τόν προσεκάλεσε χαί τφ  εΤπεν « ’ Αφοϋ Ιπ ι-  

στρίφετε παρά τώ  Βούρβαχη, είπέτε αύτφ νά xeOvj είς συγκοινωνίαν 

μετά τοΰ στρατάρχου Κανροβέρ, χαί πρό πάντων είπέτε αΰτψ όπως 

μέν:ρ Ιν ταΐς θέσιν αϋτοΰ χαί μή συμπλακή Ιπιπολαίως.» Έ βλεπον 

δτι ο ταγματάρχης Βωμόν, στενοχωρούμενος άναμφιβόλως δπό τής 

συγχύσεως, ήτις Ιβασίλευε περί αυτόν, δυνατόν νά μή άντελήφθη κα

λώς τήν διαταγήν ταύτην, διό εκαμον τώ  στρατάρχη τήν παρατήρησιν 

δτι δυνατόν νά παρήκουσε· τότε Ιπανέλαβον Ιγώ  τήν φράσιν* άλλά 

πριν ή αποτελειώνω, ό στρατάρχης μέ διέκοψεν, δπως Ιπαναλάβη αδ- 

τός ό ί'ίιος τήν φράσιν αυτολεξεί. ’ Απεχωρίσθημεν καί εσφιγξα τήν 

χεΐρα τοΰ ταγματάρχου. ’Ή μην πάντοτε δπό τήν Ιντύπωσιν δτι δέ» 

ήκουσεν ισως χαλώς, καί, ετι &παξ, τώ  Ιπανέλαβον τάς αδτάς λέξεις. 

Έπέμενον πρό πάντων είς τήν σύστασιν ταύτην νά μή συμπλαΧΫ) Ιπ ι- 

πολαίως, διότι εΤχον άχούσει λέγοντα μάλιστα τόν στρατηγόν Βούρβα

χην, δτι ή χρήσις τής Ιφεδρείας δεν ήδύνατο νά γενϊ) πάντοτε. Είπον 

τώ  ταγματάρχη Βωμόν άναχωροΰντι’ «Κ α λή  τύχη». Καί αυτόθι δ - 

πάρχει ή άπόδειξις, δτι Ισκεπτόμην δτι μετέβαινεν είς τό  πΰρ. Δέν 

λέγει τις είς σύντροφόν του «καλή τύ χ η », δτε αποχωρεί ε’ς τό στρα- 

τόπεδον αδτοΰ.

Τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς  Β ω μόν (ανακαλούμενος)*
Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Επιμένετε είς τήν διήγησιν δμών;

Β ω μ ό ν .  Ε π ιμ ένω  είς δ,τι εΤπον. Άληβώς Ιλάλησα μετά τοΰ χ; 

Μορνάϋ, άλλά δέν δύναμαι νά άναμιμνήσκωμαι τους μεταξύ μας άν- 

ταλλαγέντας λόγους. Δέν εχει όμως οΰτω καί περί τής διαταγής του 

στρατάρχου. "Ημην Ιπί τοσοΰτον συγκεκινημένος !χ  τών λόγων τού

των, ώστε, Ινώπιον διαταγής τόσω σοβαρας, δέν ήδυνηθην να σκεφΟώ 

νά μειώσω τήν Ινθύμησιν αδτής χαί νά έρμηνεύσω τήν ΐσχΰν αυτής Ιν 

συνομιλία μετά συντρόφου τινός.

Α α σ σ ώ .  Έ ν  τή  μάχη τής 16η; αϋγ. δέν δπάρχουσι προσωπικαί 

τινες περιστάσεις τοϋ κ. Μορνάϋ; Ε ρ ω τώ  αυτον? οπως τάς γνωστο

ποίησή.
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Α  ο χ  α γ ος Μ ο ρ ν ά ϋ .  'Ο πότε προσβολή τις τώ ν  οδσσάρων της 

Βρουνσβικ άπί χώρισε τον στρατάρχην άπο τον Ιπιτελείου αδτοδ, ήρ- 

χόμην Ιπίκριβώς, οπως τδν Ιναμώσω. Ειχον μεταβή να δώσω διάτα · 

γας εις ιλην τινα ουσσάρων, ήτις πολύ Ιπανήρχετο Ιντδς τών γραμ

μών ήμών. Άνεζή τουν τδν στρατάρχην πανταχον, άλλ’ εις μάτην. 

Μετεοην Ιπ ί το δεξιδν χώρίς νά τδν εΰρω. Ά λ λ 1, Ιπανερχόμενος, συ* 

νηντησα άξιωματικόν τινα τών κυνηγών, οστις τδν ειχεν ίδεί πρδ μι- 

κροΰ και δσΐις μάλιστα ητο δ 1ε’  αδτοδ επιφορτισμένος νά φέρη διατα

γήν τινα. Ό  "ππος μοο ητο Ιλαφρώς τραυματισμένος· είσήλθον Ιν τφ  

χωρίφ τής 'Ρεζομβίλλης. ’ Εκεί συνήντησα τδν στρατηγδν Ζαριάς καί 

τω  διηγήθην τήν καλήν ταύτην εϊ'δησιν.

Ό  σΐρατηγδς τότε μοί ειπέ τι, οπερ ζωηρώς με έξέπληξε. « — Τούτο 

άφορ^ δμάς, κύριε διαγγελεΰ.»

Ιδού ποία δπήρξεν ή άπόκρκτ.ς αυτοΰ. Αρκούντως καταπλαγεΐί, 

Ιστράφην τότε πρδς τοΰς άξιωματιχοδς τοΰ γενικοΰ Ιπιτελείου,

5— Δεν ερχεσθε μετ’ Ιμοϋ, κύριοι;> ήρώτησα άύτούς.

* ”Οχι, μοί άπεχρίθησαν, άφον 6 κ. Ιπίτελάρχης μένει Ιδ ώ .»

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Ό  κ. στρατάρχης δέν περιέκΰκλοΰΐο δ*δ τών άξιω - 

ματικών τοδ γενικοΰ επιτελείου, καθ’ ην στιγμήν ήναγχάσβη νά σύρη 

τδ ξίφος;

Α ο χ α γ δ ς  Μ ο ρ ν άϋ. Αίτοδμαι συγγνώμην, άλλ’ ομως ειχεν α 

φήσει τινάς αξιωματικούς τοΰ γενικοΰ Ιπιτελείου όπισθεν αδτοΰ κατα 

200 μέ ρα, κα ΐ άφ ’ έτέρου είχε πέμψει άλλαχοδ τους ιδιαιτέρους αδ

τοΰ άξιωμ^τικόδς τώ ν  επιτελών είς τρόπον, ώστε ήτο, ώς είπεΐν, κατά

μονος χατά τήν ΙΛίθεσιν τοδ γερμανικοδ ιππικού.

Οφείλω νά ει'πω ά'λλην τινά λεπτομέρειαν. Τδ  Ισπέρας τής μάχης, 

όπότε 6 κ. στρατάρχης Ιπανήρχετο είς Γραβελόττην, τδν ήντάμωσα 

Ιπ ί τής οδοδ. Έ ντος  όλίγου περιεκυκλώθημεν δπό τίνος άριθμώδ άνδρών 

παντός οπλου, δπδ χωρικών καί άγωγέων. Κατά  τινα στιγμήν (ήρχε- 

το ήδη τδ σκότος) oi άνθρωποι ουτοι ήρξαντο τρέχοντες. Ό  χ. στρατάρ

χης εδρεν έκτακτον τήν Ιπιτάχυνσιν ταύτην. ’Επίσης Ικπλησσόμενος 

Ικ τοδ πανικοδ τούτου, μετέβην έμπροσθεν αύτών μέ τήν ράβδον μοι» 

καί τοΐς είπον- «Τ ί  έχετε; Διά  τί τρέχετε ουτω ; ’Αληθώς κρίμα νά 

ημεθα ν ικ ή τα !!»  "Ο τε μετά τήν Ιπίπληξίν μου ταύτην Ιπανήλθον 

παρά τφ  στρατάρχη, μοί παρετήρησεν οτι δέν ώφειλον νά χάμω χρήσιν

τής Ικφρίσεως ταύτης, νικήτα!, και δτι δέν ήμεδα Ιντελώς, διότι δέν 

ήδυνήθημεν νά καθαρίσωμεν τήν όδδν ήμών.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Είναι ανάγκη ν’  άναγνωσθώτ.ν at γραπιαΐ καταθέ

σεις τώ ν  κυρίων Βωμδν καί Μορνάϋ;

Α α σ σ ώ .  Είναι άνωφελές, κύριε πρόεδρε. ΕΤναι δύο διηγήσεις διά

φοροι περί τής Ικφράσεως, ής Ιποιήσατο χρήσιν ό στρατάρχης. Τδ συμ- 

βούλιον ή/.ουσεν αύτάς. Θέλομεν ομιλήσει πάλιν περί αύτών κατά τάς 

Αγορεύσεις.

^ΟΡΚΑ. ΔΕ Λ Α Κ λ Λ  ( Z o r n a  d e  L a c a l e ) , δ ια γ γ ε λ ε ίς  

το ΰ  σ τρ α τη γ ο ύ  Β ούρβαχη .
Τήν 18ην αύγούστου, ήμέραν τοδ Ά γ .  Πριβάτου, δ στρατηγός Βούρ

βαχης, περί τήν 2 1/2 μ. μ. ΐππευσεν, δπως μεταβάς lor, τά διατρέ* 

χοντα, αφινε δέ είς Πλαππεβίλλην τούς διαγγελείς αδτοδ. Περί τήν 3 

1/2 Ιλάβομεν διαταγήν νά μεταβώμεν παρ’ αύτώ Ιπ ί τοδ οροπεδίου. 

Κατά  τήν στιγμήν ταύτην συνηντήσαμεν τδν στρατάρχην. Α να γνώ ρ ι

ζαν ήμας ώς δντας τοδ έπιτελείου τοΰ στρατηγού Βούρβαχη, ό στρα 

τάρχης είπεν ήμΐν- «Μεταβαίνετε νά Ινταμώσηιε τδν στρατηγόν ; » 

καί Ιπ ί Tfl καταφατικί) ήμών άποκρίσει, «άνωφελες, προσεθηκεν η 

(φρουρά μέλλει ν’ αποχώρησή είς τδ στρατόπεδον αδτής». Ήκολουθηοα- 

£.εν τδν δρόμον ήμών. Ή  μεραρχία τών επίλεκτων τής φρουράς είχε 

λάβει τά δ?τλα καί διευθύνετο πρδς τήν Γρο-Σχέν.

Τήν 5ην ώραν μ. μ , 4φίχθη Ικεΐ, καί τοποθετηθεϊσα Ιπερίμενε.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς ·  Κατά ποίαν ώραν συνηντήσατε τδν στρατάρχην;

Ά  π. Πιθανώς ήτο ώρα 4η μ. μ.

λ ε φ ε β υ ρ  δ ε  ΣΑ Ν Σ ϊ  (L e f< 5 b u r  d e  S a n c y ) ,  3 6  έ τ ώ ν ,  

διαγγελεύς .
Ά π δ  τής μεσημβρίας ήκούσαμεν τδν κανονοβολισμδν, καί ο στρα

τηγός Βούρβαχης επεμψεν ήμάς περί τήν 3ην ώραν Ιπ ί τδ οροπέ- 

διον. Ά ίΐηντήσαμεν τδν στρατάρχην Βαζαίν, οστις «Τπεν ημ ίν t  Η 

ήμέρα ήτο καλή· αί θέσεις ήμών διετηρήδησαν θαυμασίως. Ή  ήμ^Ρ* 

Ιτελείωσε.»

ΕΤχον τότε τήν τιμήν νά ώ  διαγγελεός τοδ χ. στρατηγοΰ Βούρβαχη.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Κ ατά  ποιαν ώραν ελαβε χώραν ή συνάντησις αυτη;

Ά  π. Περί τήν 4ην μ. μ.



Έ ρ .  Κ αί κατα ποίαν ιδραν άφίχθητε παρά τώ  στρατηγώ Βούρβαχη;

Α  π. Οσον χρόνον Ιχρειάσθημεν, οπως μεταβώμεν ά~ο τοΰ ορο

πεδίου της Πλαππεβίλλης είς Fpo-Σχέν, είκοσιπέντε σχεδόν λεπτά. 

Πιθανόν να ητο ώρα 4 4]2, δτε ήντάμωσα τόν στρατηγόν.

Λ  α σ ® ω . ΤΗτο συνομιλία μηδέν Ιπίσημον Αχούσα.

Σ τ ρ α τ ά ρ χ η ς  Β α ζ α ί ν ,  Βεβαίως. ΕΤχον συναντήσει τοιις κυ

ρίους τούτους. Άντηλλάξαμεν λέξεις τινάς. ΤΠ το άπλή συνομιλία ς ιγ- 

μιαία οδδέν τό Επίσημον Ι'χουσα.

αβρααμ ( A b r a h a m ) , τ α γ μ α τ ά ρ χ ε ς  τοΰ πυροβολικού,

Τήν 18ην αύγούστου διετάγην να Ικκινήσω δύο κανονοστοιχίας τής 

έφεδρείας διά τόν “ Αγιον Πριβάτον, καϊ νά ζεύξω άμαςοπομπήν π ο · 

λεμειροδίων είς τό ερυμα τής Πλαππεβίλλης.

Μετεβην εις τό δάσος τής Αορ£δ, εις τά  δεξιά τής Άμανβιλλέρ, ά - 

ρήκα δέ τήν άμαξοπομπήν μου είς τ ’ άριστερά καί δπήγον εις 'Άγιον, 

Πριβάτον. Έ κεΐ ειδον κανονοστοιχίας Ιπανερχομένας άφοΰ Ιξήντλησαν 

τά  πολεμεφοδια αυτών. Τά  τής άμαξοπομπής ήμων πολεμεφοδια δ ι( · 

νεμηθησαν παραυτίκα είς τάς κανονοστοιχίας καί ^χρησιμέυσαν νά 

διατηρήσωσι πΰρ, όπερ, μετ’ Ικείνου τής κανονοστοιχίας τοΰ συνταγμα

τάρχου Μονδουϊσάν (Monduisant) Ισταμάτησε τήν Ιχθρικήν πορείαν.

Ε ι δ ι κ ό ς  Ι π ί τ ρ ο π ο ς .  Έ ν  τγι γραπτή καταθέσει τοΰ μάρτυρος 

αναγινωσκω on, μεταοαινων να φέρτ) τά πολεμβφόδια ταΰτα εις ,;Αγιον 

Πριβάτον, διεσταύρωσεν αξιωματικόν τινα τών έπιτελών, οατις τωείπε* 

«Μ εταβαίνω είς Σωλνύ νά ζητησω τήν φρουράν.» ^ΕΤν’ ακριβές J

Μ ά ρ τυ ς .  Ναι, στρατηγέ μου.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  'Ό τε , τό πρώτον, ήλθετε, τήν πρωίαν, είς τάς θέσεις 

τοΰ 6ου σώματος, ή μάχη είχεν ήδη άρχίσει;

Μ ά ρ τ υ ς .  Ποσώς, καί οΰδείς τών άξιωματικών, πρός οβς ώμίλησα 

(ήτο ήδη μεσημβρία), Ιφράνει κ&ν ότι Ι'μελλε νά συγκροτηθή μάχη.

δευω ( D e s v a u x ,  jT o u s s a i n t ) ,  6 2  ε τώ ν ,  α ν τ ισ τρ ά τη γο ς  

ά π ά στρ ατος .
Την 46ην αύγούστου, τό έσπέρας, εμαθον ότι πολλαί νέαι δυνάμεις τοΰ 

Ιχθροΰ εΤχον περάσει τόν Μοζέλλαν καί έβάδιζον Ιπί τήν Μάρς-λα- 

Τουρ. Μετεβην ε’ις Γραβελόττην καί Ικοινοποίησα τώ  στρατάρχη τάς 

τόσον σπουδαίας πληροφορίας ταύτας.

Τήν 48ην τό  ίππιχόν κατείχε θέσιν μεταξύ Σιατελ-Σαιν-Γερμαιν 

καί Αογγεώ . Δέν ήδυνάμεθα νά ίδωμεν τήν μάχην, άλλ’ αί πρωσσικαί 

γραμμαί Ιφάνησαν περί τήν μεοημβρίαν καί Ισταμάτησαν Οπό τοΰ 

πυρός τοΰ Ά γ ιο υ  Κουεντίνου. ΛΑ ν Ιδύναντο νά φθάσωσιν Ιντος τής κοι- 

λάδος, ενθα δπήρχε τό ήμέτερον ίππικόν, μεγάλη δυστυχία βεβαίως 

εμελλε νά Ιπέλθη, διότι ήμεθα περιωρισμένοι είς χώρον, Ιν ω  δέν ηθε- 

λομεν δυνηθή ν’ άναπτυχθώμεν.

Εδρίσκω τήν άπόδειξιν τοΰ κινδύνου τούτου Ιν τή  άταςία, ητις προέ- 

κυψεν Ιπ ί τής όδοΰ, οτε οί Πρώσσοι Ιφάνησαν είς 'Α γ ία ν  Ρυφφίνην 

(S a in te -R u ffin e ). Οί χωρικοί χαί άπομεμονωμένοι τινές έσπειραν 

τόν πανικόν. Τά  στρατεύματα εΤδον πάντα ταΰτα διερχόμενα, άλλα, 

χάρις τώ  Θεω, οί ανδρες μου εδωκαν δείγμα, Ιν τή  περιστασει ταυτ^, 

σταθερότητος άξιοσημείωτον, σταθερότητας ετι μάλλον άξιας συστάσεως 

χατά τάς στιγμάς ταύτας παρά τήν γενναιότητα, ην δύναταί τις ν’ ά - 

ναπτύξη Ιν τή  ζέσει τώ ν  μαχών.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Έ κ  τής θέσεως, Ιν η εδρίσχεσθε, δέν ήδύνασθε νά Ιπ ι- 

τεθήτε κατά τοϋ Ιχθροΰ;

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Δ ε υ ώ .  ”Ω  ! ήτο άδύνατον. Ήθέλομεν χρειασθή ν ά- 

ναβώμεν πάλιν τό οροπέδιον, ΐνα άναπτυχθώμεν.

καροαοχ δε- λα- τοτρ- δε- πεν ( C h a r l e s - d e  l a  T o u r  d e  P i n ) ,  
λο χ α γ ό ς  τ ώ ν  έπ ιτελ ώ ν ,  υ π ασπ ισ τή ς  το ΰ  σ τρ α τη γο ύ  

Λ α δ μ ιρ ώ .

Τήν 48ην ελαβον είς Άμανβιλλέρ Ιπιστόλιόν τι γεγραμμένον διά 

μολυβοου άπό τόν στρατηγόν Βούρβαχην. “Ηγγειλε τήν παρουσίαν αδτοΰ 

είς Γρό-Σχέν.Μετέβην Ικεϊ, τή  διαταγή τοΰ άρχηγοΰμου, περί τήν 5ην μ. 

μ. Τ ώ  εφερον τήν είδοποίησιν τοΰ άρχηγοΰ μου, οτι άπασαι αί Ιφεορεΐαι 

τοΰ 4ου σ ίγμ α το ς  εΤχον συμπλακή, ότι είχομεν κυριευσει κανόνια και 

λάβει Ιπιτυχίαν τινά, ότι καί αί δύο στρατιά! Ιφαίνοντο Ιπίσης /.εκμη- 

κυϊαι, ότι τό 4ον σώμα ήδύνατο νά λάβ^ την Ιπίθεσιν, άλλ ότι νωπά 

στρατεύματα ήθελον τονίσει τό Ιπιτευχθέν αποτέλεσμα.

'Ο  στρατηγός Βούρβαχης μ ’ άπεκρίθη, ότι ήτο Ιν Ιφεδρε'α, οτι ήθε

λεν εΤσθαι αφροσύνη ν’ άφήσ^ τά όπίσθια του στρατοΰ, και μοι εοειξε, 

μακράν, στρατεύματα Ιχθρικά, δτινα Ινήργουν κίνημα κυκλωτικόν.

Έπέμενον. Είς υπασπιστής τοΰ άρχηγοΰ μου ήλθεν Ιν τούτφ τφ



μεταξΰ με nixrflιν συνεργασίας, και Ικ μέρους τ?ΰ στρατηγού Λ αδμ ι

ρώ, και Ικ μέρους τοΰ στρατάρχου Κανροβέρ.

ΙΙοη ο στρα-ηγος Βούρβαχης Ιτέθη είς χίνησιν. ΠροέβημΕν πρδ? 

τον ηχοντοΰ πυροβολου. 05 τραυματισμένοι ήρςαντο Ιπιστρέφοντε;. ’  Α -  

φικόμε;ος προς την συμπλοκήν ειδρν τον στρατηγόν Βούρβαχην στάντα.

ί Δέ ν  είναι καλόν, λοχαγέ, μοί είπε. 'Γμεΐς ΰπεσχέδητε ήμΐν νίκην, 

χαι Ιφερετε ημάς να παρασταΟώμεν είς ήτταν. Με έκάμετε νά.άπο- 

λέσω τας δέσεις μ ο υ ». ’Έ^χον το άδικον να τφ  άποκριδώ κάπως ζωη- 

ρώ ;· «Λυνασθε να τας άναλάβητε πάλιν, στρατηγέ μου.» Ουτος τότ*  
μοι απεκριθη· « Αυτ ο  καί μέλλω να πράξω .» Τότε έστησε τοΰς δπ’ αΰ- 

τόν. Τρέχω ν* ειδοποιήσω τΰν αρχηγόν μου. Ιϊίς  δπασπιστής τοΰ Cfa- 

ταρχου Κανροβέρ άφικνεΐται καί αγγέλλει, δ ιι ουτος είναι εις πλήρη 

αποχωρησιν. Ο στρατηγός Λαδμιρώ μέ παρεκάλεσε νά Ιπιστρέψω πα- 

ραυτικα καί γνωστοποιήσω τήν κατάστασιν ταύτην τώ  στρατηγό) Βούρ- 

ΧΐΙι χαι μ Ιπεφόρτισε να τω  είπω, δτι αυτός, δηλαδή ό Λαδμιρώ, 

έμελλε ν’ άναγκασδή ν «  πράί'(1 τδ αυτό.

Το έσπέρας, εις το μέγα στραταρχεΐον, 6 στρατάρχης μέ ήρώτησ». 

Ημην ό πρώτος φέρων ειδήσεις. ’Κνόμισα δ-κ ήδυνάμην νά είπω, οτι 

έκρ ατουμεν τας θέσεις ήμών, δτι ή μάχη δέν είχεν άπολεσθή, καί δτι 

δέν είχομεν ή νά τή>» άρχίσωμεν πάλιν τήν Ιπαύριον άλλ’ ό στρατάρ

χης μοι απεκριθη· «Κ α ί πρόκειται περί τούτου ; Ώφείλομεν ν’  άναχωρή- 

σωμεν αυριον πρωίαν, άλλ’ άναχωροϋμεν αδριον έσπέρας. Ίδοΰ το 

παν.» Ο στρατάρχης διά τοΰ «ν ’ άναχωρήσωμεν» Ινόει νά Ιπανέλθω- 

μεν δ «δ  το Μέτς.

Γην πρωίαν τής Ιπαύριον, 19ης α υ γ .} Ιλά€ομεν τάς γραμμάς, τάς 

όρισθείσας δπο τής γενικής αΰτοΰ διαταγής.

- Παρατηρώ δμΐν, δτι το ήμέτερον σώμα, tb 4ον, ϊσχε πέντε χιλιάδας 

ανδρων Ικτό; μάχης, άλλ’ έφείλω, ώς σημεϊον σεβασμού νομίμου, άπο- 

διδομένου προς τοΰς φονευθέντας συντρόφους μου, νά είπωδτι το σώμα 

ήμών οΰδ’ έπί στιγμήν άπώλεσε τάς δέσεις αδτοΰ.

Σ τ ρ α τ ά ρ χ η ς .  "Ο τε  είπον τους λόγους, ών Ιμνήσθη ό μάρτυς, 

δέν_έςέρραζον «χ έϊιον. Ώ μίλοον δπο τήν Ιντύπωσιν ειδήσεων καί πλη* 

ροφορ'.ών, ας έλάμβαν-ον. "Ημην ήρεθισμένος Ι’κ τε τοδ άριθμοΰ καί τής 

πορείας τοΰ έχθροΰ.

Ή  συνεδρίασις άνίβλήθη διά τήν 27ην ό<τωβρίου.

ΣϋγεάρΙασις τής 2Της όχτωΰρίου.
Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Προσχαλέσατε τον μάρτυρα 'Ρενιέ.

[Ό  μάρτυς ουτος, οδτι«ος το ονομα διεγείρει ζωηράν περιεργείας κ ί- 

νησιν Ιν τώ  άκροατήρίφ, δέν άποχρίνεται είς τήν Ικφώνησιν τοΰ ονό

ματος αδτοΰ ( I ) . ]

Ό  γραμματεΰς προσκαλεΐ τον κατόπιν μάρτυρα, ήτοι τον κ. Καφ- 

Φαρέλ,

ΚλΦΦΑΡΕλ ( L o u i s  C a f f a r e l ) ,  4 4  έτώ ν , τ α γ μ α τ ά ρ χ ε ς  

τ ώ ν  επ ιτελ ώ ν .  ,

Πιρί το τέλος τής ήμέρας τής 48ης αΰγ. Ιπέμφθην δπΰ τοΰ στρα

τάρχου Κανροβέρ ιτρος τδν στρατάρχην Βαζαίν, δπως γνωστοποιήσω 

αυτψ τ ’ άποτελέσματα τής μάχης τοΰ ‘ Αγίου Ηριβάτου καί το ταύ

την παρακολουδήσαν δποχωρητικον κίνημα τώ ν ήμετέρων ςφατευμάτων.

Ό  στρατάρχης Βαζαίν δέν Ιφάνη συγκινούμενος Ικ  τής ήττης τα ύ 

της, καί ώς Ιξέφραζον αύτώ τήν Ιμήν δλίψιν διά τήν δποχώρησιν, ην 

ήναγκάσθη νά κάμη το δπο τον Κανροβέρ σώμα, 6 στρατάρχης μοί α- 

πεκρίδη οτι δέν επρεπε νά προαπασχολώμεθα διά πραξιν άναπόφβυ- 

κτον, ήτις, &ν μή έπήρχετο τήν ήμέραν Ικείνην, βεβαίως εμιλλε νά 

Ιπέλθτι τήν Ιπαύριον.

( 1 )  ·0  'pEVit έγκατέλιτίβ το γαλλικόν έδαφος, Τά χαρακτηριστικά αυτοΰ 

καί εν τά λ μ α τα  συλλΆ|(εως κ α τ ’ a iroO  Ιπί μ α τ α ίώ  έ-τέμφθηοαν χα9' όλκν Την 

Γαλλίαν.

Κατά τάς πρώτα; ήμέρας έσκέφβημεν περί τοΰ ενίεχομένου τίς φυγίίς ταυ- 
TnC, καθησύχασαν όμω; «μάς λέγοντες, οτι ο 'ΡενιΙ επεβλεπετο, καί οτι η δι

καιοσύνη 3ΐν έμελλε ν’ άφήση αότόν νά έκφόγη ουτω.
Ή  «ρογτι τοϋ μάρτυρος τού του , οίτιν&ς ή  άκρόασις έμ ελλε νά νί λιαν περίερ

γ ο ς , S έ ν φ αίνεται τ,μΐν με'λλουσα νά  w εϋνους τ ω  στ ρ α τά ρ χ η  Β αζαιν .
Ό γάλλος έκδοτης τις δίκης.

Μεταφραστές .  Κατά τλιν συνιϊρίασιν τ ι ς  1 9  ης Νοεμβρίου εκφωνείται
*αί πάλιν τό ονομα τον μάρτυρος ‘Ρενιέ, μτ» έμφανιζομένου δέ κσί πάλιν, κα8» 
μη οολληφβέντος μτ,ίέ αϋΚορμήτως παρουσιασβέντος, ό πρόεδρός παραγγέλλεε 
την άνάγνωσιν της εγγράφου αΰτοΰ καταθέσεις κατά τ·ην αναχρισιν.

Ό αναγνώστη; εδράσει ταύτην έν τδ 3ω τομω τίςπαρ* ήμων μεταφραοεως 
τί; δίκη; ταύτη;.



Μετά μίαν στιγμήν άφίκετο 6 λοχαγοί Δέ-λά-Τοΰρ-δέ-Πέν, δστις 

άνήγγειλε τήν δποχώρησιν τοΰ 4ου σώματος. Ό  στρατάρχης Βαζαίν 

εδωκε τότε διαταγάς διά τάς νέας πρός κατάληψιν 0έσ£·.ς. 'Ο  στρατάρ

χ η  Κανρ',βέρ Ιλαβε, κατά τήν πρωίαν τής 18ης, όίήγίας Ιπ ιτρεπού- 

σας ίΰτά) σύμπτυξιν τοΰ δεςιοΰ αύτοΰ, &ν εβλεπεν έαυτόν δπερβαλλόν- 

τω ς στενοχωρούμε.ον κατά τό μέρος τοΰτο.

ΜΟΓΙΟΝ ( M o j o n ) ,  τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς  τ ώ ν  γενικών επ ιτελών .
Κατ ά τό τέλος τής ήμερος τής 18ης αύγ. , δτε ελαβε χώραν ή δ- 

ποχώρησις τοΰ 4ου καί 6ου σώματος, ό στρατάρχης Λεβέφ μ ’ έ'πεμψε 

τό έσπέρας, περί τήν ίννάτην ώραν, πρός τόν στρατάρχην Βαζαίν. 

ΕΤπον τώ  στρατάρχη δτι ήμεΐς Ιτηροΰμεν τάς ήμίτέρας θέσεις, καί 

οτι ό στρατάρχης Λεβέφ Ιπιρίμενε διαταγάς ·διά τήν Ιπαύριον.

Ό  στρατάρχης Λεβέφ ήρξατο τήν δποχώρησιν αδτοΰ άμέσως κατό- 

«IV. Τό κίνημα τοΰτο έπεραιώίη τήν έννάτην τής πρωίας ώραν, χωρίς 

νά άνησυχήση ήμάς ό έχθρός. Έ άν μή ήρχετο είμή τήν πρωίαν, τό κί- 

νημα τοΰτο δίν ήθελε περαιωθή πρό τής μεσημβρίας.

Λ α σ σ ώ .  Φρονείτε δτι ήδύνατο τις  ν’ άνανεώσΐ), τήν 18ην, τήν κίνη- 

σιν τής 16ης;

Μ ά ρ τ υ ς .  "Ο τε ήλθεν ή πρός δποχώρησιν διαταγή, τήν έπεριμένο- 

μεν ήδη. Τό σώμα τοΰ στρατάρχου Λεβέφ είχε πολύ δποφέρει. Ή  έπα_ 

νάληψις λοιπόν τής πάλης, τήν Ιπαύριον, ήτο δύσκολος.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Ηθη πρόκειται ν’ άκουσθώσιν οί μάρτυρες οί δπό τής 

δπερασπίσεως προσκληθέντες εις δ,τι άφορα τας στρατιωτικάς έπιχει- 

ρήσεις καί τά  είς ταύτας σχετικά γεγονότα, άπό τής 12ης αύγούστου 

μέχρι τής 19ης.

γ ρ α ν ζ ε  δ τ  ρ ο τ ε  ( E d o u a r d  G r a n g e z  d u  R o u e t ) ,

5 0  έτώ ν , σ υ ν τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς  τ ώ ν  έπ ιτελών .

Π ρ ό ε δ ρ ό ς .  Πριν προβώμεν είς τήν άζρόασιν τοΰ μάρτυρος, έρω- 

τήσω τόν κύριον δπερασπιστήν νά εύαρεστηθή καί όρίιτ; τά  σημεία, 

έφ’ ών Ιπιθυμεϊ ν’ άκροασθώμεν τόν κ. Γρανζέ δυ 'Ρουέ.

Λ  ασ σω . Επιθυμώ, κύριε πρόεδρε, οπως καταστήσει ό μάρτυς γνω 

στά πρός τό συμβούλιον γεγονότα τινά, ατινα ελαβον χώραν τήν 6ην 

«ύγούστου, καί Ιδίως είς δ,τι άφορ^ τήν μεταβίβασιν τών Ιγγράφων.

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Β ε ρ ζ έ .  Περί τήν 7 */2 ώραν τής έσπέρας.

Λ α σ σ ώ .  Άνησυχήθητε υπό τοΰ Ιχθροΰ;

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Β ε ρ ζ έ .  Κ ατά  τήν στιγμήν της ένάρξεως τή  ς 

δποχωρήσεως, βεβαίως, ούχί δμως απαξ άφικομενος εις Φοροαχ.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  'Ο  στρατηγός Φροσσάρ είχεν ορίσει δμΐν τοποθεσίαν 

τινά, ήν νά λάβητε Ιν περατώσει δποχωρήσεως;

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Β ε ρ ζ έ .  Ούχί κατά τρόπον θετικόν.

ΓΑΒΡΙΕΑΛΙ ( G a b r i e l l i ) ,  5 2  έτώ ν , σ υ ν τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς  

άπ οστρ ατος .

[Ό  μάρτυς ουτος δπέστη τήν άποτομήν μιας κνήμης ενεκα πληγής 

ήν ελαβεν εις Φορβάχ].

Λ α σ σ ώ .  Ό  δήμαρχος τής Φορβάχ Ιγνωστοποίησεν ή οχι τώ  συν

ταγματάρχη τήν άφιξιν επικουρίας ;

Ά  π. Να ι. Μοί ειπεν δτι δύο φάλαγγες ήλθον, ή μέν Ιν τώ  μεταξύ 

τής 9ης πρός τήν 10ην ώραν, καί ή έτέρα μεταξύ τής 10ης και 11ηί 

ώρας.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Ίππικοΰ ; —  ’Α  π. Πεζικού.

Λ α σ σ ώ .  Κατά ποίαν ώραν ο συνταγματάρχης άφήκε τήν θέσιν 

αδτοΰ ; —  Ά  π. Κατά  τήν 7 1/2· "Ημην πληγωμένος.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Ποΰ ήσθε} — Ά  π. Έ π ί τοΰ οροπεδίου τοΰ Σπίκερεν.

Έ ρ .  Ποιον ήτο τό σύνταγμα δμών; — ·Ά π .  Το 8ον σύνταγμα.
- ν >’ ' ··· *

ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ ΦΡΟΣΣΑΡ*

[ ’Ανακαλείται δπό τοΰ κ. προέδρου δπως έξηγηθή Ιπ ί τών αποστο

λών, αςτινας διεβίβασε τήν 6ην αύγούστου].

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Φ ρ ο σ σ ά ρ .  "Ο τε  τήν 5ην αύγούστου ήναγκάσθην 

ν’  άφήσω τήν Σαρ^εβρύκ, μετέβην δπισθεν καί Ιτοποθετήθην έπί τής θέ

σεως τοΰ Σπίκερεν, δπερ Ικάλυπτε τήν Φορβάχ καί τάς προμήθειας; 

αιτινες Ικεΐ εΤχον συναθροισθή. Τήν 5ην αύγούστου είδοποιήθην δτι τό 

2ον σώμα ήτο εκτοτε δπό τάς διαταγάς τοΰ στρατάρχου Βαζαίν. Ώ ς  

έκ τούτου μοί έζήτησε ποΰ ήσαν αί μεραρχίαι μου καί ποί* η αριθμη

τική αύτών δύναμις. Άπεκρίθην δτι εΐχον διαταγήν νά Ικ τελίσω  κί

νημα οπισθοδρομικόν επί τήν Σπίκερεν. Έ ξετέλεσα τήν κίνησίν ταύτην 

έντός τής νυκτος τής 5ης πρός τήν 6ην αύγούστου.

ΕΑΛΗΝ, STPAT. ΨΥΛ. ΝΖ.' ΤΟΜ. ί'. 2 2



Άποσυρόμενος τής Σβρ^εβρυχ Ιπ ι την Σπίχερεν έπερίμενα να προβ- 

δληθώ Ιπ'ι τής τελευταίας ταΰτης θέσεως.

Τ ί )  οντι, τήν 6ην την πρωίαν, ήκούσθη το πυροβόλον καί προσεβλή- 

θημεν υπο των κεφαλών τώ ν φαλάγγων τής πρώτης γερμανικής στρα

τιάς, ήτις ειχε περάσει τήν Σαάρ.

Ειδοποίησα περί τοΰτου τον στρατάρχην. ΤΗτο καθήκον μου. Ή  

προσβολή ζωηρώς κατεφάνη.

Το 2ον σώμα είχε τρεϊς μεραρχίας κλιμακηδόν. Ε ντός  ολίγου συνε

πλάκη ολόκληρον. Καί αυτή ή τής έφεδρείας μεραρχία μου συνεπλάκη 

εις το δεξιόν καί το αριστερόν.

Εφ όλην την ημέραν ανεφερον διά τηλεγραφημάτων τα  συμβαίνοντα 

πρδς τον στρατάρχην, παρακαλών αύτόν να με δποστηρίξ»!.

Έ δω κα  διαταγάς. Α ί διαταγαί αυται, φαίνεται, δέν ήδυνήθησαν νά 

Ιχπληρωθώσιν είς ώραν ωφέλιμον. Τδ 2ον σώμα έπάλαισε μόνον όλην 

την ημέραν. Ηναγκάσθην τδ έσπέρας να τραπώ ε!ς δποχώρησιν, όπότε 

εΐδον τον έχΟρδν ποιοΰντα περικυκλωτικδν κίνημα, δπερ καθίστατο δπερ- 

βαλλόντως Ιπικίνδυνον δι’ ήμας.

Ό  στρατηγός Μοντωδόν, είς Σαρ^γουεμίνην, ειδοποιηθη νά πορευΟή 

*ις Γροσσβλιεδερστρόφφ. Ο  στρατάρχης μοί έγνωστοποίησε τοΰτο. Έ τη -  

λεγράφησα τότε τφ  στρατηγώ Μοντωδον, λέγων αύτφ  δτι, Ιάν Ιλαβί 

την διαταγήν να με υποστήριξή, νά εύαρεστηθη και Ιπιταχΰνη τήν πο

ρείαν αδτοΰ.

Ό  στρίτηγδς Μετμάν ητο εις Βένιγγ. Ε π ίση ς εΐδοποιήθην ότι ό 

στρατάρχης τον διέταξεν ώσαύτως νά τεθή εις τήν Ιμήνδιάθεσιν. Έ τη -  

λεγράφησα ώσαΰτως τφ  στρατηγφ Μετμάν, Ιάν ήτο ακόμη εις Βένιγγ, 

νά Ι’λΟτ» πάραυτα είς Φορβάχ νά μέ δποστηρίξη. Δέν έ'λαβον άπόκρισιν 

είς τήν Ιπιστολήν ταΰτην.

Τέλος, δσον άφορά τδν στρατηγόν Κασταγνύ, δέν εσχον ούδεμίαν γνώ - 

civ τής θέσεως τής μεραρχίας αύτοΰ· Εμαθον μόνον δα  ελαβε διαταγήν 

να μ ένταμωσ»), άλλά τοΰτο τδ εμαθον πολύ άργότερα.

* Ο τε ^πραγματοποίησα τήν δ«οχώρησίν μου, δέν ήδυνήθην λοιπόν νά 

δποστηριχθώ δπό ούδεμιας συνδρομής· τήν έπραγματοποίησα διά μέσβΐ» 
τών δψωμάτων.

Έ σ τη ν , δτε εσχον ο'πισθέν μου τήν θέσιν τοΰ Καλδενβρύου, Ή  θέσις 

αΰτη μοί είχε δειχθή διά τδ 3ον σώμα, ήτο δέ ή γραμμή τής μάχης αύτοΰ.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Ά  φίνων τήν Φορβάχ, ήδυνήθητβ νά είδοποιήσητε περί 

τής δποχωρητικής δμών κινησεως τάς μεραρχίας και τάς ταξιαρχίας

του 3ου σώματος \
Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Φ ρ ο σ σ ά ρ .  ΚαΠ γίνωσκον ποΰ ή τα ν ; ήτο νΰξ. 

Έ γνώριζα  δτι ώφειλον νά μέ προασπίσωσιν, άλλά ποΰ νά τάς λάβω J 

Ώ φειλον νά πέμψω είς τήν τύχην. Οί άξιωματικοί μου ήταν άπδ τοΰ 

άγώνος Ιξηντλημένοι. Δέν ήδυνάμην νά ειδοποιήσω ούδένα. "Ο ταν 

Ιξέρχηταί τις άπδ τοΰ οίκου αδτοΰ, δύναται βεβαίως ν’  άφήση σημείω- 

σίν τινα- άλλ’ δταν ήναί τις δπόχρεως νά έκκενώση μίαν πόλιν Ινώ - 

mov τοΰ έχθροΰ δέν δύναται ν’  άφήση Ιν αυτή τήν διεύθυνσιν του (1 ).

Σ τ ρ  α τ η γ δ ς  Σ α β ώ - Λ  α τ  ο ΰ ρ. Κ ατά  ποίαν ώραν έπέμψατε *ν 

■τηλεγράφημα πρδς τδν στρατηγόν Μ οντωδόν;

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Φ ρ ο σ σ ά ρ .  Σχεδόν περί τήν 3ην μ. μ. Μόλις Λ -  

χον λάβει τό τηλεγράφημα τοΰ στρατάρχου, λέγονμοι: «Δ ίδ ω  τήν δια

ταγήν τφ  σ τρ ίτη γφ  Μοντωδόν νά βαδίσ^ πρός υμάς».

Είχομεν λάβει πληροφορίας, μεταβιβασθείσας δπό τοΰ γενικοΰ τοϋ 

αύτοκράτορος Ιπιτελείου, α'ιτινες Ιδείκνυον ήμΐν συναθροίσεις Ιχθρικών

στρατευμάτων Ιπ ί τήν Σααρ.

Έλάβομεν άτελεΐς ή άνάκριδεΐς πληροφορίας παρά τοΰ γενικοΰ Ιπ ι-

τελείου.
Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Σ α β ώ - Λ  α τ ο ύ  ρ. Δέν έλάβετε άπό Ο δττιγγεν 

τό έσπέρας άπεσταλμένον τοΰ στρατηγοΰ Κ ασταγνυ ;

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Φ ρ ο σ σ ά ρ .  "Ο χι. Γιγνώσκω οτι Ιλ ίχθη  τούτο,

άλλ’ είναι πληρεστάτη πλάνη.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  ”Αρα ό άπεσταλμένος ουτος οχι μόνον δέν ήλθεν δμΐν 

πολύ άργά, τήν 6ην αύγούστου, άλλ’ ούδε κ&ν ηλβε ποσώς.

Σ τ ρ α τ η γ ό ς Φ ρ ο σ σ ά ρ .  Ουδέποτε. Ώ  1 ’Εάν τήν 5ην τό έσπέ

ρας ή τήν πρωίαν τής 6ης Ιγίνωσκον ότι ό στρατηγός Κασταγνυ ή τ» 

όπισθεν μου, οδδέ ήθελον αιτήσει τφ  στρατάρχη συνδρομήν. ΉΟελον 

άπλούστατα πέμψέι αξιωματικόν τινα πρός τόν στρατηγόν Κασταγνυ, 

οπως τώ  εΐπΫ| νά έλθη πρός δποστήριξίν μου.

(4 )  Ό ρ ά ία  χ α ί εόγεντις 2χφρ»σις στρ ίιν ιγ οΰ  ίτττιβέντος μ έν , μ·*ι εχοντος 

δμω ς άφ»ρμίιν νά ίρυθριϊ δ ι*  τή ν  ί τ τ α ν  a u ro3 . Μ έγχ  μάθη μ α  ά φ ’  ίτίραο  

προς το4ς μέ ψύχραν α 'μ *  κρίνοντας πιρί τω ν  πράξεων τώ ν  άλλων· Μ .



Σ τ ο  2 τ  ά ρ χ  η ς. Έ πεμψ α τω  στρατηγψ Μοντωδόν την 6ην « δ .
γούστου το έξης :

‘ Ά γ ιο ς  Αύόλδος, 6 αύγ., <δρ? 3η μ. μ.

»  Αφήσατε την φρουράν είς Σαρ^εγουεμίνην μέ τά στρατεύματα τού 

στρατηγού Λαπασέ καί διευθυνθήτε Ιπ ί την Γροϊσβλιεδερστρόφφ. Έ α τ Ι  

δπο τήν διάθεσιν του στρατηγού Φροσσάρ, δστις ίσχυρώς συγκρούεται 

πρός το μέρος τοΰ Σπικερεν. ΆκολουθεΓτε, Ιννοητέον, την άριστεράν 

τοΰ Σαάρ όχθην .

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Φ ρ ο σ σ α ' ρ .  Τοΰ τηλεγραφήματος τούτου 8μα λα* 

βών γνώσιν παρά τοΰ στρατάρχου Βαζαίν επεμψα καί ειδοποίησα τδν 

στρατηγόν Μοντωδόν.

Σ  τ  ρ α τ  α' ρ χ  η ς. ’ Εάν ά’φιναν ήμάς νά συγκεντρωθώμεν τήν 7ην 

αδγούστου, αί περιστάσεις δέν ήθελον εισθαι Ιπ ί τοσοΰτον κακαί. Ά λ λ ά  

το  γενικόν Ιπιτελεϊον διατάττει ν* άποσυρθή τό 4ον σώμα. Τά  σώματα 

ήσαν διεσκοοπισμένα πρός Ιπιτήρησιν τών συνόρων. Ή  συγκέντρωσις

ήθελε φερει τοιαΰτα αποτελέσματα.

ΒΑΝΣΟΝ ( J o s e p h  V a n s o n ) ,  4 8  έτώ ν , τ α γ μ α τ ά ρ χ ε ς  

τ ώ ν  επ ιτελώ ν .

Τήν 7ην αύγούστου ελαβον τήν διαταγήν ν’ αναχωρήσω άπο Μετς, 

οπως διευθύνω Ιπί τήν Σιαλών τούς τραυματίας καί τούς ασθενείς καί 

συναγάγω τούς μεμονωμένους κατόπιν τής μάχης τοΰ Βοε'ρς. 'Α ρ γό 

τερα συνηντήθην μετά τοΰ στρατάρχου Μάκ-Μαών.

Α α σ σ ω .  Α ί όδηγίαι τοΰ ταγματάρχου δέν τώ  £λεγον οτι δέν ήδύ- 

νατό τις νά δπερβή τήν Νανσύ άνευ νεωτέρας διαταγής Ά  π. "Οχι.

Α α σ σ ώ .  Τήν 15ην αύγούστου ό μάρτυς δέν Ιπέμφθη προς τον 

στρατηγόν Λαδμιρώ παρά τοΰ στρατάρχου, οπως τώ  είπη νά κίνηση 
πάραυτα ;

Α  π. Nat, το 4ον σώμα ωφειλε νά διευθυνθή Ιπ ί τήν Δονκούρ.

Ο χ. στρατηγός Λαδμιρώ μοί παρετήρησεν, δτι τά  στρατεύματα αύ· 

τοΰ ησαν κεχμηκότα άπο τής πορείας, καί όχι Ιπολε'μησαν πολύ τήν 

προτεραίαν. «Δ έ ν  νομίζω νά δυνηθώ ν’ αναχωρήσω πάραυτα», μοί εί

πε. ’ Ε γώ ΙπΙμεινα · τότε μοί είπε: «Άποκριθήτε τώ  στρατάρχη δτι δέν 

φρονώ ουνατην διά σήμερον τήν άναχώρησιν ταύτην. Γινώσκει τον στρα

τηγόν Λαδμιρώ. Γινώσκει Ιάν γνωρίζω  νά έδηγώ το πεζικόν. Ε ίπατε

αύτώ δτι δέν πιστεύω δυνατήν τήν άναχώρησιν καί θέλει τ'ο πιστεύσει».

λ ε  φ ρ α ν ϊ  (Arthur de France), τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς  
τ ώ ν  επ ιτελώ ν .

Λ  α σ σ ώ .  Ό  κ. ταγματάρχης Ιξεπλήρωσε δύο άποστολάς. Την μεν 

τήν 9ην, τήν δε τήν 1 1ην αύγούστου παρά τώ  στρατηγώ Φ α ιλλύ ;

Ά  π. Τήν 9ην αύγ. ελαβον έγγραφον προσκαλοΰν τον στρατηγόν νά 

διευθυνθή Ιπ ί τήν Νανσύ. Έπανήλθον ε ίς  Μ έτς. Τήν πρωίαν μέ προ- 

σεκάλεσεν έ αύτοκράτωρ χαί μοί είπε νά ΙπανέλΟω παρά τώ  στρα τηγέ 

Φαιλλύ, καί τώ  είπω δτι τώ  Ιπέτρεπε νά διευθύνη τήν πορείαν αύτοϋ 

Ιπ ί τδ Μ'ετς διά τής Τούλ άντί διά τής Νανσύ καί τής Πόντ-αΜουσσόν.

Συνεπώς πρδς τάς έξηγήσεις, ας τώ  εφερεν δ στρατηγός Φαιλλύ, μβ- 

τέβαλλε τας διαταγάς ας εΤχεν ήδη Ικδωσει.

Τήν 1 Ιην αύγούστου Ιπέμφθην είς αποστολήν πρδς συναγωγήν τώ ν  

μεμονωμένων.

Λ  α 9 σ ώ. Τήν 16ην αύγ. δέν Ιξετελέσατε ωσαύτως άποατολήν 

τ ι ν α ;
Ά  π. ΈπέμφΟην ύπδ τοΰ στρατάρχου Βαζαίν, τ ή ν  πρωίαν τής 16ης 

αύγ., παρά τοΐς άρχηγοΐς τοΰ 2ου καί 6ου σώματος, δπως λάβω πληρο

φορίας περί τής καταστάσεως αύτών, χαί προ πάντων περι τής κα τ*

σιάσεως τώ ν τροφίμων αύτών.

Ό  στρατηγός Φροσσάρ καί ό στρατάρχης Κανροβέρ ήσαν εις Ρ ε 

ζομβίλλην. Μετέβην Ικεΐ. Ό  στρατάρχης Κανροβέρ μοί είπε- «τό  6ον 

σώμα δέν εχει κρέας διά τήν 16ην μόλις εχει δίπυρον. Δέν Ι'χει μήτε 

ζάκχαριν, μήτε δρύζιον, μήτε καφφέ.. Είς δέ τό 2ον σώμα 6 στρατη

γός Φροσσάρ μοί είπε1 «Μόλις εχομεν πρός μ ί α ν  διανομήν δίπυρον, τήν 

46ην, και σχε5όν ούδέν έ'τεοον εχομεν».

Μετέφερον τάς πληροφορίας ταύτας πρός τόν στρατάρχην. “Εδειξε 

τήν ϊυσαρέσκειάν του, καί ειδοποίησε περί τής καταστάσεως ταύτης τον 

Ιπιμελητήν Πρευάλ.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Ό μ ιλεΐτε  περί τής καταστάσεω; τών Ιν τοΐς σάκκοις 

τροφίμων;

Μ ά ρ τ υ ς .  Τόσον διά τά  Ιν τοΐς σάχκοις, δσον χαί διά τά  Ιν ταις 

άμάξαις. "Εγραψα τάς πληροφορίας ταύτας δπαγορεύοντος τοΰ στρα

τάρχου Κανροβέρ καί τοΰ στρατάρχου Φροσσάρ, καί μετεβίβασα αύτάς 

τώ  στρατάρχη Βαζαίν κατά λέςιν.



Ε ! δ ι χ ό ς Ι π ί τ ρ ο π ο ς .  Το 2ον σώμα Ιγίνωσκβ καλώς, δτι ή

άμαξοπομπη αυτοΰ ητο Ιπί τοΰ όροπεδίου ;

Μ ά ρ τ υ ς .  'Ο  στρατηγός Φροσσάρ μοί εϊπεν, οτι Ιπερίμενε την 

άμαξοπομπήν ταύτην άπό τοΰ Μέτς.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Είναι βέβαιον οτι ή άμαξοπομπή ήτο Ιπ ί τώ ν όρο

π εο ίω ν , άλλ’ ήτο άπομεμονωμένη άπό τοΰ σώματος αυτής, καί ό στρα- 

τηγος Φροσσάρ ηγνοει αναμφιβόλως τήν τοιαύτην αΰτής γειτνίασιν.

 ̂ Σ τ ρ α τ ά ρ χ η ς  Β α ζ α ί ν .  Έ δω κα  διαταγάς, δπως γενή άμέσως 

διανομή τροφίμων, άλλ’ Ιπήλθεν |ν τφ  μεταξύ ή Ιπίθεσις κα ί'τήν πα- 

ρεμπόοισα. Α ί διαταγαί, ας είχαν δώσει τήν 13ην αύγ., κακώς |ξε- 

πληρώθησαν.

δ τ π λ ε ς ς ι ς  ( E u g e n e  D u p l e s s i s ) ,  5 8  έ τώ ν ,  

αντ ισ τρ ά τη γ ο ς .

Λ  α σ σ ω.  Τήν 12ην αΰγ. ά στρατηγός οέν συνήντησε τον στρατα'ρ- 

χην Βαζαιν, Ινώ  Ιπεδιώρθου τήν θέσιν τών στρατευμάτων, καί ό στρα- 
τ “ ΡΧγίί δέν τφ  ώμίλησε ;

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Δ υ π λ ε σ σ ί ς .  Τήν 12ην ή ταξιαρχία μου ήτο το 

ποθετημένη Ιπί τής Μονβοά (Montbois), οπότε, κατα τήν 4ην ώραν, ό 

στρατάρχης Ιπαρουσιάσθη καί έέν εϊ5ρε τήν θέσιν καλήν. Μέ έ*καμε νά 

άποσυρθώ Ιπί ουο χιλιόμετρα οπίσω, πρός τήνφάραγγα τήςΛωβαλλιέρ 

(L au va llie re ). Εις την περίστασιν ταυτην μοί εΤπεν, δτι κίνησίς τις 

ήτο τοσφ μάλλον κατεπείγουσα, καθόσον μέγας πληθυσμός Γερμανών 

Ιπαρουσιάζετό μοι.

μ α ρ κ ε ς ι ο ς  δ ε  φ ο ρ τ ο ν  (Henri marquis de Forton),

α ντ ισ τρ ά τη γ ο ς .

Λ α  σ σ ω .  Ο  κ. στρατηγός Φορτών συνήψε μάχην τήν 15ην αΰγ. 

είς Πυξιέ (Puxicux). Τίνος Ι'νεκα άφήκε τήν Μάρς-λα-Τούρ;

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Φ ο ρ τ ώ ν .  Άναχωρήσας άπο Γραβελόττης τήν 

πρωίαν τής 15ης αύγ. διευθύνθην, συμφώνως μέ τάς διαταγάς, ας εΤ

χον λαβει, Ιπι την Μαρς-λα-Τουρ, ένθα ώφειλον νά διέλθω τήν νύχτα 

τής 15 προς τήν Ι6ην. Έ ν  τή  πορεία ταύττι προεπορεύετό μοι μία 

ί'λη τοΰ 1ου τών δραγόνων, ητις άπετέλει τήν Ιμπροσθοφυλακήν, Ιπ λα - 

γιοφυλαττόμην δέ άριστερά δπο μιας ιλης τοΰ 9ου τώ ν  δραγόνων, Ιν ώ

ταυτοχρόνως δεξιά συνεκοινώνουν μετά τής μεραρχίας Βαρα\Χ, ητις

ήκολούθει τήν όδόν τής Κονιρλάν.

Τό πρωί, νυκτος έτι οΰσης, Ιβεβαιώθην, δτι ουναμεις Ιχθρικαι άρκουν-

τως πολυάριθμοι εδρ ίσκοντο  συσσωρευμεναι άριστερά τη ς  Μ αρς-λα·Τουρ.

Έ ν  τούτοις, δπως άσφαλέστερον κρίνω περί τής άριθμητικής δυνάμεως 

τώ ν  στρατευμάτων τούτων, άπέσπασα προς κατόπτευσιν κατά το μέρος 

τοΰτο τήν ταξιαρχίαν τών δραγόνων ολόκληρον, υπο τα ς  διαταγας τοΰ 

πρίγκηπος Μυράτ.

Ό  στρατηγός ουτος δέν ειχεν ε!σέτι Ινταμώσει την φαλαγγά μου, 

δτε διήλθον Ιγώ  τήν Μάρς-λα-Τουρ Ιπ ί κεφαλής τής τών θωρακοφό

ρων ταξιαρχίας μου, παρακολουθουμένης δπό τοΰ πυροβολικοΰ μου. 

Διεθέμην τότε καί τήν μέν καί τήν δέ ώς Ιπ ι μάχτ», και άριστερά τοΰ 

χωρίο» περιέμενον τήν Ιπάνοδον τής κατοπτεύσεως.

’Ολίγον έπειτα μοί άναφέρεν αυτη δτι συνήντησε πολλάς ΐλας θω

ρακοφόρων καί οδλάνων δποστηριζομένας δπό τοΰ πυροβολτκοΰ, ότι το 

χωρίον Πυξιέ Ικενώθη κατά τήν προσέγγισήν αύτής, και δτι αφοΰ αϋ- 

τη  τό διήλθεν, εύρετά δάση, Ιμπρός, κατεχόμενα δπό πυροβολικου και 

αρκούντως πολλοΰ πεζικοΰ.

Ήδυνήθην νά πεισθώ Ιντός ολίγου περί τής άκριβείας τών πληροφο

ριών τούτων, διότι ό πρίγκηψ Μυράτ παρηκολουθηθη Ιν τή  υποχωρήσει, 

ήν εκαμεν, δπως ελΟΤι παρά τή  μεραρχία, δπό τών Ιχθρικών στρατευ

μάτων, &τινα κατώπτευσε, καί δτινα κατεϊχον ήδη την κορυφήν, ήτις 

δψοΰται πέραν τοΰ Πυξιέ, και ητις δεσπόζει τής Μαρς-λα-Τουρ.

Ταυτοχρόνως τό πρωσσικόν πυροβολικόν ήρχετο τοΰ πυρός, εις 8 

άπήντησα διά τών κανονοστοιχιών μου, Ινώ  τά τέσσαρα συντάγματα της 

Ιμής μεραρχίας, άποχρυπτόμενα δπισθεν πτυχής τοΰ Ιδάφους, εμενον 

προφυλαττόμνα άπό τών βλημάτων.

Περί τό τέλος τοϋ άγώνος τούτου τοΰ πυροβολικοΰ, δστις διήρκεσε 

περί την μίαν ώραν, ά'νευ ούδεμιδς Ικ μέρους ήμών άπωλείας, ή με

ραρχία τώ ν κυνηγών τής ’ Αφρικής τοΰ στρατηγοΰ Βαράϊλ, δν άμέσως 

εΤχον ειδοποιήσει, καί ητις άλλως άφ’ έαυτής Ιβάδισε πρός τόν κανονο- 

βολισμόν, είχε δείξει τήν κεφβλήν τής φάλαγγος αδτής ανωθι τής Μάρς- 

λα-Τούρ. Ή  μεραρχία τοΰ ίππικοΰ τοΰ 2ου σώματος στρατού «ιχεν ώ 

σαύτως προχωρήσει ολίγον, καί έφάνη Ιπ\ τής κορυφής, μεταξύ τώ ν



χωρίων Βιομβιλλης και Ρεζομβίλλης, ε’ ς τήν διασταύρωσιν τώ ν Ικεΐ 

διερχομένων οδών.

Ο χ. στρατηγός, Αρχηγός του 2ου σώματος στρατού, προεπορεύθη 

αυτοπροσώπως έμπροσθεν τής ιππικής αδτοΰ μεραρχίας, καί ήδυνήθην 

νά τον πληροφορήσω περί τώ ν κινημάτων, ατινα παρετήρησα, και τον 

Ιβεβαίουν δτι τά  υψώματα ώς καί τά δάση τοϋ Πυξιε Ιπληροΰντο πρω

σικών στρατευμάτων.

Τότε, κρίνων τήν θέσιν τής Μάρς-λα-Τοΰρ λίαν δεσποζομίνην καί 

λίαν δύσκολον νά κρατηθή ύπό μόνου τοΰ ίππικοΰ, ό κ. στρατηγός 

Φροσσάρ Ινέκρινε τήν γνώμην, ήν εΤχον Ικφράσει, νά άποσυρθώ είς 

Βιομβίλλην.

Κατά  τήν πρώτην ώραν μετά τήν μεσημβρίαν, άφοϋ διέταξα καί επιον 

καί άνεπαύθησαν ολίγον οί ίπποι μου, ήρξάμην πράγματι τήν Ιπ ί τό 

χωρίον τοΰτο (Βιομβίλλην) κίνηαίν μου, ενθα καί Ινεκατέστην.

Αεφορ ( L e f o r t ) ,  ίατροχειροΰργος έν τ ω  νοσοκομεία) 
τη ς  Ααριβοαζιέρ  ( L a r i b o i s i e r e ) .

Λ α σ σ ω .  Την 17ην, πρωίαν, ό ιατρός εδρίσκετο εις τήν επαυλιν 

τοΰ Ά γ ιου  Οίιβέρτου (Saint-Hubert). Δεν παρετήρησε πολυαριθμο- 

τά τας Ιχθρών σωρείας, αΐτινες διέβαινον τόν Μοζέλλαν καί Ιφέροντο 

Ιπ ί τήν Γόρζην (Gorze);

Α  π. Nat, εβλεπον αυτους άπό τοΰ ΰψους τοΰ οροπεδίου τής 'Ροζδ- 

ριέλλης.

Έ  ρ. Ποία ώρα ή το ; —  Ά  π. Τρίτη καί ήμίσεια.

ΜΟΝΤΑΡΛΤ ( M o n l a r d y ) ,  στρατηγός.

Πάντοτε δπωπτευόμην οτι ό Ιχθρός διεοίβαζε τά  στρατεύματα του 

το εν Οπισθεν τοΰ άλλου διά τής Νοβεάν. Πεπεισμένος ώσαύΐως δτι ό 

Ιχθρός εμελλε νά ποίηση χρήσιν τών δασών, επεμψα δυο ί'λας δπως τά  

έπιβλεπωσι, μέχρις οδ Ιλθόν τό πεζικόν άντικαταστήση ήμδς. Ό  ! χ ·  

θρος δέν ηδυνατο νά έλθη διά τών φαράγγων τής Γόρζης, δεν ήδύνατο 

νά ελθη εΐμή διά τής Νοβεάν.

Τό έσπέρας είμεθα Ιν παρατάξει μάχης εις 'Ρεζομβίλλην. Είδομεν 

διερχόμενα πολλά στρατεύματα Ιν άταξίφ, ήσαν δε τόσοι αριθμοί, ώ< 

ί'.πιϊν, οσοι καί άνδρες. ’Ολίγον τι επειτα ήρξάμεθα τοΰ «ροσκλητη-

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Π ο υ ρ σε,  I  π ί τ  ρ ο π ο ς τ ή ς  κ υ β ε ρ ν ή σ ε ω ς .  

Ζητώ νά θέσω παρατήρησίν τινα. Πρί,ν ή Ιγκαταλίπωμεν τάς ακροά

σεις τάς άφορώσας τάς πράξεις, τάς άποδιδομενας τώ  στρατάρχη Βα

ζαίν, πρό τής 12ης αύγ. 1870, όφείλομεν νά παρατηρήσωμεν πρός τό 

συμβούλιον, δΐι τό οριστικόν γράμμα τής προς άνάκρισιν διαταγής, ώς 

καί Ικεΐνο τής εις δίκην παραπομπής, περιώρισαν τήν κατηγορίαν, τήν 

κατά τοΰ στρατάρχου φερομένην, είς τήν Ικτιμησιν τής διαγωγής αΰ

τοΰ ώς αρχιστρατήγου τοΰ στρατοΰ τοΰ 'Ρήνου, Δεν εχομεν λοιπόν 

νά Ιξετάσωμεν, δπό τήν εποψιν τής κατηγορίας ταύτης, τάς πράξεις 

αδτοΰ τάς προγενεστέρας τής 12ης αύγ., ήμέρας καθ’ ήν περιεβλήθη 

τήν άρχηγίαν ταύτην.

Τό άνελθεΐν πέραν τούτου είναι ίσον τώ  δπερπηδήσαι τά  όρια, ατινα 

Ιχαράχθησαν ήμΐν δπό τοϋ νόμου.

Πράγματι ό κώδηξ τής στρατιωτικής δικαιοσύνης διαγράφει οριστι- 

κώς, δτι οΰδεμία καταδίωξις δύναται νά Ινεργηθή ενώπιον τών στρατο

δικείων ά'νευ διαταγής πρός άνάκρισιν.

Τό άρθρον 99ον τοΰ κώδικος τούτου καθιεροΐ την άρχήν ταύτην καί 

ορίζει τό δριον, Ιντός τοΰ όποιου οφείλει νά περικλείηται ή Ινέργεια τών 

δπαλλήλων τοΰ δικαστηρίου.

Τό άρθρον τοΰτο εχει ουτω-

« Ή  καταδίωξις τών κακουργημάτων καί πλημμελημάτων δέν δύνα- 

τα ι νά λάβη χώραν, Ιπ ί ποινή άκυρότητος, εΐμή επί τή  βάσει δ ιατα

γής πρός άνάκρισιν) Ικδοθείσης δπό τοϋ στρατηγοΰ διοικητοΰ τής με

ραρχίας, είτε αΰταπαγγέλτως, είτε συνεπεία τώ ν  Ικθέσεων, πράξεων 

ή πρωτοκόλλων, κατεστρωμένων συμφώνως πρός τά προηγούμενα άρθρα.

» 'Η  πρός άνάκρισιν διαταγή !>-.δίδεται δπό τοΰ δπουργοϋ τοΰ πολέμου, 

Ιάν ό κατηγορούμενος ηναι συνταγματάρχης, στρατηγός ή στρατάρχης 

τής Γαλλίας».

Ά λ λ ’ ή πρός άνάκρισιν διαταγή, ή δοθεΐσα δπό τοϋ δπουργοϋ τοΰ 

πολέμου κατά τοΰ στρατάρχου Βαζαίν, κατόπιν τής έκθέσεως τοϋ άνα* 

κριτικοΰ συμβουλίου, εκφράζεται ουτω

« 'Ο  δπουργός τοϋ πολέμου

» Ίδ ύ ν  τά  άρθρα 99 καί 100 τοΰ στρατιωτικοϋ ποινικοΰ κώδηκος.

» ’ Επειδή προκύπτει άπό τής γνωματεύσεως τοϋ άνακριτικοϋ συμ

βουλίου τοΰ Ιπ ’ αΰτφ τούτω ουσταθέντος, δτι ό στρατάρχης Βαζαίν
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Ιπήνεγκε την άπώλειαν στρατοΰ 150,000 άνδρών χαί τοΰ φρουρίου τοΰ 

Μ έτς· ?τι ή ευθύνη Ιπ ’ αΰτοΰ πίπτει ολόκληρος, χαί δτι, ώς αρχιστρά

τηγοί, οίν έ’πραςί παν το Ιπιβαλλόμενον αΰτψ δπό τοΰ καθήκοντος χαί 

τής τιμής.

»"Ο τι, συνεπώς, ή παρ’ αΰτοΰ ΰπογραφεϊσα βύμβασις παραδόσεως 

αποτελεί τα  Εγκλήματα τα  προβλεπόμενα ύπό τώ ν άρθρων 209 χαί 

210 τοΰ στρατιωτικού ποινικοΰ κώδηκος.

• Διατάσσει δπως ΙνεργηΟή, κατ’ αΰτοΰ, άνάχρισις δπό τοΰ εΐδιχοΰ 

πρός τοΰτο όνομασΟέντος είσηγητοΰ τοΰ 1ου στρατοδικείου, χατά τας 

διατάξεις τοΰ 12 άρθρου τοΰ Ιν λόγω στρατιωτικού ποινικοΰ κώδηκος.

«Επ ιφορτίζει τόν επίτροπον τής κυβερνήσεως ν’ άσφαλίση τήν Ικχέ- 

λεσιν τής παρούσης πρός άνάκρισιν διαταγής.

ϊΈ γένετο  Ιν Βερσαλλίαις, τήν 7 μαίου 1872.

(Τ π ογρ .) Στρατηγός Δ έ - Σ ι σ σ έ υ .

Ά π ό  τής πρός άνάκρισιν διαταγής ταύτης προκύπτει, ώς Ιπίσης 

άπό τής διαταγή; πρός παραπομπήν εις δίκην, ήτις Ιπαναλαμβάνει 

τάς κυριώδεις διατάξεις Ικείνης καί ής τίνος τό συμβούλιον ηχούσε τήν 

άνάγνωσιν, δτι ό στρατάρχης Βαζα ίν δεν προσκαλείται ν’ άποκριθ?| 

Ινώπιόν τής δικαιοσύνης εΐμή Ιπ ί γεγονότων τελεσδίντων, ώς άρχι* 
στρατηγός τοΰ στρατοΰ τοΰ 'Ρήνου.

Συνεπώς καί δπως συμμορφωθώμεν πρός τάς διατάξεις τώ ν άρθρων 

9 9 ,1 0 0 , 108 καί 109 τοΰ Ιν λόγφ στρατιωτικού ποινικοΰ κώοηχος, 

κηρύττομεν πρός τε τό δικαστήριον καί πρός τήν δπεράσπισιν δτι ή 

κατηγορία δεν μέλλει νά υποστήριξη τά  Ιπιβαρύνοντα τόν στρατάρχην 

Βαζαίν, εΐμή καθόσον άφορφ τά  γεγονότα τά  τελεσθέντα παρά του 

στρατάρχου άπό τής παραλαβής τής άρχι στρατηγίας τοΰ στρατοΰ τοΰ 

'Ρήνου, ήτοι άπό της 12ης αύγούστου 1870.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Λεν είναι πρότασις;

’ Ε π ί τ ρ ο π ο ς  τ ή ς  κ υ β ε ρ ν ή σ ε ω ς .  Είναι απλή διακήρυξις. 

Ή  κατηγορία δέν μέλλει ν’ άσχοληΟή Ιπί γεγονότων, ατινα είναι ξένα 

τής διαταγής πρός παραπομπήν είς δίκην, ήτοι ϊτ ινα  άνέρχονται «ΐς 

ήμερομηνίαν προγενεστέραν τής 12ης αύγούστου.

Α α σ σ ώ .  Δυσκολεύομαι κάπως νά Ιξηγήσω είς Ιμαυτόν τάς δπό 

τοΰ κ. επιτρόπου τής χυβερνήσεως παρουσιαζομένας παρατηρήσεις, δς 

τις, ορονώ, συγχίζει τά πράγματα. Ή  κατηγορία περιορισθήσεταιδπ’ αυ*

Τοΰ ώς μέλλει νά θεωρήση χαθήκον αδτοΰ νά τό πράξτ), ώς μέλλϋ  νά 

δπαγορεύσ»! αΰχω ή συνείδησις αΰτοΰ. θέλει διατηρήσει τά ς  αιτιάσεις, 

ας θέλει νομίσει δτι όφείλει νά διατηρήσιρ κατά τοΰ κ. στρατάρχου Βα

ζαίν· άλλά, Ιν  τω  άριθμώ τών άρθρων τώ ν μνημονευθίντων δπό τοϋ χ. 

Ιπιτρόπου τής κυβερνήσεως δπάρχει Ι ν ,  τό άρθρον 321 τοϋ χώδηκος 

τής ποινικής άνακρίσεως, δπερ λέγει £ητώς δτι ό κατηγορούμενος έχει 

τό δικαίωμα νά προσαγάγη μάρτυρας Ιπ ί πάντων τώ ν γεγονότων, 

ατινα διήγειρεν ή κατηγορία, ώς Ιπίσης Ιπ ί τών σημείων ατινα δύναν- 

τα ι νά Ινδιαφέρωσι τήν τιμήν του καί τήν δπόληψιν αΰτοΰ.

Καταλαμβάνω δτι ή μάχη τής Φορβάχ δέν περιλαμβάνεται μεταξΰ 

τώ ν γεγονότων τής κατηγορίας· άλλ’ , άφοΰ τ ’ άποτελέιματα ε/.ααον 

να κριθώσιν Ιπ ί τοσοΰτον αΰβτηρώς αί πρός ταύτην σχετιζόμεναι πρά

ξεις, είναι δυνατόν εις τόν κ. στρατάρχην Βαζαίν ν’ άπόσχτ) τοΰ 

ν’ άκροασθώσι μαρτυρίας φύσεως διαφωτιζούσης τό  συμβούλιον Ιπί τής 

διαγωγής αΰτοΰ δπό τήν εποψιν τής τιμής του χατά τάς περιστάσεις, 

αί'τινες άναφέρονται είς τήν υπόθεσή ταύτην;

Έ π ί τ ρ ο π ο ς  τ ή ς  χ υ β ε ρ ν ή σ ε ω ς .  Αυποΰμαι δτι ό χ. υπερα

σπιστής δέν Ινόησε τήν παρ’ Ιμοΰ παρουσιασθεΐσαν παρατήρησιν. Δεν 

άνθίσταμαι είς τήν άχρόασιν τώ ν μαρτύρων. "Ετοιμος είμί ν’ άκούσω 

αΰτους, σεβόμενος τά  αισθήματα, ατινα εφερον δμας είς τό νά προσ- 

καλέσητε τούτους, άλλ’ Ινόμισα καθήχόν μου νά διακηρύξω δτι θέλω 

μείνει άπολύτως ξένος είς τήν συζήτησιν, ήν ή μαρτυρία αύτών δυνα

τόν νά γεννήσν).

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Ανωφελής ή παράτασις τής συζητήσεως.

Δέν χατετέθη πρότασις. Τό συμβούλιον ηχούσε τήν ίιακήρυξιν τοΰ 

χ. Ιπιτρόπου τής κυβερνήσεως καί τάς παρατηρήσεις τοϋ κυρίου δ π ί-  

ρασπιστοϋ.

ΕΤναι προφανές, ότι, Ιάν διεγερθή, κατά τήν άχρόασιν, συ ζή τησίςτις 

Ιπ ί τών γεγονότων, ατινα είναι ξένα τής δποθέσεως, ή συζήτησις αυτη 

δέν δποχρεοΐ τόν δημόίιον κατήγορον νά δποστηρίξη κατηγορίας προ- 

κυπτούσας άπό τών γεγονότων τούτων, ατινα δέν Ιξαρτώνται Ικ  τή ί 

διαταγής τής είς δίκην εισαγωγής.

’ Επί τοΰ προχειμένου ή σειρά τών γεγονότων τών Ινοχοποιούντων 

δυνάμει τής διαταγής τής είς δίκην εισαγωγής ά’ρχεται άπό τής ήμ«- 

ρομηνίας, ήν δπονοουμένως ορίζει ή Ιν λόγο) διαταγή, δηλαδή άπό τής



12ης αυγουστου 1870, ημερομηνίας τοΰ διορισμού τοΰ κ. στρατάρχου 

Βαζαίν είς τήν άρχιστρατηγίαν τοΰ στρατοΰ τοΰ'Ρήνου, καί απολήγει 

Si? τήν δπονοουμένως ώρισμένην ημερομηνίαν, διά τής αύτής διατα- 

γήί> τήν 28ην έκτωβρίου 1870.

£2; προς τούτο, είμί πληρέστατα σύμφωνος μετα τοΰ κ. είδικοΰ της 

κυβερνήσεως Ιπιτρόπου. Ά λ λ ’ ούχήττον προφανές είναι δτι το αρθρον 

321 τοΰ κώδηκος τής ποινικής άνακρίσεως μοί παραγγέλλει ν’ άφήσω 

ν ακουσθώσιν αί μαρτυρίαι, αιτινες δύνανται να Ινδιαφέρωσι τήν τιμήν 

και την δποληψιν τοΰ κατηγορουμένου.

Δεν εχω μητε τήν αξίωσιν μήτε τήν επιθυμίαν να τω  άφαιρέσω 

τα  πλεονεκτήματα των διατάξεων τοΰ άρθρου τούτου. Ό  νόμος δεν 

απαγορεύει μήτε τοΐς δικασταϊς μήτε τή  δημοσί? κατηγορία να λαβη 

με'ρος εις τας ακροάσεις ταύτας. Βϊβαιον ομως είναι οτι αί ακροάσεις 

αυται δέον Ιπίσης νά περιορίζωνται Ιντός τών δπ’ αύτοΰ τοΰ νόμου θε- 

μενών κανόνων. Τούτων λεχθέντων μέλλομεν νά προβώμεν ε’ις τήν τών 

μαρτύρων άκρόασιν.

Λ α σ σ ώ .  Ό  μα'ρτυς ήτο δπαρχηγός είς Χό Ιπιτελεΐον τοΰ.στρατη- 

γοΰ Μανετ (1 ). Επεθύμουν, κ. πρόεδρε, οπως εύαρεστηθή ό μάρτυς καί 

είπτ) ήμΐν, ε αν, οτε τά  έγγραφα τοΰ στρατηγού Φροσσάρ άφικνοϋντο 

εις Αγιον Αυολοον, οεν εσπευσαν νά δώσωσι διαταγάς εις άπόκρισιν 

τώ ν διά τών Ιγγράφων τούτων αίτουμένων οδηγιών.

Ά  π. Κ ατά  τήν 5ην..............................

Ερ. Πρόκειται περι τής 0ης αύγούστου, ήμέρας τής μάχης τής 

Φορβάχ.

Ά  π. Τήν ημέραν Ικείνην ήμην δπαρχηγός τοΰ Ιπιτελείου δπο τάς 

διαταγάς τοΰ στρατηγοΰ Μ ανέτ' ήγνόουν τότε οτι το 2ον σώμα δπήρ

χεν δπο τάς διαταγάς τοΰ στρατάρχου Βαζαίν.

Έ ρ . "Ο τε ήρχοντο έγγραφα τοΰ στρατηγοΰ Φροσσάρ αΐτούμενα 

συνδρομήν, Ιπέμποντο διαταγαί;

A  π. Ουδεν Ιπ ι τοΰ αντικείμενου τούτου Ινθυμοΰμαι. Γινώσκω οτι 

υπήρχε τηλέγραφος εις "Α γιον Αύόλδον, άλλ’ ούδέποτε εσχον τηλεγρα-

( Ί )  Manet, ίτο  αρχηγό; τοϋ επιτελείου τοΰ «τρ * τάρχου Βιζαίν πριν τι 

όνομαοδ?! ουτος άρχιοτράττιγος, τίτο·- ΐφ '  όοον «το  αρχηγός τοΰ 2ου, 3ου χ α ί 

4ου σώματος στρατοΰ.

φήματα Ιν ταΐς χερσί μου. Δεν γινώσκω Ιάν ό τηλέγραφος άνταπε- 

κρίνετο μέ τήν Μαριενθάλ.

μ ο ν λ ω λ ω ν  ( d e  M o n d a u d o n ) ,  5 5  έτών, αντ ισ τρ άτηγος .

Έ ρ .  Είς ποίαν κατάστασιν ήσθε τήν 6ην αύγούστου καθ’ ην σ τιγ

μήν Ιτέθητε εις πορείαν καί ποία ώρα ήτο ;

Ά  π. Τήν 5ην αύγούστου, τό εσπέρας, ελαβον την διαταγήν να πο* 

ρευθώ εις Σαρ^εγουεμίνην περί τήν 6ην ώραν. Μόλις φθασας, ειοο- 

■ποιήθην δτι εμελλον νά προσβληθώ. Έκράτησα Ιπί τών όπλων τούς 

στρατιώτας μου Ιφ’  ολην τήν νύκτα. Τήν πρωίαν τής 6 η ς  Ινηργησ» 

κατόπτευσιν καί ειδοποίησα τον στρατάρχην π;ρί τών συμβαινοντων. 

Τόν Ιτήρουν Ιν γνώ 3ει άπό ώρας είς ώραν. Μετα την μεσημοριαν έγ

γραφον τοΰ γενικοΰ άρχηγε'ου μ ’ Ιπληροφόρησεν, δτι ό στρατηγός Φροσ

σάρ προσεβλήθη είς Φορβάχ.

Περί τήν 3ην ώραν μ. μ. ετερον έγγραφον μέ διέταξε νά βαδίσω 

πρός τήν Φορβάχ, Ιν διευθύνσει, ενθα άφίχθην περί τήν 7η < ώραν τής 

έσπέρας. ’Ήκουσα τό πυροβόλον καί Ιοάδισα πρός δποστηριξιν τοΰ 2ου 

σώματος. "Ο τε  άφικόμην, ούδείς ήτο πλέον Ικεΐ, μήτε κανονοβολισμος, 

μήτε τουφεκισμός. ’Έλαβον τότε διαταγήν ν’ άποσυρθώ είς Μαριενθαλ.

Έ  ρ. Τήν 16ην αύγούστου ποία ήτο ή στάσις τής μάχης περι την 

μεσημβρίαν;

Ά  π. Ειχον πεμφΟή παρά τοΰστρατάρχου πρός τή ν ’Ά ρ ς , οτε εμα

θον δτι οί Πρώσσοι ελαβον άλλην διεύθυνσιν. Ή τησάμην νεας διατα- 

γάς, ό δε στρατάρχης μοί επεμψεν άλλο δρομολογιον. Συντ^τησα τόν 

Ιχθρόν, δν απώθησα καί κατηυλίσθημεν Ιπ ι τοΰ πεοιου τής μάχης. 

Έ π ί δύο χιλιόμετρα πρόσω ούδέ είς Πρωσσος εδρίσκετο απέναντι ημων,

δ ε  κ α ς τ λ γ ν ϊ  ( A r m a n - A l e x a n d r e  d e  C a s t a g n y ) ,

6 5  έ τώ ν ,  α ν τ ισ τρ ά τη γ ο ς  έν έφεδρεία .

Κ ατά  τήν ημέραν τής μάχης τής Φορβάχ ό στρατάρχης μοί είπε 

νά τεθώ είς τήν διάθεσιν τών στρατηγών, οιτινες ήσαν Ιν πρώττ, γραμ

μή, καθ’ ήν περίπτωσιν ήθελον τώ  ζητήσει συνδρομήν.

Έ ρ .  Ποιας διατάξεις Ιλάβετε τήν πρωίαν τής 6ης αύγούστου;

Ά  π. Α ί διατάξεις μου δεν ήσαν πολυ καλαί. Την πρωίαν συνεκα- 

λεσα τοδς αξιωματικούς μου, καί ώς εδρισκομεθα συνηθροισμενοι εν



ϊιν ι Λεοιοι ηκουσαμεν ισχυρόν καν ονοβαλ’, σμόν έμπρός ήμών. Λ έγω » 

κανονοβολισμόν- άπατώμαι, διότι δέν ήμεθα σύμφωνοι- χαί Ιγώ  αύχός 

μεταξύ άλλων Ιφρόνουν οτι ητο καταιγίς. Είπον τφ  υπασπιστή μου. 

« 1 παγετε οσον μακροχέρα, καί Ελθετε να μοί ειπήτε τό συμβαίνον». 

Ο κανονοβολισμος Ιπαυσατο- Ιλεγετο οτι ό στρατηγός Φροσσάρ ητο 

νικητης. Επεμψα αξιωματικούς ν’ άναζητήσωσι πληροφοοίας, με δια* 

ταγήν νά μοι αναφερωσιν δ,τι μάθωσιν. Οί αξιωματικοί ουτοι μοί άνέ- 

αερον δτι δ στρατηγός Φροσσάρ ητο είς υποχώρησιν πρός τήν Σαρ^ε- 

γουίμίνην,

Έ ρ .  Δέν Ιδέχθητε, χήν ήμέραν Ικείνην, τόν λοχαγόν Λοκμαρίαν;

Α  π. Να ι. ’Ήλθε καί μ ’ εφερε διαταγήν πορείας. 'Ολόκληρος ή μ ίτ  

ραρχία μου διετελει έπι χινος όοοΰ Ιπιτόμου- ελαβον τήν παραγγελίαν 

νά καθεςω τά  υψώματα. Ή  αλλαγή αυτη χής βέσεως ήτο δύσκολος 

περι χήν έκτελεσιν, και άπεκριθην δτι εμελλον νά ίοω χί ήδυνάμην να 

πράξω, οπως Ικπληρωσω, συμβιβάζω» αύτάς χάς διαταγάς, ας προη

γουμένως ειχον λάβει καί χάς -ηδή άφικνουμένας μοι.

beka. ( J o s e p h  B e c a l ) ,  3 4  έτών, λοχαγός τώ ν  έπιτελών*

[ Ό  μάρχυς ουτος καχαχί£η«ν άπαραλλάκχω; ώς δ προηγούμενος].

Λ  α σ σ ω .  Ο κ. λοχαγός Βέκα ελαβε δύο Ιπιστολάς κατά χήν νύκτα 

ΐής 3ης προς χην 6ην και εκείνην χής 6ης πρός χήν 7ην αύγούστου.

[ Ο μαρχυς καχατίθησι χά περί χής Ιντολής, ην τω  εδωχεν ο στρα

τηγός Κασχαγνυ διά χινα καχασκόπευσιν χοΰ ίππικοΰ, τό Ισπέρας χής 

6ης αυγουσχου, προς Καλοενβόρν. "Ο τε άφίχθη Ικέϊ, δ'εν ήχουεχο πλέον 

τό πυροβόλον. Ό  κ. στρατηγός Κασχαγνυ επεμψε νά ειδοποίηση χόν κ. 

οτρατηγόν Φροσσάρ.

Ο μαρτυς διηγείται κατόπιν τά Ιπεισόίια χής ΰποχωρήσεως χής 

Φορβαχ εις δ,χι άφορα χην μεραρχίαν Κασχαγνΰ χαί χήν έπί χήν Μ α- 

ριενθάλ υποχωρησιν, Διακηρυτχει οτι ό στρατηγός Φροσσάρ ούδεμίαν 

ήχήσαχο συνδρομήν χοΰ σχρατάρχου Βαζαίν, άλλ’ δτι ουχος Ιβεχο πλεί- 

σχας μεραρχίας είς χήν διάθετιν αΰτοΰ].

μ ε τ μ α ν  ( J e a n - L o u i s - M e t m a n n ) ,  5 9  έτώ ν ,  α ντ ισ τρ άτη γος ·

Τήν 6ην αυγ. , περί χήν ήμίσειαν μεχά μεσημβρίαν, μεχέβην, δια- 

χ«5 στρατάρχου, είς Μαριενθάλ. Κ ατά  τήν { \ \ ] ί  α λοχαγός

Αοχμαρία μοί έφερε χήν διαταγήν νά πορευθύ άπό Μαριενδάλ είς Βε- 

νίγγ, δπως Ιπιχηρήσω χήν διέξοδον χής ΜερΛεβεχ, άιιεμενος μέρος 

τών στρατευμάτων μου είς Μαχερέν, δεξιά τοΰ Ά γ ιο υ  Αύόλδου. Περί 

τήν 3 1]2 ο στρατηγός Φροσσάρ μοί εΤπε νά μεταβώ καί χόν εΰρω. Με* 

τίβην Ικεΐ, καίτοι μή εχων διαταγήν νά τεθώ *ις τήν διαθεσιν του.

λ ο κ μ α ρ ι α  ( E t i e n n e  d e  L o c m a r i a ) ,  4 0  έτώ ν , λ ο χ α γ δς  

τ ώ ν  επ ιτελών .

[ Ό  μάρτυς ουτος κατάχίθησι περί τώ ν  άποσχολών, ας Ιςεπληρωσεν 

Ιντός χής ημέρας τής 6ης αυγ. Αυχαι Ισκόπουν τήν μεταφοράν δια

ταγών προς τους στρατηγούς Μετμαν και Κασταγνυ.

Ό  μάρτυς προστίθητ.ν, δτι, ε’ ς άπδκρισιν βιχήσεως τοΰ στρατηγού 

Φροσσάρ, Ιπί τή  υποθέσει Ινίεχομένης Ιπαναλήψεως τής πάλης έπί 

την Ιπαύριον, χω Ιπεμψαν χό 6ον τής γραμμής.

Τήν 13ην αύγ. ϊφερεν Ιπίσης διαταγάς περί χήν 9ην ώραν τής 

πρωίας πρός χόν στρατηγόν Ααδμιρω καί χον στραταρχην Κανροοερ.}

α ρ ν ω α ω  ( A r n a u d e a u ) ,  S 2  έτώ ν , υποστράτηγος .

Άφ ίχθην είς Μαχερέν, καί Ικείθεν άνέβην έπί τών υψωμάτων, α- 

χινα ώφίιλον νά κατέχω διαταγή τοΰ στρατάρχου Βαζαίν. Δέν ηκου* 

σαμεν τότε τόν κανονοβολισμόν, άλλ’ άργότερον αξιωματικοί τινες Ικ  

τώ ν έμων Ινόμισαν ον. τόν ηχούσαν.

Είς δπασπ’.βτής χοΰ στρατηγοΰ Φροσσάρ ήλΟεν Τνα ειπη ημΐν, οτι 

σήμερον ούδέν τό σοβαρόν, δτι ο στρατηγός δεν ανησυχεί, αλλ οτι την 

αυριον, ά'λλο πράγμα.

"Επειτα  ήλθεν είς ήμας εις αξιωματικός τοΰ στρατηγού Μεχμάν, 

δστις μέ διέταξε νά ένωθώ μ ετ’ αύτοΰ είς Βενίγγ. Δέν ειχον διαχαγην 

χοΰ σχραχάρχου. ΕΤπον πρός χόν άξιωμαχικόν χοΰχον νά χω αιχηση εις 

"Α γιον Αύόλδον. Ό  στρατάρχης μοί άπεκρίθη- « ’Ανταμώσατε τόν 

αρχηγόν τής μεραρχίας υμών.»

Έβάδισα τότε Ιπ ί χήν Βενίγγ. Ό  άρχηγός χής μεραρχίας ήχο Ιμ - 

πρός. Άφ ίχθην χότε Ιν μια ώρα είς Φορβάχ. Ευρον χόν στρατηγόν 

Μεχμάν Ιπ ί τών δψωμάχων.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Κατά  ποιαν ώραν άνεχωρήσατε ;

Ά  π. Ή  άναχώρησίς μου προηγήθη τής δόσεως τοΰ ήλιου. Ενδυ-



μοΰμαι, διότι εκαμον νά παρατηρήσωσιν οί αξιωματικοί μου, οτι ό ου

ρανός είχε νέφη περιβαλλόμενα Ιρυθρόν χρώμα. ’ Αφίγθημεν είς Φορ* 

βάχ κατά τό μεσονύκτιον ή μίαν κατόπιν ώραν. Ή νταμώσαμεν τόν 

στρατηγόν Μετμάν κατά την χαραυγήν.

Ο κ. σ τ ρ α τ η γ ο ί  Μ ο ν τ ω δ ώ ν  ανακαλείται, τϊ| αίπ'σει τοΰ 

κ. Λασσώ, δστίί επιθυμεί νά μάθτι παρ’ αδτοΰ, Sv μετά την μάχην 

τής 'Ρεζομβίλλης (16ης αΰγ.) εκρινε δυνατόν τό νά Ιπαναληφθή ή 

έπί τά πρόσω πορεία.

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Μ ο ν τ α > δ ώ ν .  Καίπερ ώσθέντεί πρός τά δπίσω 

οί Πρώσσοι, δέν άπεκρούσθησαν δμωί. Ή  έμή έντύπωσίί δπήρξεν, οτι 

μοί Itpaiveto άφρων, δπωί μη ε’ιπω αδύνατοί, ή έπί τά  πρόσω πορεία, 

χωρίς νά καταστροφή ό γερμανικός στρατός καί ^ιφθώσιν οί Πρώσσοι 

Ιν τό ί ιοΰ Μοζέλλα μετά μεγάλην τινά μάχην.

Ε ι δ ι κ ό ς  έ π ί τ  ρ ο π ο ί .  Ά λ λ ’ ή μάχη αύτη δέν ητο δυνατή j

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Μ ον τ  ω δ ώ ν .  Τοΰτο είναι άλλο έρώτημα. Μόνον ό 

Αρχιστράτηγοί, μεθ’ ολας τά ί  πληροφορίας, ά ί συνεκέντρου περί έαυ- 

τον, μόνοί αδτος καί ούδείς άλλος, Ιδυνατο νά γινώσκη Sv ώφείλομέν 

νά δώαωμεν τω  έχθρώ τήν μάχην ταύτην.

Λ α σ σ ώ .  Τοΰτο είναι προφανές.

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Μ ο ν τ ω δ ώ ν .  "Ημην αντιστράτηγος, καί είς διοι

κητής μεραρχίας δέν δυναται νά γνωρίζτι τήν κατάστασιν ώς ό Αρχι

στράτηγος.

β α τ α ϊ α  ( H e n r i - J u l e s  B a t a i l l e ) ,  57  έτώ ν , α ντ ισ τρ άτηγος .

Λ α  σ σ ω .  ’Έθελον παρακαλέσει τόν χ. πρόεδρον νά εδαρεστηθή νά 

Ερώτηση τον στρατηγόν Βαταίλ κατά ποιαν ώραν, κατά τήν νύκτα 

τής 6ης πρός τήν 7ην αύγ., τά τελευταία κλιμά/.ια τής μεραρχίας 

αδτοΰ άφήκαν τά δψώματα τοΰ Ό έτη γγεν  j

Σ τ ρ α τ η γ ό ς  Β α τ  ι*1λ. I ήν 7lr(v αύγ , περί τήν 3ην ώοαν καί 

10 λεπτά τής πρωίας, τής ήμέρας ύποφωσκούσης.

Λ α  σ σ ω .  Ή  ΰποχώρησις τής μεραρχίας ταύτης άνησυχήθη;

Ά  π. Δέν άνησυ/ήθη.

β ε ρ ζ ε  ( V e r g e ) ,  6 3  έτώ ν , αντ ισ τρ άτηγος .

Λ  α σ σ ω. Κ ατά  ποίαν ώραν ήρξατο ό στρατηγός τήν δποχώρησιν 

αδτοΰ, τήν 6ην αύγ.;

ρ(ου, καί τά  σαλπίσματα ή«.ύοθησαν έπί γραμμές ίρ κ ίτά  έ*τεταμ έ

νης, ίσως έπί μ ία» λεύγην, Τά  προσκλητήρια ταυια  διήρκίΐβν μέχρι 

οχεδόν τοΰ μεσονυκτίου.

Λ α σ σ ώ .  Ό  κ. στρατάρχης Κανροβέρ δεν φτήσατο μίαν ίλην * ·5  

σ ιρ*τηγοΰ  Μονταρβΰ, δπως στήσιτ, τήν αταξίαν;

Μ ά ρ τυ  ς. Ναί· ειπον τώ  χ. στρατάρχη: «Δ έν  δύναμαι κατά τήν 

στιγμήν ταύτην ν’ αποχωρήσω οδδεμία-ν τώ ν  ίλών μου». ’Ολίγον τ  

έπειτα τ<» έπεμψα δύο, άλλά, δυατυχία! άφίκοντο λίαν αργά !

Π ρ ό  έ δ ρ α ς .  Οίη<ι> φαίνεται ίίτι τό 6»ν σώμα είχεν άντιπαρέλθει 

2ν αταξία ·,

Μ ά ρ τ υ ς .  Τό φρονώ.

Σ Τ Ρ Α Τ Α Ρ Χ Η Σ  κ α ν ρ ο β έ ρ  (ανακαλούμενος ).

[Δ}αμαρτύρεται οτι τό 6ον σώμα, ουτινος ήτο Αρχηγός, Ικράτηβ* 

στερεώς τάς θέσεις αδτοΰ, « ί  δέν άφήκεν, εΐμή τήν 11ην ώραν τής νιι- 

κτός. Έ π ί μακρας έκτάσεως πεδίου μάχης δυνατόν νά ποφ-τηρήΟησαν 

μεμονωμένοι, άλλ’ οδδέ xSv τφ  Ιγένετο περί τούτου αναφορά (1 ) ] ·

κ ο ν δ ρ ε κ ο ϊ ρ  ( H e n r i  d e  C o n d r e c o u r t ) ,

5 8  έ τώ ν ,  α ν τ ισ τρ ά τη γ ο ς .

Λ α σ σ ώ .  Τό έσπέρας τής 16ης αύγούστου ήτο δυνατόν νά κατα- 

ληφθή ή Μάρς-λά-Τούρ ;

Μ ά ρ τ υ ς .  Δέν δύναμαι ν’ άποκριθώ εΐμή τοΰτο. Ή  μ?ραρχία A t -  

γράν (Legrand), τοΰ 4ου σώματος, εις δ Ανήκον Ιγώ , κατείχε το  δε

ξ ιό ν  άφίκετο δ’ ή πρώτη τήν 1 1ην ώραν τής πρωίας- παρηκολουΟήθη 

ολίγον τι κατόπιν δπό τής μεραρχίας Γ ρενιέ (Grenier), Έφίρθημεν 

πρός τόν κανονοβολισμόν.

Μέχρι τής 2ας μ. μ. ό έχθρός Ιφαίνετο έν πλήρει υποχωρήσει' εί'· 

χομεν αιχμαλωτίσει τινάς.

Τήν 2αν ώραν έ έχθρός λαβών επικουρίας προσέβαλε το δεξιόν ήμών, 

οπερ δπεχώρησεν, άλλ’ ά'νευ σπουδής. Ή  μεραρχία τοΰ Σισσεΰ άφίχΟη 

κατά τήν 4ην ώραν μ. μ., καί άφοΰ ΑνΙλαβε τήν έπίΟεσιν, έοαδίσαμεν 

έπί τά  πρόσω.

( 1 )  ‘ Α ν-ίβίβις ά ξια  π αρατηρήσεω ς. Μ .

ΕΛΛΙ1Ν. Σ Τ Ρ Α Τ . Φ ΓΛ Λ . Ν Ζ '.  ΤΟ Μ . Γ .



ΕΤχον πέμψει ίππεΐς πρός καχόπχευαιν etc Μάρς·λά-Τοΰρ. Δέν κα- 

χείχετο, άλλ’ δχε έπλησιάσαμεν έκεΐ άργόχερβ, ό στρατηγός Λαδμιρώ 

άνεχάλυψεν έν αΰτή μάζαν γερμανών Ιππέων. "Επεμψα χον ύπασπι- 

οχήν αδτοΰ κ. Δέ-λά-Τούρ-δύ-Πέν νά πβρακαλεση χόν σχραχηγόν Λ ε- 

γράν (Legrand) νά έπιχηρήση χό μέρος τοΰτο. Kaxoniv ένήργησα χήν 

χών λογ'/οφόρων ήμών έπίθεσιν. ’ Απωλέσαμεν χό χέχαρχον χής δυνά- 

μεως ήμών, ώς καί δΰο ή τρεΐς στρατηγούς. ’ Επί στιγμήν έλαβε χ ώ 

ραν δυσάρεστος σΰγχυσις, προελθοΰσα έκ χοΰ δτι οί ήμέτεροι λογχοφό

ροι εΐχον περίπου χήν αύτήν οτολήν μέ τους γερμανούς ουλάνους. Ή  

σΰγχυσις αυχη ύπήρξεν άφορμή, ώστε οί ήμέτεροι λογχοφόροι νά άλλη— 

λοσπαθισθώσιν.

Ώπισθοδρομήσαμεν καχά 200 μέτρα. Συντ'Οροισα χόχε χοΰς ιππείς, 

μου. *0  έχθρός άπεσΰρθη καί άφινεν ήμΐν χούς τραυματίας αύτοΰ καί 

χούς νεκρούς του. *

Τό νά καταλάβωμεν τήν Μάρς-λά-Τούρ, τδ έσπέρας χής 16ης αύγ., 

ήχο, εις χά έμά δμμαχα, άδΰνατον. Οί "πποι ήμών οΰδέν εΐ/ον μήτε 

φάγει μήχε πιει. Οί ανδρες μου μόλις εΐχον φάγει Ιπ ί χειρός ολίγονχι. 

Δέν γινώοκω χί ήδύναχό χις ουτω νά πράξί) χήν νύκτα Ιν τή  σκοχία.

Τδ ήμέχερον ίππικδν ήχο καχαβεβλημένον υπό τε τών μόχθων καί 

χών τραυμάτων, δπερ δμως δέν Ιμπόδισεν αΰτδ νά πολεμήστι άνδρείως 

μεχά δύο ήμέρας.

Α α σ σ ώ .  Τήν 17ην ή Ιπί τά  πρόσω πορεία ήτο δυνατή;

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Ζητείται παρ’ δμών άπλή γνώμη.

Σ χ ρ α χ η γ ό ς  Γ ο ν δ ρ ε κ ο ΰ ρ .  Ή  γνώμη μου είναι γνώμη άχο- 

μική. Το νά βαδίσωμεν έπί τά  πρόσω, τήν 17ην αΰγ., ήθελεν είσθαι, 

δι’  έμέ, ή άναστροφή όλων τώ ν άρχών χής στρατηγικής, ας ήδυνήθην 

νά άντλήσω ίν χαΐς Ιμαΐς μελέταις. Τδ δτι ήδυνάμεθα νά βαδίσωμεν, 

χήν 17ην αύγούστου, έπί τδ Βερδύνον, πριν ή προηγουμένως άπαλλα- 

γώμεν τής στρατιάς τοΰ πρίγκηπος Καρόλου, περιλαμβανοΰσης 240,000 

άνδρών, δηλαδή τδ διπλάσιον τής ήμετέρας στρατιάς, μέ τήν πιθανό

τη τα  δτι ηθελομεν ευρει Ιπι τω ν κεφαλών ήμών τήν στρατιάν τοΰ βα

σιλικού πρίγκηπος και έπί την δεξιάν ήμών τήν τοΰ πρίγκηπος τής, 

Σαξωνίας, έπαναλαμβάνω, ότι χοΰχο μοί φαίνεται δυσκόλως παραδε

κτόν. "Ισως ή σχολή χοΰ Κονδέ ήθελε χδ πράξει, άλλ’ ό φρόνιμος Tu- 

ρέννος ουδέποτε ήθελε χδ άποπειραθή.

γ ο ϊα ιν ο ς  ( C h a r l e s - G u d i n ) ,  λ ο χ α γ ό ς  το ΰ  1 0 ,υ 
τ ώ ν  θωρακοφάρων.

Α α σ σ ώ .  Τδ συμβούλιον ένθυμεΐται τήν κατάθεσιν χοΰ κ. Βωμόν 

καί χήν χοΰ κ. Μορνάυ* θέλω Ιρωτήσει τδν μάρτυρα Sv μή συνήντησε 

χόν κ. Μορνάυ ήμέρας χινάς καχόπιν χής 18ης αύγούστου, καί Sv ου- 

χος δέν χώ εΤπε, ότι χήν 18ην αύγούστου είχε συναντήσει τόν κ. Β ω 

μόν, καί δτι ό κ. στρατάρχης, έπί παρουσία αύτοΰ, είχε δώσει εις τόν 

τελευταΐον τοΰτον διαταγήν τινα διά τόν στρατηγόν Βούρβαχην ;

Μ άρχυ  ς. Ναί· ήμέρας τινάς μετά τήν 18ην αύγούστου ό κ. Δ ’ϊ-  

Μορνάϋ μοί διηγήθη, δτι, ών μεχά χοΰ στρατάρχου, συνήντησε τον κ· 

δέ Βωμόν, καί ότι ό στρατάρχης είπε πρός τόν τελευταΐον τούτον* « ’ Α -  

φοΰ μεταβαίνετε πρός συνάντησιν τοΰ Βούρβαχη, εύαρεστηθήτε νά χω 

εΐπήχε νά μέντ, ή φρουρά είς χάς θέσεις αύτής, καί πρό πάντων νά μή 

συμπλακή έπιπολαίως.»

γ ο ϊ ϊ ο ρ α  ( G u y o r d ) ,  3 9  έ τώ ν ,  τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς  
τ ώ ν  επ ιτελ ώ ν .

Τήν πρωίαν τής 18ης αύγούστου έπέμφθην παρά τώ  στρατάρχη Λ ε 

βέφ καί τφ  στρατηγφ Φροσσάρ, όπως μάθω Sv αί προμήθειαι αύτών 

ε’ις τρόφιμα καί είς πολεμεφόδια ειχον άνανεωθή. Εύρον τδν κ. στρα

τάρχην Αεβέφ !φ ’ ίππου, μοί είπε δέ όχι χά μέν χρόφιμα αύτών ήσαν 

άνεπαρκή, χά δέ πολεμεφόδια αύτοΰ ήσαν σχεδόν πλήρη.

*0  κ. σχρατηγός Φροσσάρ μ’ Ιπεφδρχισε νά ε’ιπώ τφ  στρατάρχη Βα- 

ζαίν, ότι όλοι οί ύπ’ αΰτον άρχηγοί εΐχον φονευθή ή Ιχραυματίσθησαν, 

δτι οί αξιωματικοί δέν ήσαν έντελώς βέβαιοι περί τής σταθερότητος χών 

άνδρών αύτών* ότι χά πολεμεφόδια χοΰ πεζικού ήσαν σχεδόν πλήρη, δτι 

δέν είχεν οΰχω καί διά τό πυροβολικόν* ότι τά στρατεύματα εΐχον 

κρέας, άλλ’ ότι άπολέσαντες τά  σκεύη τής μαγειρικής, δέν ήδΰναντο νά 

τό μαγειρεύσωσιν. ’ Επέστρεψα εις τό γενικόν άρχηγεΐον καί άνέφερον 

ταΰτα προς τόν στρατάρχην.

Π ρ ό ε δ ρ ο ς .  Ή  άκρόασις τώ ν μαρτύρων έπί τών στρατιωτικών έπι- 

χειρήσεων τής 13ης μέχρι τής 19ης αύγούστου έπεραιώθη. Είς τήν 

προσεχή συνεδρίασιν άρξόμεθα τώ ν έρωτήσεων έπί τοΰ 3οο τμήματος, 

ήχοι σ υ γ κ ο ι ν ω ν ί α ι  μ ε χ ά  χοΰ α ύ χοκ ρ ά χ ορ ος,  τ ή ς  κ υ 

β ε ρ ν ή σ ε ω ς ,  χοΰ σ τ ρ α χ ά ρ χ ο υ  Μ ά κ - Μ α ώ ν  κ α ί  ά λ λ ω ν .

Ή  συνεδρίασις διαλΰεχβι. (άχολουθεΐ)


